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CZIRE SZABOLCS

A KANONIKUS EVANGELIUMOK
FONTOSABB SZOVEGPARHUZAMAI
A KANONON KIiVULI FORRASOKBAN

A mai Gjszovetségi kutatasnak, kozelebbrél pedig a torténeti Jézus-kutatas-
nak az egyik tendenciaja, hogy az Ujszivetséget a maga teljes irodalmi kérye-
zetében igyekszik elhelyezni és értékelni. Ez a tendencia a keresztény kanonon
kivuli forrasoknak a kutatasba vald vehemens bevonasat hozta magaval. A foként
protestans kutatok altal kezdeményezett folyamatra serkentéleg hatott a [1. vati-
kani zsinat Dei Verbum kezdetli dogmatikus konstitlicioja az isteni kinyilatkozta-
tasrdl (1963), amely immar hivatalosan is engedélyezte a katolikus biblikusoknak
a Szentiras 0sszes fellelhetd forrasainak, hagyomanyainak és irodalmi formainak
tanulmanyozasat.! Olyan jelentés kutatdk hallottak ezt meg, mint Raymond E.
Brown, Hans Kiing vagy a belga Edward Schillebeeck.

A kutatoi vilag azonban itt is, mint minden jelentésebb kérdésben, mély-
ségesen megosztott maradt. Egyesek — elsdsorban az apostoli tradicio iranti ha- -
ségtdl indittatva — alapallasbol elzarkoznak a nem-kanonikus forrasok kutatasba
valo bevonasatél. Erveik kozt gyakran azek torténelmi megbizhatatlansaga és a
kanonikus evangéliumoktol valo fliggdsége szerepel.?

Masok allaspontja az, hogy a nem-kanonikus forrdsokat csak a kanoniku-
soktol kapott informacié kiegészitésére vagy még inkdbb igazoldsdra szabad
hasznalni.

I A Konstiticié szdvege megtalalhato: www.katolikus.hu/zsinat/zs_11.html; V6. C. Allen: The
f{uman Christ, 282-283.

2 ldesorolhaté példaul J. Gnilka: Jesus von Nazareth. Freiburg, 1991; Vagy I. P. Meier: The
Marginal Jew, 1991. Meier részletesen foglalkozik a nem-kanonikus forrasokkal, és a fliggdség
kérdésében tbb forras esctében csak ,.indirekt (nem irodalmi) fiiggdségrol beszél. Allaspontja
azonban az, hogy a nem-kanonikusok semmilyen Iényeges informaciéval nem jarulnak hozza
ahhoz a tudashoz, amelyet a kanonikusok biztositanak. fgy trilégiajaban kizarlag kanonikus
forrasokra tdmaszkodik. Hasonléan Jirgen Becker (Jesus von Nazareth, 1995).
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A harmadik allaspont, hogy a kanonikus forrasok mellett a nem-kanonikus
forrasokat egyenlo sullyal fehet €s kell felhaszndlni a Jézus-kutatasban.’ Ez azon
a felismerésen nyugszik, hogy azok formalodasi szakaszaban semmiféle meg-
kiilonboztetd szempont nem érvényesiilt sem formai, sem tartalmi szempontbol.
A kettdt teoldgiai szempontbol meg lehet ugyan kiilénboztetni, fejlddéstorténeti
szempontbol azonban nem. A kanonizalas ugyanis egy hosszu ¢s fesziiltségekkel
teljes folyamat eredménye, amely a teljes hagyomanyanyagon beliil egy részt
kivalasztott és koriilkeritett. Amig a kereszténység nem tarsult a romai hatalom-
mal, addig ezek a keresztény csoportok egymas mellett 1éteztek. A formatdrténeti
kutatasok egyik alapfelismerése, hogy a szdbeli hagyomany az irasbeliség meg-
jelenése utan még sokaig parhuzamosan tovabb é€lt, és a két hagyomanyforma
kolesondsen hatott egymasra. Felismerhetdvé valt, ahogyan a Jézus-hagyomanyt
alkoto kiilonbozé miufajok (gyermekségtorténetek, bolesességmondasok, parbe-
szédek, szenvedéstorténet-elbeszélések stb.) kiilonb6z6 hagyomanyrétegeken és
hagyomanyvonulatokon athaladva fejlédtek.

E felismerések vezettek el ahhoz a nagyfokl érdeklddéshez a nem-kanoni-
kus forrasok irdnyaban, amelynek az elmult évtizedekben és napjainkban tanui
lehetiink. Sejthetd, hogy az 0t nagyobb része ebben a kérdésben is el6ttiink all
meég.

Az alabbiakban a fontosabb (és nagyobb kutatdi konszenzusnak 6rvendd)
kénonon Aivili forrasok evangéliumi utalasait, mondasait és elbeszéléseit allit-
juk parhuzamba a keresztény felekezetek szentkdnyveként hasznalt Biblidn belii-
li evangéliumok anyagaval. A mai kutatas tobbségi allaspontja szerinti idérendi
sorrendben haladunk, azaz el6szér Mark evangéliumanak parhuzamait nézziik
meg. Ezt kdveti a Q-forras (Maté és Lukacs azon kdzos anyaga, amely nem ta-
lalhato meg a masik kdzos forrasukban, a Mark-evangéliumban?). A sort Maté,
Lukacs €s Janos evangéliuma koveti.

Tekintettel arra, hogy az egyes forrasok datalasa és a kanonikus evangéliu-
moktdl valo irodalmi fiiggésének/fuiggetlenségének a kérdése még heves kutatoi
vitak kereszttlizében all, ezek bemutatasatol — mar csak az olvasok befolyasolasat
keriilendd is — eltekintiink.

3 Ennck az allaspontnak szélséséges képviseldje az amerikai J. D. Crossan, aki a The Historical
Jesus. The Life of a Mediterranean Jewish Peasant (San Francisco: IHarperCollins, 1991) mi-
vében nem kevesebb, mint 35 nem-kanonikus forrast vesz leltarba, és allaspontja érvelésében
nagyobbrészt ezekre tAmaszkodik.

4 Részletesen lasd Czire Szabolcs: 4 Q-forrds rekonstrudlasa (1.). A hipotézistSl az irott doku-
mentumig. KerMagyv. 2003/1-2, 3-21
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A parhuzamok bemutatasa rendjén az egyes forrasokat réviditve jeldljik.
Ezek attekintését az alabbi felsorolas tartalmazza. Ugyanakkor itt talaljuk meg
azokat az alapmiiveket, amelyekbdl a parhuzamokat Gsszeallitottuk. Ezek egy ré-
sze magyar nyelven megjelent, a tobbit sajat forditasként tessziik kozzé.

AcPilate — Feljegyzés a mi urunkrdl, Jézus Krisztusrol, amely Pontius Pildius
idejében készilt (ford. Adamik Tamas. Apokrif iratok: Csodds evangéliu-
mok, Telosz 1996)

ApocPet — Péter apokalipszise (J. K. Elliot: The Apocryphal New Testament.
Oxford: Clarendon 1999%)

EbionEv — Az Ebionitdk szerinti evangélium (ford. Rugasi Gyula. Jézus rejtett
szaval, Vizéntd 1990)

Fayyum Toredék (J. K. Elliot: The Apocryphal New Testanient)

HébEv — A Héberek szerinti evangélium (ford. Rugdsi Gyula. Jézus rejtett szavai)

JkApok — Jakab apokrif levele (ford. Déri Balazs. Apokrif iratok: Csodds evan-
géliunok)

JkProt — Jakab protoevangéliuma (ford. Szepessy Tibor. Apokrif iratok: Csodeis
evangéliumok)

NazEv — A4 Nazoreusok szerinti evangélivm (Rugasi Gyula. Jézus rejtett szavai)

PCairo — Papyrus Cairensis 10735 (I. K. Elliot: The Apocryphal New Testament)

PEger2 — Papyrus Egerton 2 (H. Koester: Ancient Christian Gospels: Their His-
tory and Development. London: SCM / Philadelphia: Trinity 1990)

POxy — Oxyrhynchus Papyrus (1. K. Elliot: The Apocryphal New Testament)

PétEv — Péler evangéliuma (ford. Kapitanfty Istvan. Apokrif iratok: Csodds
evangéliumok)

TamBesz — Tumdsnak, a zsidé filozdfusnak beszamoldja az Ur gyerekkordrol
(ford. Bolyki Janos. dpokrif iratok: Csodds evangéliumok)

TamEv — Tamdas evangéliuma (Czire Szabolcs: Tamds evangéliuma. Keresztény
Magvetd 2004/3.)
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Mark evangéliuma

Mk 1, 4-6: *Tortént pedig, hogy Jénos ke-
resztelt a pusztiban, és hirdette a megtérés
keresztségét a blinok bocsanatara. *Akkor ki-
ment hozza Judea egész vidéke, kimentek a
jeruzsalemiek is mind, és - amikor megval-
lottak biineiket - megkeresztelte oket a Jor-
dan vizében. “Janos ruhdja teveszorbol volt,
derekan borovet viselt, saskat evett, meg er-
dei mézet.

Mk 1, 9-11: “Toriént pedig azokban a napok-
ban, hogy eljott Jézus a galileai Nazerethol,
és megkeresztelte 6t Jénos a Jordanban. Es
amikor jott ki a vizbdl, litta, hogy megnyi-
lik a menny, és leszall ra a Lélek mint egy
galamb, ''a mennybdl pedig hang hallatszott:
Je vagy az én szeretett Fiam, benned gyo-
nyorkédom.”

EbionEv 2: Es  tortént, hogy Janos keresztelt, és kimen-
tek hozzd a farizeusok, és megkeresztelkedtek, miként
egész Jeruzsalem is. Janos dltozéke teveszorbdl késziilt,
és bor Ov volt az agyéka koril. Az eledele pedig — mint
mondja — vadméz volt, amelynek olyan volt az ize, mint
a manndé, mint az olajban silt kalacsé.” Egészen szem-
betlind moédon azonban, hogy az igaz szét hazugga vil-
toztassdk at, a »saska« (akrisz) helyébe olajban siilt »ka-
lacsot« (enkrisz) imak. (Epiphanius, Haer. 30. 13. 4-5)

EbionEv 4: Miutdn sok mindenrdl beszélt, azt allitja,
hogy: ,, Amikor a nép megkeresztelkedett, Jézus is el-
jott, és Janos megkeresztelte 6t. Amint feljétt a vizbol
megnyiltak az egek, s <Jézus> litta a Szentlelket ga-
lamb alakjaban, ahogy aldszallott és belément. Es hang
(hallatszott) az égbdl, amely ezt mondta: »Te vagy az én
szeretett fiam, benned gyonyorkodom.« Majd Gjra: »Ma
sziiltelek téged.« és rogton nagy fény vilagitotta be a he-
lyet. Amikor ezt latta — mondja —, Janos igy szolott hoz-
z4: »Kivagy te, Uram?« Majd megint hang hallatszott az
égbdl feléje: »Ez az én szeretett fiam, akiben gyonyor-
kodém.« Es akkor — mondja — Janos lcborult eldtte, és
azt mondta: »Kérlek. Uram, te keresztelj meg engem.«
O azonban elhdritotta, mondvan: » Hagyd, mert igy ill5.
hogy beteljesedjék minden.«” (Epiphanius, Haer. 30. 13.
7-8);

11ébEv 2: De abban az evangéliumban, amelyet héber
nyelven jegyeztek le, a nazoreusok ezt olvassak: ,,leszal-
lott ra a Szentlélek teljes forrdsa”. Az Ur ugyanis 1élek, s
ahol az Ur lelke, ott van a szabadsag... ezutin az evan-
géliumban, amelyet az elobb emlitettiink, ezeket taldl-
tam megirva: ,, Tortént pedig, hogy amikor az Ur kiemel-
kedett a vizbol, raszallott a Szentlélek teljes forrdsa, és
rajta nyugodott, s azt mondotta neki: Fiam, minden pro-
fétaban rdad vartam, hogy eljsjj, és megnyugodjam ben-
ned. Mert te vagy az én nyugalmam, te vagy az én els6-
sziilott fiam, aki mindorokké uralkodol.” (Hieronymus,
Comm. IVinls. 11, 2);

NazEv 2: A Héberek szerinti evangélium (amelyet kald,
illetve szir nyelven, am héber betiikkel jegyeztek lc, s
amelyet a nazorcusok a mai napig hasznalnak), az apos-
tol szerinti, vagy ahogy a legtdbben ismerik, a Maté sze-
rinti (amely a caesareai kényvtarban is megvan), beszéli
el a kovetkezd torténetet: Ime az Ur anyja és testvérei
mondottak neki: ,,Keresztel6 Janos keresztel a biindk bo-
csanatdra, menjiink, és keresztelkedjiink meg dltala.” De
6 ezt valaszolta nekik: ,Mit vétettem, hogy menjek. és
megkeresztelkedjem éltala? Hacsak az, amit most mon-
dottam, nem tudatlansag.” (Hieronymus, Contra Pelag.
11 2)
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Mk 1, 16-20: ""Amikor a Galileai-tenger part-
Jan jart, meglatta Simont ¢s Andrast, a Simon
testveérét, amint haldt veteltek a tengerbe, mi-
vel halaszok voltak '"és igy sz0lt hozzdjuk
Tézus: L J6jjetek utanam, és emberhaldszok-
ki teszlek benneteket.” ®Erre azok a hald-
kat otthagyva azonnal kovették 6L ""Amikor
kiss¢ tovabbment. meglatta Jakabot, a Zebe-
deus fiat és Janost, a testvérét, amint a halo-
ikat rendezgették a hajoban és arzonnal cl-
hivta dket, azok pedig apjukat, Zebedeust a
napszamosokkal cgytitt a hajéban hagyva, cl-
mentek dutana.

MK 1, 40-45: “*Odament hozzé egy lepras, aki
konyorogve és térdre borulva gy szolt hoz-
z4: ,.Ha akarod, meg tudsz tisztitani.” *Jézus
megszanta, kezét kinyajtva megérintetle, és
fgy 5201t hozzd: Akarom, tisztulj meg!™ 2Ls
azonnal cltivozott rola a lepra, és megtisztult.
Hlézus erélyesen raszolva azonnal elkiild-
te, ¥és ezt mondta neki: ,,Vigydzz, senkinek
semmit ¢l ne mondj, hanem menj el. mutasd
meg magadat a papnak, és ajanld fel tisztula-
sodért, amit Mézes rendelt - bizonysagul ne-
kik!” Az pedig elment, ¢s elkezdte minden-
felé hirdetni és hiresztelni az esetet, ugyhogy
Jézus nem mehetett tobbé nyiltan varosba,
hanem kint, lakatlan helyeken tartdézkodott,
¢s oda mentek hozzd mindenfel61.

MKk 2, 15-17: BEs tortént, hogy mikor Lévi
hazaban az asztalnal Gilt, sok vamszedd és bii-
nds is odatelepedett Jézus és tanitvnyai mel-
1¢, mivel sokan voltak, és kovették 6t, “Amint
a farizeusok kozi! valé irastudoék lattak, hogy
blingsokkel és vamszedSkkel eszik egyiitt.
szoltak tanitvinyainak, hogy a vamszeddkkel
¢és biindsokkel eszik. "Amikor ezt Jézus meg-
hallotta, igy szolt hozzdjuk: ,Nem az egész-
ségeseknek van sziikséglik orvosra, hanem a
betegeknek; nem azért jottem, hogy az igaza-
kat hivjam, hanem hogy a biindsoket.”

EbionEv 1: Az altaluk hasznalt evangéliumban, ame-
lyet Maté szerintinek neveznek, s amely nem a leglel-
jesebb, s6t meghamisitott €s megcesonkitott valtozat
(ezt héber evangéliumnak is hivjak), az szerepel, hogy:
WJOtt egy bizonyos Jézus nevl, harmine év korili férfi,
aki kivalasztott minket. Kafarnaumba menvén belépett
Simon hazdba, akit Péternck neveznek, s szdjat szora
nyitvan igy szolt: A Tibérids-td mentén jarva kivilasztot-
tam Janost és Jakabot, Zebedeus fiait, és Simont, And-
rast, Tadét és a zeldta Simont, iskaridti Judast és téged
is Maté, elhivtalak, amint a vamnal 4ltél, és te kdvel-
tél engem. Azt akarom tehat, hogy ti legyetek a tizen-
két apostol, bizonysagul lzrael szémaéra.” (Epiphanius,
Haer 30 13. 2-3)

PEger2 2: Odament hozzd egy leprés, és igy szolt: . Jé-
zus Mester, mikozben leprasokkal vandoroltunk és ve-
litk egyiitt ettiink a fogaddkban, magam is leprés lettem.
Azért, ha akarod, tisztits meg.” Az Ur pedig mondta neki:
' Akarom. tisztulj meg!” Es a tisztatalansag azonnal clti-
vozolt t8le, és az Ur ezt mondta: *Menj, mutasd meg ma-
gad a papoknak, €s ajanld [l tisztulasodért, amit Mozes
rendelt, és tobbé ne vétkezzél. .’

(Justin Martyr, Apologia I 1,15.8) POxy1224 1: Es az
{rastudok, [farizeusok] és papok diihdsck voltak, amikor
lattdk, hogy blindsok kozé vegyiilve |hever] az asztalnal.
De Jézus meghallotta [ezt és mondta:] Az egészségesek-
nek nincs sziikségiik [orvosra].
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Mk 2, 18-20: ®Janos tanitvanyai és a farize-
usok tartottdk a bojtét. Odamentek Jézushoz,
¢és igy szoltak hozza: ,Miért bojtélnek Janos
tanitvdnyai és a farizeusok tanitvanyai, a te ta-
nitvanyaid pedig miért nem bojtélnek?” *Jé-
zus ezt mondta nekik: ,,Vajon bojtdlhet-¢ a
nasznép, amig veliik van a vilegény? Addig,
amig veliik van a vlegény, nem bgjtélhetnek.
¥De eljdn az a nap, amikor elvétetik t6lik
a volegény, és akkor azon a napon bdjtolni
fognak.”

Mk 2, 21-22: ?-Senki sem varr foltot (ij posz-
16bd! régi ruhara, mert a toldas kitépne beld-
le, az j a régibdl, és még csunyabb szaka-
dis timadna. 2Ls senki sem tolt ujbort régi
tomldbe, mert szétrepesztené a bor a témlot,
s odalenne a bor is, a tdmlé is hanem az Gjbor
4j tomlébe valo.”

Mk 3, 1-6: 'Ezutan ismét a zsinagdgaba ment.
Volt ott egy sorvadt kezli ember. *Figyelték
Jézust: vajon meggyogyitja-e szombaton,
hogy vadat emelhessenek ellene. *Ekkor ezt
mondta a sorvadt kezii embernek: ,,Allj ki k-
zépre!” *Hozzédjuk pedig igy szolt: ,,Szabad-¢
szombaton jot tenni, vagy rosszat tenni, életet
megmenteni, vagy kioltani?” De azok hall-
gattak. *Ekkor haragosan végignézett rajtuk,
¢és sajnalta Oket szivilk keménysége miatt,
majd igy szolt ahhoz az emberhez: ,Nyujtsd
ki a kezedet!” Erre az kiny{jtotta, és meggyo-
gyult a keze. °A farizeusok pedig kimenve, a
Herddes-partiakkal egyiitt azonnal arrdl ta-
nacskoztak, hogyan végezzenek vele.

Mk 3, 23-27: BJézus odahivta dket, és példa-
zatokban szdlt hozzajuk: ,,Hogyan tizheti ki
a Satan a Satant? *Ha egy orszag meghason-
lik dnmagdval, nem maradhat meg az az or-
szag »és ha egy haznép hasoniik meg énma-
gaval, az a hdznép sem maradhat meg. *Ha
tehat a Satan 6nmaga ellen tamadt, és megha-
sonlott, akkor szintén nem maradhat meg to-
vabb, hanem vége van. 7Viszont senki sincs,
aki egy erds ember hdzaba hatolva el tudna
rabolni annak javait, ha csak elébb meg nem
kotozi azt az erds embert, akkor kirabolhatja
a hazat.”

KERESZTENY MAGVET® 2008/3

TamEy 27: ! I1a ti nem tartdzkodtok a vilagtol, nem ta-
laljatok meg a kiralysagot.

*Ha ti nem teszitek a Sabbatot Sabbattd, nem latjatok
meg az Atyat.”
TamEv 104: 'Azok mondjak [Jézusnak}: ,J§jj, imad-
kozzunk és bojtdljiink ma!™

2Jézus igy szolt: ,Mi hét a biin, amit clkdvettem, vagy
hol gydztck le engem? anem amikor a vOlegény kijon
a menyegzOi szobabdl, akkor bojtoljiink és imadkoz-
zunk.”

TamEv 47: 'Jézus mondja: ,,Egy embernek lehcetetlen
két lovat megiilni, vagy két {jat fesziteni.

[is egy szolganak lehetetlen két urat szolgalni. Vagy
tiszteli az egyiket, és gyaldzza a masikat.”

3. Egy ember sem iszik dbort, és utdna azonnal jbort
kivan inni.

“Es Gjbort nem tesznek régi tomldkbe, nehogy szétre-
pessze; sem 6bort nem tesznek (egy) 0 tomidbe, nehogy
tonkretegye azt.

*Egy régi foltot nem varrnak 0j rubhdra, mert szakadds

keletkezik.”
NazEv 10: Abban az evangéliumban — amelyct a nazore-
usok és az ebionitdk haszndltak, s amelyet nemrégiben
forditottunk le héber nyelvrdl gorégre — és amelyet a
t6bbség a hiteles Maténak tart —, az az ember, akinek a
keze elszdradt, kémivesként szerepel, s e szavakkal ko-
nyorgott segitségért: ,Kémiives voltam, kezemmel ke-
restem meg a kenyerem, kérlek téged, Jézus, add vissza
egészségemet, hogy ne kelljen szégyenszemre élelemért
koldulnom.” (Hieronymus, Comm. in Mt 12, 13)

TamEv 35:'Jézus mondja: ,,l.ehetetlen, hogy valaki be-
menjen egy erds (ember) hazdba. (és) erdszakkal elra-
gadja azt, hacsak meg nem kotézi kezét. 2Akkor majd
kifosztja a hazat.” (Clement, Exe. ex Theod. 52.1)
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Mk 3, 28-30: % Bizony, mondom nékiek,
minden biin meg fog bocsattatni az emberek
fiainak, még a kdromlasok is, barmennyi ka-
romlast szolnak, *de ha valaki a Szentlelket
kdromolja, az nem nyer bocsanatot soha, ha-
nem vétkes marad biine miatt 6rokké.” YAzt
terjeszlették ugyanis, hogy tisztitalan lélek
van benne.

Mk 3, 31-35: 'Ekkor megérkeztek anyja és
testvérei kint megaltlva bekildtek hozza, és
hivattdk 6t. "Korilotte pedig sokasag iilt, és
seoltak neki: LIme, anyad, a fivéreid és né-
véreid odakint keresnek téged!” ¥De 6 igy
vilaszolt nekik: ,.Ki az én anyam, ¢s kik az
én testvéreim?” #Es végignézve a korilstte
kérben wl6kon. igy szolt: .ime, az ¢n anyam
és az én testvéreim. SAki az Isten akaratdt
cselekszi, az az én fivérem, névérem ¢s az ¢én
anyam.”

MKk 4, 2-9: *Sokat tanitotta éket példiza-
tokban és ezt mondta nekik tanitds kdzben:
3 Halljitok! fme, kiment a magvetd vetni, *és
tortént vetés kozben, hogy egyik mag az utfél-
re esett, de jottek a madarak, ¢s felkapkodtdk,
SMdsik meg a sziklas helyre esett, ahol kevés
volt a fold, és azonnal kihajtott, mert nem
volt mélyen a {oldben “amikor pedig felkelt
a nap, megperzselédott, és mivel nem volt
gyokere, kiszaradt. "Egy masik a tévisek kozé
csett. de a toviseck megnéttek, megfojtottak,
¢s igy nem hozott termést. *A 15bbi pedig a jo
foldbe esett, és termést hozott, miutan kikelt
¢s szdrba szokkent, ¢s meghozta egyik a har-
mincszorosal, masik a hatvanszorosat, sot né-
melyik a szdzszorosit is.” *Majd hozzatette:
Akinek van fiile a hallasra, hallja!™

Mk 4, 10-12: YAmikor egyedil maradt, a ki-
rildtte levok a tizenkettovel egyitt megkér-
dezték 61 a példazatokrdl. 'Iézus igy szolt
hozzajuk: ,Nektek megadatott az [sten orsza-
ganak titka, de a kivillvaloknak minden pél-
déazatokban adatik *hogy akik néznek, nézze-
nek ugyan, de ne lassanak, és akik hallanak,
halljanak ugyan, de ne értsenek, hogy meg ne
térjenek. és biincik meg ne bocsattassanak.”
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TamEv 44: 'Jézus mondja: Akt az Atyat karomolja,
megbocsattatik neki. *Aki a Fi0t kdromolja, megbocsat-
tatik neki. *De aki a Szentlelket kdaromolja, annak nem
bocsdttatik meg sem a f6ldon. sem a mennyben.

TamEv 99: A tanitvanyok mondtak neki: ., Testvéreid és
anyad kint allnak.”

() mondta nekik: ,.Azok ilt, akik Atyam akaratat cse-

lekszik, azok testvéreim és anyam. 2Ok azok, akik be
fognak mennt Atyam orszagiba.™;
EbionEv 5: Réadasul tagadjdk, hogy 6 (ti. a Megvaltd)
ember lenne. vilagosan Kitetszik ez abbél a vilaszbol,
amit a Megvaltdé mondott, amikor hiril hoztdk neki,
hogy: ,.fme, anyad és fivéreid kint allanak™; (crre 6 azt
mondotta), hogy: ,,Ki az én anydam, és kik az én fivére-
im?” s kiterjesztvén kezét a tanitvanyok felé igy szo-
lott: ,,Ok az én fivéreim, anyam és novéreim, akik vég-
rehajtjak az én Atydm akaratat.” (Epiphanius, Haer. 30.
14.5;,2Clem 9, 11)

TamEyv 9: 'Jézus mondja: ,Ime, kiment cgy veté. Meg-
toltdtie a kezét (maggal), (és) széthintette. *Néhany az
Osvényre esett, és jottek a madarak. ¢és folesipegették
azokat. *Masok kovekre estek, és nem cresztettek gyod-
keret a foldbe, és nem ndvesztetiek kalaszt. *Is masok
tovisek kozé estek. azok megfojtottik a magokat, és fér-
gek ették meg. *Es masok jo foldbe hullottak, és jo ter-
mést hoztak. Termett hatvanszorosat, szizhtiszszorosat.”
(1 Clem 24, 5; Justin, Dial. 125.1)

JkApok [CG 1,2] 7,1-10: Kezdetben példabeszédekben
beszéltem nektek, €s ti nem értettétek meg.
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MK 4, 21: 2'Ezutan igy szolt hozzajuk: ,,Vajon
azért veszik-e eld a ldmpast, hogy a véka ala
tegyék, vagy az dgy ala? Nem azért. hogy a
lampatartoba tegyék?”

Mk 4, 22: 2-Mert nincs semmi rejtett dolog,
ami ki ne deriilne, és semmi titok, ami nap-
fényre ne jutna.”

Mk 4, 24-25: #Ezt is mondta nekik: ,,Vigyaz-
zatok, hogy mit hallotok! Amilyen mértékkel
mértek. olyannal mémek nektek, sot raadast
is adnak. *Mert akinek van, annak adatik, és
akinek nincs, attol az is elvétetik, amije van.”

KERESZTENY MAGVET® 2008/3

TamEv 33: 'Jézus mondja: ,Amit majd fiileddel hallasz
{a masik fillel} haztetédrol hirdesd.

2Mert senki nem gytjt lampast (és) teszi véka ald, sem
nem teszi azt egy rejtett helyre. *Hanem lampatartéba
teszi, Ugyhogy mindenki, aki bején vagy kimegy, latni
fogja fényét.”

(POxy654 5) TamEv 5: Jézus mondja: , Ismerjétek
meg, ami a szemetek el6tt van, és ami el van rejtve elé-
letek, vildgossd lesz szamotokra. 2Mert nincs rejtve sem-
mi, ami ki ne nyilvanittatna.”
6: 'Tanitvanyai megkérdezték, (és) ezt mondtak neki:
LAkarod, hogy bajtsljiink? Es hogyan iméadkozzunk és
adjunk alamizsnat? Es milyen étkezési elbirdsokat tart-
sunk meg?™

2Jézus mondja: ,.Ne hazudjatok. *Es ne tegyétek, amit
gyuloltok.

*Mert minden leleplez6dik <az igazsag> latasaban.

SMert nincs rejtve semmi, ami ki ne jelentédne. *Es
nincs semmi eltakarva, ami leleplezetlentl maradna.

TamEv 41:'Jézus mondja: ,,Akinek van (valami) a kezé-
ben, (valami tobb) adatik annak.

2Es akinek nincs semmije, attdl még az a kevés is cl-
vétetik, amije van.
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Mk 4, 26-29: *Jézus ezt is mondta: ,Ugy
van az Isten orszaga, mint amikor az ember
elvetette a magot a foldbe, “azutan alszik és
telkel. ¢jjel és nappal: a mag sarjad és ng, &
pedig nem tudja, hogyan. *Magatdl terem a
told, clészor z6ld sarjat, azutdn kalaszt. az-
utan érelt magot a kaldszban. *Amikor pedig
a termés engedi. azonnal nekicreszti a sarlot,
mert itt az aratds.”

Mk 4, 30-32: ¥Majd igy folytatta: ,Mihez
hasonlitsuk az Isten orszagdt, vagy milyen
példazatba foglaljuk? *Olyan, mint a mustér-
mag: mikor elvetik a {6ldbe, kisebb minden
magnal a 161don, ¥miutan pedig elvetették,
megnd és nagyobb lesz minden veteménynél,
¢s olyan nagy dgakat hajt, hogy arnyékdban
fészket rakhatnak az égi madarak.”

Mk 6, 4: ‘Jézus pedig igy szolt hozzajuk:
~Nem vetik meg a profétat masutt, csak a ha-
z4jaban, a rokonai kozott ¢s a sajat hazaban.”
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TamEy 21: "Maria mondta Jézusnak: . Mihez hasonlita-
nak tanitvanyaid?”

20 mondta: ..Szolgakhoz hasonlitanak, akikre egy
olyan f5ld bizatott, mely nem az dvék. * Amikor a (6ld
tulajdonosai megérkeznek, ezt mondjak majd: *Adjitok
at nekiink foldiinket.” *(De) 6k mezitelenek azok jelen-
1étében, Ugy hogy atadjik azt nekik. hogy atadjak nekik
foldjiket.”

SEzért mondom: ,.Amikor a hiz urdnak tudomasdra
jut, hogy tolvaj kozeledik, drségbe dll, még mieldtt az
megérkezne, (€s) nem engedi azt betdmi hizaba, az 6
birtokdba. hogy clvigye javait.

°(De) i alljatok Srséget a vilag ellen! "Nagy erdvel
ovezzétek fel csipdtoket, ugy hogy a tolvajok ne talalja-
nak utat hozzatok férkézni.”

8 Mert a sziikségesek, amire ti vartok (vagyakozva),
megtaldltatnak.

“Kell lennie kéztetek egy boles embernek! Amikor
a termény megérett, eljott sictve sarloval kezében, (és)
learatta azt.

TAKkinek van fiile a hallasra, hallja!.”;

JkApok [CG 1,2] 8,1-10: Mert az ige gabonamaghoz
hasonl6. Mikor valaki elvetette, bizalmat helyezett belé,
s mikor kihajtotl, szerette. miutin egy mag helyett so-
kat latott. és abbdl, hogy dolgozott, joléte lett, mert a
magbdl eledelt készitett. S még vetdmag is maradt neki
belle. Ugyanigy fogadjatok be a mennyeknek orszigat.
Lzt ha nem szerzitek meg ismeret dltal, nem talalhatja-
tok meg. Ezért mondtam néktek: ,.Legyetek ¢éberek. ne
tévelyegjetek!™

TamEv 20: 'A tanitvanyok mondtik Jézusnak: ,Mondd
meg nckiink, mihez hasonlit a
mennyck orszaga!”

*) mondta nekik: ,Egy mustarmaghoz hasonlit.
I<Az> a legkisebb a magok kozétt. De amikor megmi-
velt foldbe esik, nagy agat hajt, (és) az ég madarainak
menedéke lesz.”

(POxy1 6) TamEv 31: 'Jézus mondja: ,,Egyetlen profé-
tat sem fogad el (sajat) faluja. *Lgy orvos nem gyodgyitja
meg azokat, akik ismerik 6t.”
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Mk 7, 1-5: 'Koréje gyiiltek a farizeusok és
néhanyan az irastudok kozil, akik Jeruzsa-
lembdl jottek, *és észrevették, hogy némelyik
tanitvanya tisztatalan, vagyis mosdatlan kéz-
zel étkezik. *A farizeusok és altaldban a zsi-
dok ugyanis addig nem esznek, mig meg nem
mostak a keziiket egy maréknyi vizzel, mert
ragaszkodnak a vének hagyomdnyaihoz, *¢és
amikor hazamennek a piacrél, addig nem esz-
nek. mig meg nem mosakodtak. Sok egyéb
mas is van, amit hagyomanyként atvettck és
Sriznek, amilyen példaul a poharak, korsok,
rézedények és fekhelyek megmosdsa. *Meg-
kérdezték tehat téle a farizeusok és az irastu-
dok: , ,Miért nem élnek a te tanitvanyaid a vé-
nek hagyomdnyai szerint, és miért étkeznek
tisztatalan kézzel?” + 11, 27-28: YIsmét be-
mentek Jeruzsalembe. Es mikézben Jézus ko-
riiljart a templomban, odamentek a fopapok,
az. irdstudok ¢s a vének, #¢s gy szdltak hoz-
74: Milyen hatalommal cselekszed ezeket, ¢s
ki adta neked a hatalmat arra. hogy ilyeneket
tegyél?”

Mk 7, 6-8: °0 pedig czt valaszolta nekik: , . Ta-
laléan profétalt Lzsaids rolatok, ti képmuta-
tok, amint meg van irva: Ez a nép csak ajka-
val tisztel engem. de szive tavol van tdélem.
"Hiaba tisztelnek engem, ha olyan tanitasokat
tanitanak, amclyck emberek parancsolatai.
8Az Isten parancsolatat elhagyva az emberek
hagyomanyahoz ragaszkodtok.”

MKk 7, 14-15: "Ismét odahivta a sokasagot ¢s
igy sz6lt hozzgjuk: ,Hallgassatok ram mind-
nydjan, és értsétek meg: “Nincs semmi, ami
kiviilr6! jutva az emberbe tisztitalannd tehet-
né 8t hanem ami kijon az emberbdl, az teszi
tisztatalannd.”
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POxy840 2: Akkor fogata Oket, ¢és clvitte magdval a
megtisztulas helyére, ¢és besétaltak a templomba. Ott
taldlkoztak egy farizeussal és cgy Levi nevl fépappal.
akik ezt mondtdk a Szabaditonak: . Ki adott rd enge-
délyt. hogy a megtisztulasnak ezen a helyen tartézkod;.
és feltekints ezekre a szent edényckre, amikor nem fii-
rodiél meg, és tanitvanyaid sem mostik meg ldbukat?
De ti szennyesen vonultatok be ebbe a templomba, aho-
va senki nem jon be, és nem merészel ranézni ezekre a
szent edényeke a nélkiil, hogy el6z6leg meg ne firddne.
és ruhat ne cserélne.” Ekkor a Szabaditd, aki tanitvanyai
oldalan allt, ezt valaszolta nckik: ,.Ti tehat tisztak vagy-
tok ebben a templomban allva?” Az igy felelt: | Tiszta
vagyok, mert megflirédiem Dévid medencéjében, és le-
mentem az egyik 1épcson és feljottem a masikon, és tisz-
ta, fehér ruhat vettem magamra. s csak azt kovetden
jottem, hogy szemléljem a szent edényeket.”™ \Ja) nék-
tek — mondta a Szabadité —, vakok vagytok. akik nem
lattok! Megmosakodtatok cbben a folyovizben, amely-
ben kutyak és disznok dagonydznak ¢éjjel és nappal. ¢s
megmostitok ¢és lesikaltitok kiilsé borotoket, amit utca-
lanyok és furulyas—lanyok szintén bekennck ¢s mosnak
¢s sikdlnak, szépitve magukat buja férfiaknak, mikdzben
beliil tele vannak mindenléle skorpiokkal és igaztalan-
siggal. De tanitvanyaim és én magam, akiket ti azzal
karhoztattok, hogy nem mosakodtunk meg, a mennybdl
alaszalld é16 vizzel mostuk meg magunkat. De jaj azok-
nak, akik...”

PEger2 3: ,Talaloan préfétalt Ezsaias rolatok, amikor
ezt mondta: Ez a nép csak ajkaval tisztel engem., de szive
tavol van télem. llidba tisztelnek engem, (ha tanitasuk
pusztin emberek) rendelkezései.

TamEv 14: 'Jézus ezt mondta nckik: ,Ha bojtolsk,
magtoknak szereztek biint. 2Es ha imadkoztok, itéletben
lesz részetek. *Es ha alamizsnit adtok, rosszat tesztek
lelketeknek.

“Es ha valamely teriiletre bementek, és helyrdl hely-
re vandoroltok, (és) 6k befogadnak, (akkor) azt cgyétek.
amit elétek tesznek. Gydgyitsatok a koztik levd bete-
get!

SMert ami bemegy szitokon, nem ftog bemocskolni
titeket. Sokkal inkdbb az mocskol be, ami kijon a szd-
tokon.”
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Mk 8, 27-30: “Jézus pedig elindult tanitvé-
nyaival egyiitt Cézarca Filippi falvaiba. Ut-
kozben megkérdezte tanitvanyaitol: | Kinek
mondanak engem az emberek?” ¥Ok igy fe-
leltek: . [Kereszteld Janosnak, masok 1llésnek,
ismét masok pedig egynek a préfétak kozal.”
¥Jézus tovabb kérdezte Sket: Hat ti kinck
mondotok engem?” Péter igy vilaszolt neki:
e vagy a Krisztus.™ *Jézus ekkor rijuk pa-
rancsolt. hogy senkinek ne beszéljenek 6rola.

Mk 8, 31-33: MEs tanitani kezdte dket arra,
hogy az Emberfianak sokat kell szenvednie,
¢s el kell vettetnie a vénektdl, a fOpapoktol
és az irastudoktol, és meg kell letnie, de har-
madnapon fel kell timadnia. ®Jézus nyiltan
beszélt errdl a dologrol. Péter ekkor magdhoz
vonva 8t meg akarta dorgdlni. O azonban
megfordulva tanitvanyaira tekintett, megdor-
galta Pétert, ¢és czt mondta: ,, Tavozz télem,
Satan, mert nem az Isten szerint gondolkozol,
hanem az emberek szerint.”

Mk 8, 34: ¥Ekkor magdhoz hivta a sokasa-
got tanitvdnyaival ecgyiitt, €s ezt mondta ne-
kik: ,,Ha valaki énutanam akar jonni, tagadja
meg magat, vegye fel a keresztjét, és koves-
sen engem.”

Mk 9, 1: 'Azutan igy szdlt hozzajuk: ,,Bi-
zony, mondom néktek, hogy vannak az itt &l-
16k kozott némelyek, akik nem izlelik meg a
haldlt addig, amig meg nem latjdk, hogy az
Isten orszaga eljott hatalommal.”

- KANONON KiVULI FORRASOK
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TamEv 13: Jézus mondta a tanitvanyainak: ,,Hasonlit-
satok engem, és mondjatok meg, kihez vagyok hason-
1677

ISimon Péter mondta neki: ,,Egy igaz kiildotthéz ha-
sonlitasz.™

*Mité mondta neki: ,.Egy (kiilondsen) boles filozofus-
hoz hasonlitasz.”

*Tamads ezt mondta neki: ,Mester, az én szam nem bir-
nd elviselni, hogy kimondja, kire hasonlitasz.™

SJézus igy szolt: Nem vagyok a mestered. Mert it-
tal, és megmamorosodtal a buzogd forrasnal, melyet én
mértem ki.”

SEs fogta 8t. (és) félrevonta. (¢s) harom sz6t mondott
neki.

"De amikor Tamds visszatért tarsaihoz, azok megkér-
dezték téle: ,,Mit mondott neked Jézus?”

¥Tamas ezt mondta nekik: ,Ha egyet is megmondok
azokbdl a szavakbdl, amelyeket 6 nekem mondott, ko-
veket ragadtok, és ram dobjatok, és tiz jon ki a kdvekbdl
(és) megéget titeket.”

JkApok [Cg 1,2] §,31-6,11: Vessétek hat meg a halalt,
és torodjetek az élettel! Emlékezzetek az én keresztemre
¢s haldlomra. és éIni fogtok.

En pedig valaszoltam, széltam hozza:
— Uram, ne beszélj nekiink a keresztrél és a halalrol,
mert tavol vannak téled!

Felelt az Ur, szolt:
— Bizony mondom néktek: senki sem tidvoziil, ha csak
nem hisz az én keresztemben. Akik pedig hittek az én
keresztemben, 6vék az Isten orszaga.

TamEv 55: 'Jézus mondja: ,, Aki nem gyGlsli apjat és
anyjat, nem lehet az én tanitvadnyom.

2Es aki nem gy(lsli fivérét és névérét, (és) hozzam
hasonloan nem veszi fel keresztjét, nem lesz mélt6 hoz-
zam.”,
101: 'Aki nem gyGlsli [apjat] és anyjat, ahogy ¢én, nem
lesz képes az én [tanitvanyomma] valni. 2Es aki [nem)|
szdreti [apjat és] anyjat, ahogy én, nem lesz képes az én
[tanitvdnyomma] valni.

3Mert az én anydm [...] de az igazi [anyam] életet
adott nekem.”

TamEv 18b: ,,'Boldog, aki meg fog lini a kezdetben. Es
6 tudni fogja a véget, és nem fogja megizlelni a halalt.”
v
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Mk 9, 34: Ok azonban hatlgattak, mert ar-
ol vitatkoztak az dton egymassal, hogy ki a
legnagyobb? + 10, 43: #*De nem igy van ko-
zoltetek, hanem aki naggya akar lenni kdzot-
teiek, az legyen szolgatok

Mk 9, 40: ¥ mert aki nincs clleniink, az mel-
lettiink van.”

Mk 10, 13-16: BEkkor kisgyermekeket vittek
hozzd, hogy megérintse 6ket, a tanitvanyok
azonban rajuk szoltak. “Amikor ezt Jézus
¢észrevette, megharagudott, €s igy szolt hoz-
zdjuk: Engedjétek hozzam jonni a kisgyer-
mekeket. ¢és ne tiltsdtok el télem dket, mert
ilyencké az Isten orszéga. *Bizony, mondom
néktek: aki nem Ggy fogadja az Isten orsza-
gat, mint egy kisgyermek, semmiképpen sem
megy be abba.” ""Ekkor atdlelte és kezét rajuk
téve megaldolta Oket.

Mk 10, 17-22: 7 Amikor utnak indult, odafu-
totl hozza egy ember, és térdre borulva eldt-
te, azt kérdezte 6le: ,,J6 Mester, mit tegyck,
hogy clnyerjem az orok élctet?” ®Jézus igy
szOlt hozza: . Miért mondasz engem jonak?
Senki sem jo az cgy Istenen kiviil. YTudod a
parancsolatokat: Ne 8lj, ne pardaznalkodj, ne
lopj, ne taniskodj hamisan, ne karosits meg
senkit, tiszteld apadat és anyadat.” Az pedig
ezt mondta neki: ,Mester, mindezeket meg-
tartottam ifjusdgomtol fogva.™ 2'Jézus miutan
ratekintett, megkedvelte, €s ezt mondta neki:
WEgy valami hidnyzik még beldled: menj, add
el, amid van, €s oszd szét a szegények kozott,
akkor kinesed lesz a mennyben azutan j&jj, és
kovess engem.” *A viélasz miatt elborult az
ember arca, €s szomortian (dvozott, mert nagy
vagyona volt.
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TamEv 12: 'A tanitvanyok mondtdk Jézusnak: ., Tud-
juk. hogy el fogsz menni kozilink. Ki lesz a nagy f6-
6ttiink?”

2Jézus mondta nekik: ,.Barhonnan jéttetek, Jakabhoz,
az lgazhoz kell mennetek, akiért az ¢ég és a fold kelet-
kezett.”

POxy1224 2: Ls imadkozzatok ellenségeitekért. Mert,
aki nincs ellencd, melletted van. Aki ma tavol van, hol-
nap kozel lesz hozzad. ..

TamEv 22: 'Jézus csecsemoket ldtotl, akik szoptak.

’Ezt mondta tanitvanyinak: ,E szopos kicsinyck ha-
sonlitanak azokhoz, akik bemennek a kirdlysigba.™

30k ezt mondtak neki: ,,Akkor mi tigy megyiink be a
Kirdlysdgba, mint kicsinyek?”

*Jézus igy szOlt hozzdjuk: , Amikor a keltdt eggy¢ te-
szitek €s a belsdt olyanna teszitek, mint kiilsét, és a kiil-
sOt, mint a belsét, és a fentit. mit a lentit — *ami annyi,
hogy a {érfit és a ndt egyetlen cggyé tenni, Ugyhogy
a férfi nem lesz férfi és a nd nem lesz nd — °és amikor
szemeket szemmé tesztek és kezet kézze ¢s labat lab-
bé, abrazatot abrazatta, "akkor fogtok bemenni [a kirdly-
sagbal.”

NazEv 16: irva all egy bizonyos evangéliumban, ame-
lvet lleberek szerintinek neveznek (...): ,,Azt mondta
neki — igy olvashaté — egy masik gazdag: Mester, mi
jot tegyek, hogy éljek? Azt valaszolta neki (ti. Jézus):
Ember, tedd a t8rvényt és a profétdkat. O gy valaszolt:
Megtetlem. Mondotta neki: Menj, add ¢l mindenedet,
amid csak van, oszd sz€t a szegényck kozott, és j6jj, ko-
vess engem. A gazdag azonban vakarni kezdte a fejét, €s
nem tetszett neki, Ezt mondotta neki az Ur: Hogy mond-
hatod, megtettem a térvényt és a profétakat? Hiszen meg
van irva a torvényben: szeresd felebardtodat, mint ten-
magadat; s ime, sok testvérednek, Abraham fiainak por
lepi ruhdjat, éhenhalnak, a te hzad pedig teli van min-
denféle joval, de schogyan sem jut abbdl semmi nekik.
Azutan megfordult, és igy szOlt tanitvanydhoz, Simon-
hoz, aki ott @ilt mellette: Simon, Jona fia, kénnyebb a te-
vének dtmennie a td fokdn, mint a gazdagnak bejutnia a
mennyek orszagiba.” (Origenes, Comm. lat. in Mt 15,
14 ad Mt 19, 16-24)
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MKk 10, 28-30: *Péter megszélalt, ¢s ezt
mondta neki: ,,ime, mi clhagytunk mindent,
¢és kovetdid lettiink.” *Jézus igy szolt: ,,Bi-
zony. mondom ncktek: senki sines, aki el-
hagyta hazdt vagy testvéreit, anyjat vagy ap-
jat. gyermekeil vagy szantéfoldjeit énértem
¢s az evangéliumért, **és ne kapna szazannyit:
most ebben a vilagban hazakat €s testvéreket.
anyat, gyermeket, és szantéfoldeket iilddz-
tetésckkel egyiitt, a jovendd vilagban pedig
orok életet.”

MK 10, 31: Y Ellenben sok elsébdl lesz utol-
0. ¢s sok utolsbdl lesz ¢lsd.™

Mk 11, 22-23: 2Jézus igy valaszolt nekik:
WHiggyetek  Istenben!  2Bizony. mondom
néktek. hogy aki azt mondja ennek a hegy-
nek: Emelkedjél fel, és vesd magadat tenger-
be! — és nem kételkedik szivében, hanem hi-
szi, hogy amit mond, az megtoriénik —, annak
meg is adatik az.”

JkApok |CG 1,2} 4,22-37:

En pedig vilaszoltam, mondtam Neki:
— Uram, engedeimeskedhetiink neked, ha akarod, mert
elhagytuk atydinkat és falvainkat, kovettiink téged. Add
meg hat nckiink, hogy ne kisértsen minkel a gonosz &r-
dog!
— Az Ur felelt, szolt:
— Mi lesz a ti jutalmatok. ha csclekszitek az Atya akara-
tat. s nem nyertek ajandékul viszonzést, amikor a Sétan
megkisért titeket? De ha szorongat titcket a Satan, ¢s ha
iildsznek, és teszitek az & akaratat, én mondom: O sze-
retni fog titeket, és egyenldvé tesz titeket velem.

(POXy654 4) TamEv 4: 'Jézus mondja: ,,Nem tétovizik
majd az aggastydn az & napjaiban megkérdezni egy hét
napos gyermeket az élet helye feldl, és ¢ni fog.

*Mert sok elso lesz utolso,

¢s 6k egyedilivé lesznek.”

TamEv 48: Jézus mondja: ,,Ha ketten egy €s ugyanazon
hdzban megbékélnek egymassal, (akkor) 6k azt mondjak
majd a hegynek: *Menj odébb’, és az odébb fog men-
ni.”,
106: 'Jézus mondja: ,Amikor a kettét eggy¢ teszitek, ak-
kor lesztek az ember fiai.

*Es amikor azt mondjatok: ‘Iegy, menj odébb’, az
odébb fog menni.™
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MK 12, 1-12: 'Jézus ekkor példazatokban kez-
dett szolni hozzajuk: ,,Egy ember sz616t ilte-
tett, kortlkeritette, borsajtét asott, és Grtor-
nyot épitett. Azutan bérbe adta munkasoknak,
és idegenbe tavozott. *Majd amikor cljott az
ideje, elkiildott a munkdsokhoz egy szolgit,
hogy megkapja a részét a szolo termésébol.
*De azok megfogtak a szolgat. megverték, és
clkiildték iires kézzel. *lsmét elkildott hozza-
juk egy masik szolgat, ezt meg fejbe verték,
és meggyalaztak. SUjbél killdott egy szol-
gat ezt megdlték, azutdn sok mas szolgat s,
akik koziil némelyeket megvertek, masokat
megdltek. *Egyvalakije volt még, a szeretett
fia. Utoljara 6t kiildte el hozzajuk, mert igy
szolt: Fiamat meg fogjak becsiilni. A mun-
kasok azonban ezt mondtdk maguk kdzott:
Ez az 6rokos, gyertek, oljik meg, és mienk
lesz az orokség! *Megragadtak, megolték, és
kidobtak a sz616n kiviilre. *Mit tesz hat majd
a sz0616 ura? Eljon, és elvesziti a munkasokat,
azutdn masoknak adja a sz616t. '“Ezt az {rdst
sem olvastatok: Az a kd, amelyet az ¢pitdk
megvetettek, az lett a sarokkd. Maz Urtdl lett
ez, és czoddlatos a mi szemiinkben?” *Ekkor
szerették volna elfogni 6t, de féltek a soka-
sagtol. Rajottek ugyanis, hogy roluk mondta a
példazatot. Ezért otthagytak 6t, ¢s elmentek.

Mk 12, 13-17: PElLkiildtek hozza a farizeusok
¢s a Herodes-partiak koziil néhanyat, hogy
szoval csaljak t6rbe. “Odamentek tehat. és
igy szoltak hozza: ,Mester, tudjuk, hogy igaz
vagy, és nem tartasz senkitél, mert nem ve-
szed figyelembe az emberek tekintélyét, ha-
nem az igazsaghoz ragaszkodva tanitod az Is-
ten utjdt. Szabad-e adot fizetni a csaszarnak,
vagy nem? Fizessiik-¢, vagy ne fizessiik?” 150
pedig ismerve képmutatasukat, ezt mondta
nekik: ,,Mit kisértetek engem? Hozzatok ne-
kem egy dénart, hogy megnézzem.” 'Hoztak
egyet. ¢s akkor Jézus megkérdezte: ,Kié ez a
kép és ez a felirat?” Ok pedig igy feleltek: ,,A
csaszaré.” '"Ekkor Jézus ezt mondta nckik:
~Adjdtok meg a csdszarnak, ami a csdsziré,
és az Istennek, ami az Istené.” Es igen elcso-
ddlkoztak rajta.

Mk 12, 31: %' A masodik ez: Szeresd feleba-
ratodat, mint magadat. Nincsen mas, ezeknél
nagyobb parancsolat.”
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TamEv 65-66: 'O mondta: Egy [uzsordsnak| sz&l3se
volt. Kiadta azt sz6l6munkasoknak, hogy megmivel-
Jjék. (és) megkapja t8liik a termést. *Elkiildte szolgajat,
hogy a sz8lémunkasok atadhassdk neki a sz616 termését.
3Azok megragadtak a szolgat, megverték, (és) majdhogy
megolték. A szolga elment (vissza, és) megmondta ura-
nak. *Ura ezt mondta: "Talan <6k> nem ismert<ék> fel.”
SMasik szolgat kildott, (és) a sz6l6munkésok megverték
¢ masodikat is. “Akkor az ur elkiildte fiat, (¢s) mondta:
“laldn fiamhoz tisztelettel viszonyulnak.” (De) a sz0616-
munkdsok tudvdn, hogy 6 a sz6l6 drokose, megragadtik
és megolték.
fAkinek van flile, hallja!™

~Jézus mondja: Mutassdtok meg nckem a kévet, melyet
az épiték megvetettek. Az a szegletkd.”

TamEv 100: Jézusnak egy aranypénzt mutattak, és
mondtdk neki: ,,Cézar emberei addt kdvetelnek téliink.”

G mondta nekik: WAdjatok Cézarnak, ami a Cézaré.
3Adjatok Istennck, ami az Istené. ‘Es ami az enyém, ad-
jatok nckem.™;

Peger2 3: ...odament hozzd, hogy kisértse, mondvian:
.Jézus Mester, tudjuk. hogy Istentdl jottél, mert tette-
id tandsitjak. hogy minden préfétanal nagyobb vagy.
Mondd meg hit: Szabad—e a kirdlyoknak megadni, ami
uralkodédsukhoz kijar nekik? Meg kell—e nekik adnunk,
vagy nem?’ De Jézus ismervén az 6 gondolatukat, hara-
gosan monda nékik: *Miért neveztek szdtokkal Mester-
nek, amikor nem cselekszitek, amit mondok?”

TamEv 25: 'Jézus mondja: ,.Szcresd testvéredet, mint
életedet! *Védelmezd 6t, mint szemed fényét!”
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Mk 12, 34: J¢zus pedig. amikor latta, hogy
értelmesen felelt, ezt mondta ncki: ,Nem
vagy messze az Isten orszagatdl” Ls tébbé
senki sem merte 6t megkérdezni.

Mk 13, 21: 2" Ha valaki akkor ¢zt mondja
nektek: Nézd. itt a Krisztus! - vagy: Nézd, ott
van! Ne higgyétek!™

Mk 13, 28-29: = Tanuljatok meg a figefarol
vett példizatot: amikor mdr zsendiil az aga, ¢és
levelet hajt, tudjdtok. hogy kozel van a nyar.
®[gy i is. amikor meglatjdtok, hogy ezek tor-
ténnek, tudjdtok meg. hogy kozel van 6, az
ajtd elow.™ + 13, 22-23: 2, Mert hamis krisz-
wsok és hamis profétak jelennck majd meg,
jeleket ¢s csoddkat tesznek, hogy ha lehet,
meglévesszék a valasztottakat. 11 azonban
vigyazzatok: elére megmondtam nektek min-
dent!™ + 13, 6: °,Sokan jonnek majd az ¢n
nevemben, és azt mondjak: En vagyok! - és
sokakat megtévesztenek.”

Mk 14, 12: A koviasztalan kenyerek elsd
napjan, amikor a husvéti baranyt szoktak dl-
dozni, igy szoéltak hozza tanitvanyai: . Hol
akarod megenni a husvéti vacsorat, hol ké-
szitsiik el?”

M 14, 27-30: YEs akkor igy szolt hozzajuk
Jézus: ,,Mindnydjan megbotrankoztok ben-
nem, mert meg van irva: Megverem a pdsz-
tort, és elszélednek a juhok. #De miutan felta-
madtam, el6ttetek megyek Galiledba.™ **Péter
ezt mondta neki: ,,Ha mindenki meg is bot-
rankozik, ¢n akkor sem.” *Jézus igy szolt
hozza: ., Bizony, mondom néked: te még ma,
ezen az ¢jszakan, mieldtt kétszer megszolal a
kakas, haromszor tagadsz meg engem.”
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Tamkv 82:'Jézus mondja: ,,Aki kozel van hozzam, ko-
zel van a tiizhoz.

s aki tavol van dlem, tavol van a kirdlysagtol.”
(Origen, In Jerem. hom. lat. 20.3)

TamEv 113! '"Tanitvanyai mondtak neki: ,,A Kiralysag
— mely napon fog cljonni?”

2 Nem a viart mdédon jon el. *Nem mondjak majd:
Nézd, itt!”, vagy ‘Nézd, ott!” “Hanem az Atya kirdlysa-
ga a {old 18161t teriil el, és az emberck nem lagak azt.™”

ApocPet 2: Tanuljdtok meg a fligefdardl veu péidaza-
tot: amikor zsendiilni kezd, és dgakat hajt. kozel van a
vildg vége.” Es én, Péter. Vilaszoltam neki, és mond-
tam: . Magyarazd meg nckem a fligefat hogyan értsiik
azt? Mert a fiigefa az 6 idejében sziintelen kihajt, és min-
den évben termést hoz az 6 gazddjanak. Mit jelent hit a
fligefa példazata? Nem értjiik.” s a Mester vélaszolt, és
azt mondta nekem. ,Nem értitek, hogy a fugela Izrael
haza? Olyan, mint amikor egy gazda fugefdt iiltetett, és
az nem hozolt termést. Eveken at keresle rajta a gyiimal-
csot. és miutdn nem talalt, igy szolt a kert gondozjdhoz:
*Viagjatok ki ezt a fligetat, hogy ne tegye a mi kertiinket
terméketlenné.” Es a kert gondozéja ezt mondta Urdnak:
*Takaritsuk meg 4dgait, assuk fel kortiltte a f6ldet és 6n-
1ozzitk meg. Ha akkor sem hoz termést. azonnal Kiirtjuk
a kertbol. és masikat iltetiink a helyébe.” Nem érteti-
tek. hogy a fligefa lzrael hiza? Bizony mondom néktek,
hogy amikor dgai zsendilnek az utolsé napokban. &l-
krisztusok jonnek el, és hamis clvarasokat ébresztenek:
"In vagyok a Krisztus, aki eljovendd ebbe a vilagba.”

EbionEv 7: Ok azonban 6nkényesen eltorzitjdk (a ma-
guk szamadra) az igazsag rendjét, kiforgatjak a mondat
értelmét, amely mindenkinek vilagos, a helyes szo-
rend alapjdn, s egyrészt Ggy tesznek, mintha a tanitva-
nyok mondandk: ,Hol akarod, hogy elkészitsik neked
a hasvéti lakomat?”, masrészt pedig vele (ti. Jézussal)
ezt mondatjdk: ,Nemde vagyva vagytam elfogyasztani
veletek ezt a husvéti lakomat?” (Epiphanius, Haer. 30.
22. 4)

Fayyum-tiredék:

01 Ahogy & kivezette 6ket, mondta nekik: Mindnydjan
02 megbotrankoztok bennem az éjszaka folyaman

03 az irdsok szerint: ,Megverem a

04 pasztort, és a juhokat szétszélesztem.”

05 Akkor Péter igy szolt: ,,Ha mindenki meg is botran-
kozik, én akkor sem.”

06 Jézus igy szolt: Mieldtt a kakas kétszer, hiromszor
megszolal

07 még ma megtagadsz engem.”
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Mk 14, 36: *Es {gy szolt: ,,Abba, Atyam!
Minden lehetséges neked: vedd el télem ezt a
poharat mindazaltal ne gy legyen, ahogy ¢n
akarom, hanem amint te.”

Mk 14, 38: 3% Virrasszatok és imadkozza-
tok. hogy kisértésbe ne essetek: a lélek ugyan
kész, de a test erdtlen.”

Mk 14, 58: %% Mi hallottuk, amikor ezt mond-
ta: En lerombolom a kézzel alkotott templo-
mot, ¢és hirom nap alatt mast épitck, olyat,
amit nem emberi kéz alkototl.”

Mk 14, 65: “Akkor némelyek clkezdték 6t
kopddsni, arcdt betakarni €s titlegelni &t, és
ezt mondlik neki: ,,Most profétalj!™ A szol-
gak is arcul verték 6t

Mk 15, 1-5; 'Kordn reggel haladéktalanul
hatdrozatot hoztak a f6papok a vénckkel,
az irdstudokkal ¢és az egész nagytandccsal
egyiilt. Azutan Jézust megkdldzve elvitték.
¢s dtadtdk Pildtusnak. *Pildtus pedig megkér-
dezte (6le: ., Te vagy a zsidok kirdlya?” O igy
valaszolt neki: ,,Te mondod.”™ *A [6papok he-
vesen vadoltdk 6L *Pildtus ismét megkérdezte
téle: . Nem lelelsz semmit? Nézd, mennyire
vadolnak!™ *Jézus pedig obbé semmit sem
vilaszolt, ugyhogy Pildtus nagyon elcsodal-
kozott.
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Hippolytus, Refutation 5.8.11

Tertullizan, De Baptismo 20.2; didasc. 2.8; AposConst
2.8.2

TamEv 71: Jézus mondja: ,L.¢ fogom [rombolni ezt a]
hdzat, €s senki nem tudja majd [Qjra] felépiteni azt.”

PétEv 3. 9: Egyesek pedig, akik ott voltak. szembekop-
dosték, masok meg arcon totték, ismét masok naddal
szurkaltik, néhanyan ostorral verték, mondvan: ,,Ezzcl a
megtiszteltetéssel tiszteljiik meg az Isten Iiat!”

AcPilate 3, 2: Ezutan Pilatus ismét bement a practori-
umba, ¢s négyszemkdzt beszElt Jézussal, ¢s megkérdez-
te: ,, Te vagy a zsidok kiralya?” Jézus igy vélaszolt Pila-
tusnak: ,,Magadtdl kérdezed ezt, vagy masock mondtak
ezt neked rolam?” Pilatus igy felelt Jézusnak: | Zsido va-
gyok én? A te néped és a {dpapok adtak at téged nekem.
Mit kdvettél el?” Jézus ezt valaszolta: Az én kirdlysa-
gom nem e vilaghdl vald. Ha ugyanis e vilagbdl valo
volna a kirdlysagom, akkor szolgdim kiizdenének azért,
hogy ne adjanak a zsidok kezére. igy hat az én kiralysa-
gom nem innen vald.” Pilatus ezutin ezt kérdezte t6le:
» lehat kiraly vagy? Jézus igy felelt: Te mondod, hogy
kiraly vagyok. Azért sziilettem ¢s jottem, hogy minden-
ki, aki az igazsagtol van, hallja a szavamat.” Mire Pilatus
ezt jegyczte meg: . Mi az igazsag?” Jézus igy vdlaszolt
neki: ,,Az igazsdg az égbdl van.” Mire Pilatus: ,,A f5ldon
nincs igazsag?” Jézus ezt valaszolta: ,,Latod, hogyan ité-
lik el azokat, akik az igazsagrol szdlnak, azok, akiknek
hatalmuk van a {6ldon.”
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Mk 15, 6-15: “Unnepenként el szokott bocsa-
tani nekik cgy loglyot. akit 8k kivantak. "Ba-
rabbds is fogsdagban volt azokkal a lazadokkal
cpyiitt, akik a lazadds idején gyilkossagot ko-
vettek el. *A sokasidg tchét felmenve Pildtus
clé, kérte tole azt, amit mindig megtett ne-
kik. "0 pedig megkérdezte 16liik: ,,Akarjatok,
hogy elbocsissam nektek a zsidok kiralyat?”
- “mert tudta. hogy irigységbdl szolgaltattak
ki Jézust a fopapok. "A fopapok azonban fel-
bujtottak a sokasigot. hogy inkdbb Barabbds
elbocsdtdsdt koveteljék. 2Pilatus ismét meg-
szolalt. és ezt mondta nekik: Mit tegyek ak-
kor azzal, akit a zsidok kirdlvanak mondo-
tok?” PAzok ismét felkialtottak: . Feszitsd
meg!” "Pilatus megkérdezte toliik: ,,De mi
rosszat tett?” Azok pedig még hangosabban
kialtoutdk: Feszitsd meg!™ "Pilatus eleget
akart tenni a sokasdg kivansaganak, ¢és szaba-
don bocsdtotta nekik Barabbast, Jézust pedig
miutan megostoroztatia, kiszolgaltatta, hogy
megfteszitsck.

Mk 15, 7: "Barabbads is fogsagban volt azok-
kal a lazadokkal egytitt, akik a lazadds idején
gyvilkossagot kvettek el.

AcPilate 4, 4-5: Mire Pilatus ezt mondta nekik: ,,Fogja-
tok hat, és biintessétek meg, ahogyan akarjitok.™ A zsi-
dok igy valaszolnak Pilatusnak: Mi azt akarjuk, hogy
feszittessék kereszire.” Pildtus ezt vélaszolja: ,,Nem ér-
demel keresztre feszitést.” A helytarté végignézett a kor-
ben allo zsido tdmegen, és észrevetle, hogy a zsidok ko-
ziil sokan sirnak, ezért igy szolt: ,Nem az egész sokasag
akarja azt, hogy Jézus meghaljon.” A zsidok vénei azon-
ban gy feleltek: ,\Mi, az egész sokasag, azért jottiink ide,
hogy meghaljon.” Végiil Pilatus ezt kérdezte a zsidoktol:
WMiért kell meghalnia?” A zsidok igy valaszoltak: . Mert
azt mondta, hogy 6 az Isten fia, és hogy kiraly.”;

9, 4-5: Miutan meghallotta Pilatus ezt a beszédet, meg-
rémiilt, majd megparancsolta a tomegnek, hogy legye-
nek csendben, mert még zajongtak. és czt kérdezte 161tik:
HHat 6 az, akit Herddes kerestetett?” A zsidok igy felel-
tek: LJgen, O az.” Erre Pilatus vizet kért, megmosta ke-
zét a nappal szemben, és ezt mondta: , Artatlan vagyok
ennek az igaznak a vérében, ti lassatok!™ Ismdét ezt kia-
baltak a zsidok: ,,Vére rajtunk ¢és gyermekeinken!™
Ekkor megparancsolta Pildtus, hogy hizzak a fuggdnyt
a biroi emelvény elé, amelyen ilt, és igy szdlt Jézushoz:
WNéped bevadolt, mint kirdlyt. Ezért elrendeltem, hogy
korbacsoljanak meg a kegyes csaszarok torvénye sze-
rint, utdna pedig feszitsenck keresztre abban a kertben,
amelyben clfogtak. Tovabba a két gonosztevd, Dysmos
¢s Gestas is feszittessék keresztre veled egyttt.”

NazEv 20: Ot (ti. Barabbast) ... abban az evangélium-
ban, amelyct Héberek szerintinek neveznek, ,mesteriik
fiaként” értelmezik, akit lazadas és gyilkossag miatt itél-
tek el. (lfieronvinus, Comm. [V in Mt 27, 16)
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Mk 15, 16-20: A katondk clvitték 6t a palo-
ta belsejébe, a helytartésdgra. és dsszehividk
az egész csapatot. Feldltoztették biborba, to-
visbdl font korondt tettek a fejére, *¢s clkezd-
t¢k koszonteni: ,,(dvozlégy, zsidék kirdlya!”
YNadszallal verték a fejét. lekopdosték, és
térdhajtassal hodoltak elétte. *Miutan Kigu-
nyoltak, levették réla a biborruhdt, feloltoz-
tették sajdt ruhajaba, ¢és kivitték, hogy meg-
feszitsék 6t.
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PétEv 2. 5-3. 9: Herddes pedig ezt mondta: Pildtus,
testvérem, mi akkor is eltemettiik volna, ha senki sem
kéri, mivel rank virrad a szombat. Hiszen meg van irva
a Torvényben: Ne nyugodjék le a nap egy kivégzetten.™
s atadta Ot a népnek az tinnepiik, a kovasztalanok iin-
nepe elotti napon.

Azok pedig megragadtik az Urat. sictve 16kdosték. és
igy beszéltek: ,\Vonszoljuk el az Isten Fiat, most, hogy
hatalmunkban van!”

Es biborkopenyt adtak ra, &s foliiltették egy birdi székre,
mondvan: ,,itélj igazsagosan, fzracl kirdlya!”

S cgy koziliik toviskoszorut hozott, ¢s az Ur [lejére
tette.

Egyesek pedig, akik ott voltak, szembekopdosték, ma-
sok meg arcon GtSték, ismét masok naddal szurkaltak,
néhanyan ostorral verték, mondvan: ,Ezzel a megtiszicl-
tetéssel tiszieljilk meg az Isten Fiat!™;

AcPilate 10, 1: Ezutdn kiment Jézus a practoriumbol
és vele egylitt a két gonoszievd. Amikor pedig a Kije-
161t helyre ériek. megfosztottdk ruhditol, és egy lenva-
szonkend6t kototick koréje, és toviskoszorut tettek a fe-
jére, majd keresztre feszitették. Jézus ckkor ezt mondta:
Atlydm, bocsass meg nckik, nem tudjak, mit cseleksze-
nek. A katonak megosztoztak ruhdin. A nép pedig ott
allt, és nézte 6t. A topapok ¢s veliik egyiitt a [Gemberek
gunyoltak, mondvan: Masokat megmentett, mentsc meg
most dnmagat: ha Isten fia, jjjon le a kereszurél. A kato-
nak pedig csuloltak: hozzaléptek ¢s epével kevert ecetet
adtak neki, mikozben ezt mondtak: Te vagy a zsidok ki-
ralya. hat mentsd meg magad!
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Mi 15, 22-32: Elvitték 6t a Golgota nevii
helyre, ami ezt jelenti: Koponya-hely, *és
mirhas bort adtak ncki de & nem fogadta el.
“Ekkor keresztre feszilették, és megosztoz-
tak a ruhdin, sorsot vetve, hogy ki mit kap-
jon. *Kilenc dra volt, amikor megfeszitették.
*Felirat is volt a kereszten az cllene emelt
vadrol, amely igy szolt: A ZSIDOK KIRA-
LYA. Vele cgyiitt feszitettek keresztre két
rablét. cpyet jobb. cgyet pedig bal keze fe-
161, X(Es igy teljesedett be az Iras, amely ezt
mondja: . Es blindsok kézé szamlaltik.™) Az
arra jarok fejliket csovalva kdromoltik, és ezt
mondtak: ,,Nosza te, aki lerombolod a temp-
lomot, és felépited harom nap alatt, *mentsd
meg magadat, szdllj le a keresztrél!™ M Tlason-
16an cstfolodtak a {6papok is maguk kozott
az. irastudokkal egylitt, és igy szoltak: ,Mi-
sokal megmentett, de magat nem tudja meg-
menteni. ®A Krisztus, az lzrael kirdlya, szall-
jon le a keresztrol, hogy lassuk, és higgyiink.”
Azok is gyaldaztik, akik vele cgyiitt voltak
megfeszitve.

Mk 15, 33-39: ®Amikor tizenkét ora lett, so-
tétsée tamadt az cgész 6ldon harom oraig.
H[larom o6rakor Jézus hangosan felkialtott:
LWEloi, cloi, [ama sabaktani!™ - ami ezt jelen-
ti: I Istenem. én [stenem. miért hagytal el
engem?” ¥Néhdnyan az ott allok kozil, akik
meghallottak, igy széltak: Nézd, Iliést hiv-
ja" *Valaki elfutott, megtSltott egy szivacsot
ecettel, nadszalra thzte, inni adott neki. és igy
szOlt: Lassuk csak, cljon-e 1ilés, hogy leve-
gye?” Y}ézus azonban hangosan felkidltva
kilehelte lelkét. *Ekkor a templom karpitja
telillrd] az aljdig kett¢hasadt. *Amikor a sza-
zados, aki vele szemben dllt, latta, hogy igy
lehelte ki lelkét, ezt mondta: ,,Bizony, ez az
ember Isten Fia volt!”
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AcPilate 10, 1: Ezutan kiment Jézus a praetoriumbol
és vele egyiitt a két gonosztevd. Amikor pedig a kije-
161t helyre értek, meglosztottak ruhditol, és egy lenva-
szonkenddt kotottek koréje, és toviskoszorut tettek a fe-
Jjére, majd keresztre feszitették. Jézus ekkor ezt mondta:
Atydm, bocsass meg nekik, nem tudjak, mit cselcksze-
nek. A katonak megosztoztak ruhain. A nép pedig ott 4ll-
ta. ¢és nézte 6t A {Gpapok és velilk egyiitt a fGemberek
gunyoltak, mondvan: Masokat megmentett. mentse meg
most 6nmagét; ha Isten fia, j6jjon le a kereszirél. A ka-
tonak pedig csufoltak: hozzaléptek és epével kevert ece-
tet adtak neki, mikdzben ezt mondtak: Te vagy a zsiddk
kirdlya, hat mentsd meg magad!

P&Ev 5. 15-20: DEl volt, és sotétség boritotta el egész
Judedt. Nyugtalankodtak és aggddtak, hogy a nap le-
nyugszik. amig még él; mert az all az frasban: ,Ne nyu-
godj¢k le a nap egy kivégzett emberen,”

Es cgyikiik {gy sz0lt: ,ltassatok meg eceltel kevert epé-
vel!” Elkészitetiék az italt, és megitattak vele.

Es mindent beteljesitettek, és a biindket sajét fejiikre hal-
moztik.

Sokan pedig lampassal jartak-keltek, abban a hiszem-
ben, hogy éjszaka van, s ftlbuktak.

Az Ur pedig folkidltott mondvan: , Erém, erém, elhagy-
tal engem!™ — s miutan igy szolt, folvétetett.

Es abban az éraban kettéhasadt a jeruzsalemi templom
kérpitja.;

AcPilate 11, 1: Koriilbeliil a 6. dra volt, és sététség ta-
madt a f6ldon egészen a kilencedik éraig, mert a nap el-
sotétedett. a templom karpitja pedig kozépen ketté ha-
sadt. Jézus felkialtott, és hangosan ezt mondta: ,,Atyam,
baddach ephkid ruel”, ami ezt jelenti: , kezedbe ajanlom
lelkemet”. Miutan ezt mondta, kiadta lelkét. Amikor pe-
dig a szazados latta, mi tortént, dicsoitette Istent, mond-
van: ez igaz ember volt. Az ott sszeverddott kivancsi
tomeg a torténtek lattan verte a mellét és szétoszlott.
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Mk 15, 38: *¥*Ekkor a templom karpitja feliil-
16l az aljdig kettéhasadt.

Mk 15, 40-41: *Volak ott asszonyok is, akik
tavolrdl figyelték, kdztik a magdalai Maria,
tovibbad Maria, a kis Jakab és Jozsef anyja.
valamint Salémé, *akik kovették 6t, és szol-
giltak neki, amikor Galiledban volt, és sok
mas asszony is, akik vele mentek fel Jeruzsa-
lembe.

MKk 15, 42-47: “Amikor beesteledett, mivel
az elOkésziilet napja, vagyis szombat eldtti
nap volt, ¥eljott arimdtiai Jézsef, a nagyta-
ndcs tekintélyes tagja, aki maga is vérta az Is-
ten orszagdt batran bement Pildtushoz, és ¢l-
kérte Jézus testét. *Pildtus csodalkozott azon,
hogy mar meghalt, ezért hivatta a szdzadost,
¢s megkérdezte t6le, hogy meghalt-c mar.
$Amikor czt megtudta a szizadostdl. kiadat-
ta a holttestet Jozseek. *O pedig gyolesot
vasdrolt, levetle 6t, begdngydlte a gyolesba.
clhelyezte egy sziklaba vagott sirboltba, ¢s
kovet hengeritett a sirbolt bejarata elé. YA
magdalai Mdria ¢s Mdria, a Jozsef anyja pe-
dig figyelte, hova helyezték 6t
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NazEv 21: Abban az ecvangéliumban pedig, amelyet heé-
ber betiikkel irtak, azt olvassuk, hogy nem a templom
karpitja hasadl ketté, hanem hogy a templom csodala-
tos nagysagi felsOkiiszobje dsszeroskadt. (Hieronymus,
Epist. 120, 8, 2 ad Hedybiam)

Abban az evangéliumban, amelyrél ismételten emlitést
tesziink, azt olvassuk, hogy a templom hatartalanul nagy
felsdkiiszobje széthasadt ¢€s kettévalt. (Hieronymus,
Comm. in Mt 27, 51)

AcPilate 11, 2-3a: A szdzados pedig jelentette a tortén-
teket a helytartdnak, aki ezeket hallva feleségével cgyiitt
igen elszomorodott. és azon a napon nem ittak, nem et-
tek semmit. Ezutan Pilatus hivatta a zsidokat, és ¢zt kér-
dezte tolitk: , Lattatok a torténteket?” Azok igy valaszol-
tak: ,Napfogyatkozas volt, a szokidsos mddon.”

Tavolabb ott dlltak az ismer6sei és az asszonyok, akik
vele egyiitt jottek Galileabol, és mindezt lattak.

PHUEY 2. 3-5: Ott volt Jozsef. Pilatus és az Ur bardtja:
mivel tudta, bogy arra késziilnek, hogy keresztre feszit-
sék, elment Pilatushoz, s elkérte az Ur testét, hogy majd
cltemesse.

Es Pilatus clkiildott Herddeshez. és elkérte tdle a testet.
Ierddes pedig ezt mondta: ,Pilatus, testvérem, mi akkor
is cltemettiik volna, ha senki sem kéri, mivel rank virrad
a szombat. Hliszen meg van irva a Torvényben: Ne nyu-
godjék le a nap cgy kivégzetten” Es dtadta Ot a népnek
az linnepik, a kovasztalanok tinnepe eldtti napon.;

6, 21-24: Es akkor kihtiztak az Ur kezébdl a szogeket, és
letették 6t a foldre, s megrengett az egész t6ld és nagy
félelem tamadt.

Akkor fSlragyogott a nap, és ugy talaltak, hogy a kilen-
cedik ora volt.

A zsidok pedig Srvendeztek és odaadtak Jézsefnek az O
testét. hogy eltemesse, mivelhogy latta, hogy mennyi jot
tett.

Megfogvian pedig az Urat, megmosta és gyolesba bur-
kolta, és bevitte a sajat sirjaba, amelyet Jézsel kertjének
hivnak.;

AcPilate 11, 3b: Egy Jozsef nevii férfi pedig, aki Arimat-
hia varosabdl szdrmazo tandcstag volt, és maga is virta
az Isten orszagat, odament Pilatushoz, ¢s elkérte tole Jé-
zus testét. Majd levette a keresztrdl, tiszta vészonba bur-
kolta és elhelyczte szikldba vigott sirboltjdban, amely-
ben még soha senki sem fekidt.
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Mk 16, 1-8: 'Amikor elmult a szombat, a
magdalai Mdria és Maria. a Jakab anyja, va-
lamint Salomé illatos keneteket vdsdroltak,
hogy elmenjenck, és megkenjék Jézus testét.
A hét elsd napjan, kordn reggel, napkeltekor,
clmentek a sirbolthoz, *és err6l beszéltek egy-
mas kozott: ,.Ki hengeriti ¢l nekiink a kovet
a sirbolt bejaratarol?” ‘Ekkor felnéztek, és
lattak, hogy a ko el van hengeritve. Pedig az
igen nagy volt. *Es amikor bementek a sirbolt-
ba, lattdk, hogy egy fehér ruhaba 6ltdzott ifju
il jobb fell, és megrettentek. *De az igy szolt
hozzajuk: Ne féljetek! A nazareti Jézust ke-
resitek, akit megfeszitetiek? Feltamadt, nin-
csen itt. ime. ¢z az a hely, ahova 6t tették. "De
menjetek el, mondjatok meg a tanitvanyainak
¢s Péternek, hogy eléttetek megy Galileaba:
ott meglatjatok 61, amint megmondta nektek.”
Mikkor kijottek, és elfutottak a sirbolttol, mert
remegés és dobbenet fogta el 6ket ¢s senkinek
sem mondtak el semmit, mert féltek.
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PétEv 9. 35-13. §7: A vasdrnapra virrado ¢jszakan pe-
dig, amikor a katondk folviltva kettesével orkodtek,
nagy hang tamadt az égben.

Es 1auak, hogy az ég megnyilik, és két férfi jon le onnan,
nagy fénybe boritva, és a sirhoz kdzelednek.

Az a sziklakd pedig, amelyiket a bejaratra tettek, magd-
tol elgdrdiilve oldalra ment, €s a sir kinyilt. és mind a két
ifja belépett.

Amikor ezt a katonak meglattak, felébresztették a centu-
ridt és a véneket (mert ezek is ott voltak és orkodtek),
¢s mikozben elbeszélték, hogy mit latak, lagak dm
megint, hogy a sirbdl kijon harom térfi, és az a kettd ve-
zeti az egyet, és kereszt kdveti Sket,

és a kettd feje az égig ¢r, azé pedig, akit vezetnek, az
g folé;

¢és hangot hallottak az égbdl, amely igy szolt: ,,Elvitted a
hirt az alvoknak?”

és valasz hangzott a kereszt feldl: lgen!™

Ok tehat megvitattdk egymds kazolt, hogy elmennek. és
Pilatusnak jelentik ezeket.

[s még fontolgattak, amikor Ggy tiint, hogy ismét meg-
nvilnak az cgek, ¢s egy ember lejon, ¢s belép a sirba.
Ezt fatvan a centurio kiséretében 1évok még az éjszaka
elsiettek Pilatushoz, otthagyvan a sirt, amelyet ériztek, s
beszamoltak mindenrdl, amit lattak: nagyon izgatottak
voltak, és igy szoltak: ., Valoban Isten fia volt!™

Pilitus feleletiil ezt mondta: ,En tiszta vagyok az Isten
fianak a vérétdl; ti hataroztatok igy!™

Akkor odajarulva mindnyéjan konyordgtek neki és arra
kérték. parancsolja meg a centurionak és a katondknak,
hogy senkinek se mondjak cl, amit lattak:

~Jobb ugyanis nekiink, mondtak, hogy a legsilyosabb
blinben vagyunk elmarasztalva Isten szine ¢létt, sem-
mint hogy a nép kezére keriiljiink, és megkovezzenek!™
Pilatus erre megparancsolta a centurionak és a katonak-
nak, hogy ne beszéljenck semmirdl sem.

Vasamap hajnalban Maria Magdaléna, az Ur tanitvénya
— aki a zsidoktél vald félelmében, mivel izzottak a ha-
ragtol, nem végezte el az Ur sirjanal azokat a cselekede-
tcket, amelycket az asszonyok el szoktak végezni szeret-
teikért, amikor meghalnak — magahoz vette tarsnéit, és
clment a sirhoz, ahova temették.

Es féliek, hogy meglatjak dket a zsidok. és igy beszéltek:
Ha mar nem sirathattunk és nem verhettiik a melliinket
azon a napon, amikor keresztre feszitetiék, tegyiik meg
ezt legaldbb most a sirjanal!

De ki gorditi el nekiink a kévet, amelyet a sir bejarata-
ra raktak, hogy bemenve letiljiink mellé, és elvégezziik,
amit kel}?
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Hisz nagy volt a kg, ¢és f¢liink, hogy valaki meglat min-
ket. De még ha nem tudjuk is, legalabb rakjuk le a be-
jaratndl, amit az emlékére hoztunk, sirjunk és verjik a
melliinket. amig haza nem megyiink!™

Es odaérve asirt nyitva talaltdk; odamentek ¢és benéztek,
s egy ifjut latnak ott a sir kdzepén iilve, szép volt, ragyo-
26 ruhdt viselt. és igy szolt hozzajuk:

LMiért jottetek? Kit kerestek? Csak nem azt a kereszt-
refeszitettet? Foltamadt és elment. De ha nem hiszitek,
nézzetek be, ¢s lassatok azt a helyet, ahol fekiidt, hogy
nincs ott. Feltdmadt ugyanis, ¢s elment oda, ahonnan
kildetett.”

Ekkor az asszonyok rémiiletiikben ellutottak.;

AcPilate 13, 1-3: Mikozben még a zsinagdgaban tltek és
csodalkoztak a Jézseffel torténteken, odajdttek néhanyan
azon Orok koziil, akiket Pilatustdl kértek a zsidok, hogy
Grizzek Jézus sirjat, nchogy tanitvanyai odamerészkedve
cllopjak a testét. Jlirt hoztak a zsinagdga eldljardinak. a
papoknak ¢és a lévitaknak, és ehmondtak, hogy mi tor-
tént: Jhogyan lett nagy foldrengés, és hogy lattuk, hogy
angyal szallt le az égbdl, és elhengeritette a kdvet a sir-
bolt bejaratatol, és lefilt rd, s olyan fényes volt, mint a hd
¢s mint a villam. Mi pedig nagy rémiiletiinkben ugy fe-
kiidtiink ott, mint a holtak. Es hallottuk az angyal hang-

jat, amikor ezt mondta azoknak az asszonyoknak, akik

a sirndl tartozkodtak: Ne féljetek! Tudom, hogy Jézust
keresitek, akit keresztre feszitettek. Nincs itt. Feltamadt.
ahogyan megjovenddlte. Gyertek ide, ¢s nézzétek meg
azt a helyet, ahol az Ur fekiidt. De azutdn tilstént indulja-
lok, és jelentsétek tanitvanyainak, hogy feltdmadt halot-
taibal, és Galiledaban van.”

Erre a zsidok megkérdezték: Milyen asszonyokkal be-
szEe?” Az drok ezt valaszoltdk: ,,Nem tudjuk, milyen
asszonyok voltak.™ A zsidok tovabb érdekiddtek: Me-
lyik oraban t6rént?” Az 6rok ezt felelték: ,,Ejfélkor.”
Mire a zsidok ezt kérdezték: ,Miért nem fogtatok el
Oket?” Az 6rok igy valaszoltak: A félelemtdl szinte ha-
lalra dermedtiink, és azt hittiik, hogy nem fogjuk ob-
bé ldtni a nap fényét. Hogyan foghattuk volna ¢l &ket?”
Mire a zsidok: ..El az Ur, és mi nem hisziink nektek.” Az
Orok igy szolmk. ,»Oly sok csodat lattatok ettdl az ember-
61, és nem hittetek neki. Hat hogyan hihetnétek nekiink?
Igaz, bdlcsen eskiidtetek, mondvan, él az Ur. Mert bi-
zony ¢l az Ur” Az 6rok még ezt is mondtak: , I lallottuk
am, hogy azt, aki elkérte Jézus testét, becartalok, és le-
peesételtétek az ajtajat, amikor pedig kinyitottatok, nem
taldltatok ott. Adjatok at nekiink azt, akit bezartatok, mi
pedig atadjuk nektek Jézust.” A zsidok igy feleltek erre:
Jozsef visszament sziilévdrosaba.” Mire az 6rok ezt
mondtak a zsidoknak: ,,Jézus pedig feltamadt, ahogyan
az angyaltol hallottuk, és Galileaban tartdzkodik.”
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Mk 16, 14-18: “Véail pedig megjelent ma-
gdnak a tizencgynek is. amikor asztalndl iil-
tek, és szemiikre vetette hitetlenségiiket, ke-
meénysziviiségiiket, hogy nem hittek azoknak,
akik lattak ot. miutdn feltdmadt. igy szolt
hozzdjuk: Menjetek ¢l szerte az egész vi-
lagba. hirdessétek az evangéliumot minden
teremtménynek. '*Aki hisz, és megkeresztel-
kedik, tdvozil, aki pedig nem hisz, elkirho-
zik. "Azokat pedig, akik hisznek, ezek a je-
lek kovetik: az én nevemben drdsgoket {iznek
ki. 4j nyelveken szolnak, ®¥kigydkat vesznek
keziikbe, és ha valami haldlosat isznak. nem
art nekik, betegre teszik rd a keziiket, és azok
meggyogyulnak.™
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A zsiddk pedig. meghallva czeket a szavakat. nagyon
megrémiiltek. és igy széltak: ,Ez a hir nem juthat az
emberek fulébe, nehogy mindenki Jézus hive legyen.”
A zsidOk tandcsot tartottak, ¢és nagy pénzosszeget vetlek
¢l6. Odaadtik az 6roknek czze! az utasitassal: ,,Mondja-
tok azt, hogy amikor az ¢jjel elaludtatok, cljotiek tanit-
vanyai és clloptak a testét. Ha pedig a helytarto fiilébe jut
a dolog, majd elintézziik, hogy ne essék bantddastok.”
Azok pedig elfogadtak a pénzt, és azt mondtdk, ahogyan
kitanitottdk dket.

AcPilate 14, 1: Egy Phinees nevii pap, Adas tanitd és
Angaios levita Jeruzsdalembe érkeztek Galileabdl. és je-
lentették a zsinagdga eldljardinak, a papoknak és a levi-
taknak, hogy lattdk Jézust ¢s tanitvanyait, amint ott iilt a
Maniilk hegyen, és ezt mondta tanitvanyainak: ,,Menje-
tek of az cgész vilagba, és hirdessélek az egész teremtett
vilagnak: aki hisz és megkeresztelkedik. Gdvozil, aki
pedig nem hisz. elitéltetik. Azokat pedig, akik hisznek,
ezek a csodajelek fogjak kisérni: démonokat Gznek ki a
nevemben, nyelveken fognak beszélni, kigydkat emel-
nek fel, ha haldlos mérget isznak. nem art nekik, ha pe-
dig betegekre teszik keziiket, meggydgyulnak.” Még be-
sz€It tanitvanyaihoz, amikor lattuk, hogy felvéteteut az
égbe.

Q (Lk = Mt £ MK)

Lk 4, 5: *Ezutan felvitte az 6rdog,
megmutatta neki egy szempillan-
tds alatt a toldkerckség minden
orszagat.

Lk 4, 9: "Ezutan clvitte 6t Jeru-
zsdlembe, a templom parkidnyira
allitotta, és czt mondta neki: ,,Ha
Isten Fia vagy, vesd le magadat
innen...”

Mt 4, 8: *Majd magdval vitte az
rddg egy igen magas hegyre,
megmutatta neki a vildg minden
orszagat és azok dicsOségét.

Mt 4, 5: *Ezutdn magdval vitte 6t
az 6rdog a szent varosba, a temp-
lom parkdnyara allitotta.

11¢bEv 3: Ha valakinek tetszik a
Héberek szerinti evangélium, ott
maga a Megvaltd mondja: Az
imént megragadott engem az ¢n
anyam, a Szentlélek. egyetlen
hajszalamndl fogva, s atvitt en-
gem anagy hegyre, a Taborra...”
(Origenes, Comm. In Joh. 11, 12)
Ha pedig valaki elfogadja azt,
hogy: .,Az imént megragadott
engem az én anyam, a ,Szentlé-
lek, s atvitt engem a nagy Tabor
hegyére...” és a tobbi, az meg-
lathatja az & anyjit. (Origenes,
Hom. In Jer. X¥, 4)

NazEv 3. A zsidd evangélium-
ban nem szcerepel, hogy a ,szent
varosba™, hanem ,Jeruzsilem-
be™. (Cod. N.T. 366 ad Mt 4, 5)
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Lk 6, 20: 20 pedig lanitvényai-
ra nézett, ¢s igy szolt: ,.Boldogok
vagytok, szegények, mert tiétek
az Isten orszaga.”

Lk 6, 21: * Boldogok vagytok,
akik most éheztek, mert majd
megelégittettek. Boldogok vagy-
tok, akik most sirtok, mert nevet-
ni foglok.”

Lk 6, 22: 2 Boldogok vagytok,
amikor gyildlnek titeket az em-
berek, és amikor kikdzositenck,
gyalaznak benneteket, és kitorlik
nevetekel mint gonosz nevet, az
LEmberfiaér.™

LK 6, 27-28: %7, Nektek azonban,
akik hallgattok engem, ezt mon-
dom: szercssétek ellenségeiteket,
tegyetek jot azokkal, akik gytlsl-
nek titeket *aldjatok azokat, akik
atkoznak, ¢s imdadkozzatok azo-
kért. akik bantalmaznak titcket.”

Lk 6, 30: ™, Mindenkinck, aki kér
toled, adj, és attol, aki elveszi a ti-
edet, ne koveteld vissza.”

Lk 6, 31: * Es amint szeretnétek,
hogy az emberek veletek banja-
nak, ti is gy banjatok veliik.”

Mt 5, 3: ? . Boldogok a lelki sze-
gények, mert 6vék a mennyek
orszaga.”

Mt 5, 6: *,Boldogok, akik éhez-
nek és szomjaznak az igazsigra,
mert &k megelégittetnek.”

Mt 5, 11: ' Boldogok vagytok,
ha énmiattam gyaldznak és iil-
doznek titeket, és mindenféle
rosszat hazudnak rélatok.”

Mt 5, 44: “ En pedig azt mon-
dom nektek: Szeressétek cllen-
ségeiteket, és imadkozzatok azo-
kért, akik tildoznek titeket.”

Mt S, 42: ¥ Aki kér téled, annak
adj. ¢s aki koleson akar kérni to-
led, attol ne fordulj el.”

Mt 7, 12: 2 Amit tchdt szeret-
nétek, hogy az emberek veletek
cselekedjenek, ti is ugyanazt cse-
lekedjétek velik, mert ez a tor-
vény, €s ezt tanitjdk a profétak.”
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TamEv 54: Jézus mondja: ,,Bol-
dogok a szegények. Mert tiétek
az Isten orszaga.”

TamEv 69b: 2 Boldogok, akik
szenvednek az ¢hségtdl, mert
annak gyomra, aki kivanja (azt),
megelégittetik.”

TamEv 68: 'Jézus mondja: ,,Bol-
dogok vagytok, (barymikor gyQ-
16Inek (¢és) iildoznek titeket.

De 6k (maguk) nem taldlnak
majd helyet ott, ahol Gldoztek ti-
teket.”

POxy1224 2: Es imadkozzatok
ellenségeitekért. Mert, aki nincs
ellened, melletted van. Aki ma
tavol van, holnap kézel lesz hoz-
zad. ..

TamEv 95: '[Jézus mondja:] ,.Ha
pénzetek van, ne adjatok ki ka-
matra. 2Ilanem olyannak adja-
tok [azt], akit8] nem kapjidtok
(vissza).”

(POxy654 6) TamEv 6: 'Tanit-
vinyai megkérdezték, (és) ezt
mondtak neki: ,,Akarod, hogy
bojtsljink? Es hogyan imadkoz-
zunk ¢s adjunk alamizsnit? Es
milyen étkezési eldirasokat tart-
sunk meg?”

Jézus mondja: ,Ne hazudja-
tok. 38s ne tegyétek, amit gyii-
Isltok.

*Mert minden leleplezddik <az
igazsdg> latasaban.

SMert nines rejtve semmi, ami
ki ne jelentddne. SEs nincs sem-
mi eltakarva, ami leleplezetlendl
maradna.;

Tob 4, 15: Amit magadnak nem
szeretnél, azt masnak se tedd.
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Lk 6, 35: _Ti azonban szercssé-
tek ellenségeiteket, tegyetek jot,
¢s adjatok koleson, semmit sem
virva érte: nagy lesz akkor a ju-
talmatok, ¢s a Magassigos fiai
lesztek, mert 6 josagos a halatla-
nok ¢s gonoszok irant.”

1.k 6, 39: *Példazatot is mondott
nekik: LA vak vezetheti-c a vilag-
tatant? Nem esnek-¢ mind a ket-
ten verembe?”

Lk 6, 41-42: ' _Miért nézed a
szalkat atyadfia szemében, a sajat
szemedben pedig nem veszed ész-
re a gerendat? “ogyan mondha-
tod atyadfianak: Atyamfia, hadd
vegyem ki szemedb6l a szalkat!
- mikor a sajat szemedben nem li-
tod a gerendat? Képmutatd, elébb
vedd ki a gerenddt a sajat szemed-
bol, ¢s akkor jol fogsz latni ahhoz,
hogy kivehesd a szalkdt atyadfia
szem¢hdl.”

Lk 6, 43-45: ¥ Nem jo fa az,
amely rossz gytimolesét terem,
¢s viszont nem rossz fa az, amely
J6 gytimdlesot terem. *Mert min-
den fit a gytimoleséro! lehet meg-
ismerni.  Hiszen tiiskebokorrdl
nem szednek [tigét, csipkebokor-
rol sem sziiretelnek sz61ot. ¥A jo
ember szive jo Kincsébdl hozza
cld a jot, és a gonosz ember a go-
noszbdl hozza elé a gonoszt. Mert
amivel csordultig van a sziv, azt
szolja a szdj.”

Mt 5, 44: “,.En pedig azt mon-
dom nektek: Szeressétek ellen-
ségeiteket, és imadkozzatok azo-
kért, akik tildoznek titeket.”

Mt 15, 14: ™ Hagyjatok oket, vi-
lagtalanok vak vezet6i! Ha pedig
vak vezet vilagtalant, mind a ket-
ten goddrbe esnek.”

Mt 7, 1-5: ' Ne itéljetek, hogy ne
itéltessetek! 2Mert amilyen itélet-
tel itéltek, olyannal itélicttek ¢s
amilyen mértékkel mériek, nek-
tek is olyannal mémek. *Miért né-
zed a szalkat atyadfia szemében,
a magad szemében pedig miért
nem veszed ¢szre még a geren-
dat sem? *Vagy hogyan mond-
hatod akkor atyddfianak: Hadd
vegyem ki szemedbdl a szalkat!
- mikor a magad szemében ott
a gerenda. *Képmutatd, vedd ki
elébb sajat szemedbdl a geren-
dat, és akkor majd jol fogsz lat-
ni ahhoz, hogy kivehesd atyadfia
szemébé! a szalkat.™

Mt 7, 16: ¢ Gytmbleseikrdl is-
meritek meg Oket. Tiiskebokor-
rol szednek-e szolot, vagy bo-
gancskdrordl fligét?”s

12,33-35: % Hajé a fa, j6 a gyl-
mélcse is, ha rossz a fa, rossz a
gyimolese is. Mert gylimdlesé-
rél Ichet megismerni a fat. »Vi-
perdk fajzata! Hogyan szélhat-
natok jét gonosz létetekre? Mert
amivel csordultig van a sziv, azt
szolja a szaj. ¥*A jo ember jé kin-
¢sébdl hoz el6 jot, a gonosz em-
ber gonosz kincsébdl hoz elé go-
noszt.”

-
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POxy1224 2: Es imadkozzatok
ellenségeitekért. Mert, aki nincs
cllened, melletted van. Aki ma
tavol van, holnap kézel lesz hoz-
zad...

TamEv 34: Jézus mondja: .1la
cgy vak vezet egy vakot, mind-
ketten godorbe esnek.”

.

(POxyl 1) TamEv 26: 'Jézus
mondja: ,,Eszreveszcd a szalkat,
amely testvéred szemében van,
de nem latod a gerendat, amely a
te (sajat) szemedben van. 2Ami-
kor cltdvolitod a gerenddt a te
(sajat) szemedbdl, akkor fogsz
(elég) tisztan latni ahhoz, hogy
eltavolitsd a szalkat testvéred
szemébdl.”

TamEv 45: 'Jézus mondja: ,,Sz6-
16t nem sziiretelnek  tovisbo-
korrol, sem fligét nem szednek
bogancsrdl, mert azok nem te-
remnek gytimdlesot.

*Egy j6 ember jot hoz ¢l kin-
csébdl. Egy rossz ember gonoszt
hoz (¢l6) rossz kincsébo!, ami az
6 szivében van, és gonoszt szol.
‘Mert szive telitettségébol hozza
el a gonoszt.™,

43: 'Tanitvanyai mondtak neki:
»Ki vagy te, hogy ezt mondod
nekiink?”

2 Abbdl, amit mondok nek-
tek. nem ismeritek fel, hogy ki
vagyok?”

*De ti olyanokka lettetek, mint
a zsidok! Szeretik a fat, (de) utdl-
jak gylimolesét. Vagy szeretik a
gyimolesot, (de) utaljak a fat.”
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Lk 7, 24-25: *Amikor Janos ko-
vetei elmentek, elkezdett beszél-
ni a sokasdgnak Janosrol: ,Miért
mentetek ki a pusztaba? Szélin-
gatta nadszalat latni? *Ugyan mi-
ért mentetek ki? Puha ruhdkba 61-
1W6zott embert 1atni? Hiszen, akik
pompds Oltdzetben és boségben
¢lnck, azok a kiralyi palotdkban
vannak.”

Lk 7, 28: * Mondom nektek,
hogy asszony16! sziiletettek koziil
nines senki nagyobb Janosnal. de
aki a legkisebb az Isten orszagd-
ban. nagyobb nala.”

Lk 8, 16-17: 'S, Aki lampast gyqjt,
nem takarja le edénnyel, agy ald
sem rejti, hanem a lampatartéra
teszi, hogy akik bemennck, lassak
a vilagossdgot. "Mert nincs olyan
rejtett dolog, amely napvilagra
ne keriilne, és nincs olyan titok,
amely ki ne tudddna, ¢s ismertté
ne vilna.™; 12, 2: 2, Nincsen olyan
rejtett dolog, amely le ne leple-
z6dnék, ¢s olyan titok. amely ki
ne tudddnék.”

Lk 9, 38: ®J¢ézus azonban igy fe-
lelt: A rékaknak barlangjuk van,
¢és az égi madaraknak fészkiik. de
az Emberfianak nincs hova fejét
Ichajtania.”

Mt 11, 7-8; "Amikor azok clme-
nében voltak, clkezdett Jézus
beszéIni a sokasdgnak Janosrol:
»Miért mentetek ki a puszta-
ba? Szélingatta nadszalat lamni?
*Ugyan miért mentetek ki? Puha
ruhdkba 6ltozott embert latni?
Hiszen akik puha ruhakat visel-
nek, a kirdlyok palotaiban van-
nak.”

Mt 11, 11: " Bizony, mondom
néktek: nem tamadt asszonytol
sziiletettek kozott nagyobb Ke-
reszield Janosndl de aki a legki-
sebb a mennyek orszagaban. na-
gyobb nala.”

Mt 10, 26: *Tehdt ne rettenje-
ek meg toliik! Mert nines olyan
rejtett dolog, amely le ne leple-
z6dnék, és olyan titok, amely ki
ne tudodnék.™

Mt 8, 20: ®Jézus igy vilaszolt:
»A rokdknak van barlangjuk és
az ¢gi madaraknak van fészkik,
de az Emberfianak nincs hova fe-

Jét lehajtania.™
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TamEv 78: 'Jézus mondja: Mi-
ért mentetek ki vidékre? llogy
egy szélingatott nadat ldssatok,
*¢s hogy egy cmbert lassatok
puha ruhaba 6ltdzve [mint a tij
kiralyaitok ¢s nagy embereitek?
*Azok puha ruhdba 8ltéziek, de
nem lesznek képesek felismemi
az igazsagot.”

TamEv  46: 'I¢zus mondja:
LAdiamtol Kereszteld Janosig az
asszonyok sziildltei kozéit nines
senki, aki felialmilnd Kereszteld
Janost, tgyhogy szemét nem kell
lestitnic.

*De én azt (is) mondlam: *Aki
koziiletek kicsinny¢ lesz, meg-
[dtja a kirdlysagot és felilmilja
Janost.” ™

(POxy654 5) TamEv 5: 'Jézus
mondja: ,Ismerjétek meg. ami a
szemetek eldtt van, és ami el van
rejtve cléletek. vilagossa lesz
szamotokra. *Mert nincs rejhve
semmi, ami ki ne nyilvanittat-
na.”,

6: 'Tanilvanyai megkérdeziék.
(¢s) ezt mondtak ncki: ,Aka-
rod, hogy bojtoljink? Es hogyan
imadkozzunk és adjunk alamizs-
nat? Ls milyen étkezési eldiriso-
Kat tartsunk meg?”

2Jézus mondja: ,Ne hazudja-
tok. *Lis ne tegyétek, amit gyii-
161tsk.

*Mert minden leleplezddik <az
igazsidg> latasaban.

SMert nincs rejtve semmi, ami
ki ne jelentédne, °Es nines sem-
mi eltakarva, ami leleplezetleniil
maradna.

TamEv 86: 'Jézus mondja: ,[A
rokdknak megvannak] az 6 lyu-
kaik, és a madaraknak megvan-
nak az 6k fészkeik. 2De az em-
ber fidnak nincs hovd lehajtania
fejét, (és) megpihenni.”
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Li 10, 2: *lgy szolt hozzdjuk: Az
aratnivalo sok. de a munkas ke-
vés, kérjétek tehat az aratas Urat,
hogy kiildjon munkdsokat az ara-
tasaba.”

Lk 10, 3: * Menjetek el! Ime, cl-
kiildelek titeket, mint bardnyokat
a farkasok kozé.”

Lk 10, 7-8: 7. Maradjatok ugyan-
abban a hdrzban, ¢és azt cgyétek,
igvitok, amit adnak, mert mélio
a munkds a maga bérére. Ne jar-
jatok hazrdl hazra. *la bementek
cgy varosba. ¢s befogadnak tite-
ket, azt egyctek, amit elétek tesz-
nek.”

LKk 10, 21: *'Abban az 6rdban igy
ujjongott Jézus a Szentlélek altal:
Magasztallak. Atyam, menny ¢s
fold Ura azért, hogy elrejtetied
ezcket a bodlesek és értelmesek
elél, ¢s felfedted a gyermekeknek.
lgen, Atyam. igy lattad jonak.”

Mt Y, 37-38: 7EKkor igy szolt ta-
nitvanyaihoz: , Az aratnivalo sok,
de a munkis kevés: *kérjétek te-
hat az aratds Urat, hogy kiildjon
munkdasokat az aratasaba.™

Mt 10, 16: ', fme, én elkiilde-
lek titeket, mint juhokat a farka-
sok koz¢: legyetek tehat okosak,
mint a kigyok, és szelidek, mint
a galambok.”

Mt 10, 10b-11: ,mélté a mun-
kas a kenyerére.” "a pedig cgy
varosba vagy faluba mentek be,
tudjatok meg, hogy ki méité ott
erre, ¢s maradjatok anndl, mig
csak tovabb nem mentek.”

Mt 11, 25: »Abban az iddben
megszolalt Jézus, és ezt mondta:
~Magasztallak, Atyam, menny ¢s
16ld Ura, mert clrejtetted ezcket
a bolesek és értelmesck cldl, és
felfedled a gyermckeknek.™

TamEv 73: Jézus mondja: Az
aratas boséges, de kevés a mun-
kds. De kérjétek az Urat, hogy
kiildjon munkdsokat az aratds-
ba.”

(POxy634 2) TamEy 39: 'Jézus
mondja: ,,A farizeusok és az iras-
tudok megkaptdk a tudas kulcsa-
it, (de) clrejtették azokat. *Sem
6k maguk nem mentek be, sem
azokat nem engedték be, akik ki-
vantak (bemenni).

*Ii azonban legyctek okosak,
mint a kigyok, ¢s drtatlanok,
mint a galambok!™

TamEv 14b: *Es ha valamely
teriiletre bementek, ¢és helyrol
helyre vindoroltok, (és) 6k be-
fogadnak. (akkor) azt egyétek,
amit elétek tesznek. Gyogyitsa-
tok a koztiik levd beteget!

*Mert ami bemegy szatokon,
nem fog bemocskolni titeket.
Sokkal inkiabb az mocskol be,
ami kijon a szatokon.™

(POxy654 3) Tambkv 4: 'Jézus
mondja: ,,Nem tétovazik majd az
aggastydn az & napjaiban meg-
kérdezni cgy hét napos gyerme-
ket az élet helye felol, és élni
fog.

Mert sok elsé lesz utolso,

s 6k egyediilivé lesznek.
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Lk 11, 3: 3, A mi mindennapi ke-
nyeriinket add meg nekiink na-
ponként.”

Lk 11, 9-13: . En is azt mondom
nektek: kérjetek, és adatik. keres-
setek, és talaltok, zorgessetek. és
megnyittatik nektek. '°Mert mind-
az, aki kér, kap aki keres, taldl és
aki zO8rget. annak megnyittatik.
"Melyik apa az koziiletek. aki
fidnak kigyot ad. amikor az ha-
lat kér tole, Pvagy amikor tojdst
kér, skorpidt ad neki? “Ha tehat
ti gonosz Iétetekre tudtok gyer-
mekeiteknek j6 ajandékokat adni,
mennyivel inkabb ad mennyei
Atyatok  Szentlelket  azoknak,
akik kérik tle?”

Lk 11, 33: #_ Aki lampast gyujt,
nem leszi rejtett helyre, sem véka
ald, hanem a ldmpatartora, hogy a
belépok lassak a vilagossagot.”

Mt 6, 11: "' mindennapi kenye-
riinket add meg nékiink ma”

Mt 7, 7-11: ", Kérjetek, és ada-
tik nektek. keressetek, és talal-
tok, zorgessetek, és megnyittatik
nektek. *Mert aki kér, mind kap,
aki keres, taldl, és a zorgetdonek
megnyittatik. *Ugyan ki az ko-
zOletek, aki ha kenyeret kér a
lia, kdvel ad neki, "vagy ha halat
kér, kigyot ad neki? "Ha tehdt ti
gonosz léletekre tudtok jo ajan-
dékokat adni gyermekeiteknek,
mennyivel inkdbb ad jokat a ti
mennyei Atyatok azoknak, akik
kérik téle?”

Mt 5, 15: 5, A lampdst sem azért
gyujtjak meg, hogy a véka ald,
hanem hogy a lampatartora te-
ey¢k, és akkor vilagit mindenki-
nek a hazban.”
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NazEv 5: Abban az evangélium-
ban, amelyct Héberek szerinti-
nek neveznek, a ,.panis super-
substantialis™ (a 1éthez sziikséges
kenyér) helyett a ,mahar”t talal-
tam, amely ,holnapi™t jelent;
igy az értclme ez: ,.A mi holnapi
— vagyis cljdvendd — kenyeriin-
ket add meg nckiink ma.” (Hie-
ronymus, Comm. in Mt 6, 11)

A Maté szerinti evangéliumban
igy szerepel: ,,A holnapi kenye-
riinket add meg nekiink ma.™
Vagyis, ,.azt a kenyeret, amelyet
a te orszagodban adsz majd meg,
add meg nekiink ma”. (Hierony-
mus, Tract. de Ps. 135)

(POxy654 2)Tamilv 2: 'Jézus
mondja: ,,Aki keres, ne hagy-

ja abba a keresést, mig nem ta-

14l. 2Es amikor talalni fog, meg-
dabben. *Es amikor megdobben,
csoddlkozni fog. “Is & kirdllya
lesz a mindenség felett.”,
92: 'Jézus mondja: ,Keressetek,
¢s taldlni fogtok.

2De amcly dolgok feldl az el-
mult idoben kérdeztetek engem.
és amit nem mondtam el nék-
tek ama napon, most el kivanom
mondani néktek, de ti nem kere-
sitek azokat.”,
94: 'Iézus [mondjal: ,,Aki keres,
talalni fog.

Aki kopogtat], annak meg-
nyittatik.”

TamEv 33: 1Jézus mondja: ,,Amit
majd flleddel hallasz {a mdsik
fullel} haztetddrdl hirdesd.

*Mert senki nem gy(jt lam-
past (¢s) teszi véka ala, sem nem
teszi azt egy rejtett helyre. *a-
nem lampatartdba teszi, 0gyhogy
mindenki, aki bején vagy ki-
megy, latni fogja fényét.”
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Lk 11, 34-36: A test lampdsa
a szem. lla a szemed tiszta, az
egész tested vildgos, de ha go-
nosz, a tested is sotét. “Vigyizz
tehat, hogy a benned levd vila-
gossig sotétséggd ne legyen! *Ha
tehat az cpész tested vilagos, és
nincsen benne egyetlen s6tét rész
sem, akkor olyan vilagos lesz az
egész, mint amikor a lampas meg-
vilagit téged a fényével.”

Lk 11, 39-40: Az Ur azonban
ezt mondta neki: . Ti farizcusok
a pohdr és a (dl kiilsejét megtisz-
titjatok, de beliil telve vagytok
rablasviaggyal és gonoszsaggal.
“Esztelenck! Aki megalkotta a
kiilsét. nem az alkotta-c meg a
belsot is?”

Lk 12, 3: % Ezért tehat amit a so-
tétségben mondtatok. azt a vila-
gossagban fogjak hallani, és amit
filbe sigva mondtatok a belsd
szobaban, azt a haztetSkrél fogjdk
hirdetni.”

Mt 6, 22-23: ¥ A test lampdsa a
szem. Ezért ha a szemed tiszta.
az cgész tested vilagos lesz. *'la
pedig a szemed gonosz, az egész
tested sotét lesz. Ha tehdt a ben-
ned 1évo vildgossag sotétség, mi-
lyen nagy akkor a sotétség!”

Mt 23, 25-26: %, Jaj nekick, kép-
mutatd irastudok ¢s farizeusok,
mert megtisztitjatok a pohdr és a
tal kilsejét, beliil pedig tele van
rablasvagpyal ¢és fCktelenség-
gel. *Vak farizeus, tisztitsd meg
eldszo6r a pohdr és a tal belsejét,
hogy azutdn a kiilseje is tiszta le-
gyen!™

Mt 10, 27: 77, Amit a s6tétségben
mondok nektck, azt a vilagos-
sagban mondjatok el, amit fiilbe
stugva hallotok, azt a hdztetkrol
hirdessétek.”
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TamEv 24: 'A tanitvinyai mond-
tak: ,,Mutasd meg nckiink a he-
lyet. ahol te vagy, mert sziikséges
nekiink keresniink azt.™

() mondta nekik: ,WJAkinek van
flile, hallja!

‘A fény cgy fényember belse-
jében van, és 6 nylik az cgész
vilagban. Ha & nem vilagit, sotét-
ség van.”

TamEv 89: 'Jézus mondja: . Mi-
ért mossatok a serleg kilsejét?
*Hat nem értitck, hogy aki a bel-
sejét teremtette, az teremiette a
kiilsejét is?”

(POxy1 8) TamEv 33: 'Jézus
mondja: . Amit majd fuleddel
hallasz {a masik fullel} hizte-
tédrdl hirdesd.

Mert senki nem gyujt lam-
past (€s) teszi véka ala, sem nem
teszi azt egy rejtett helyre. *Ha-
nem lampatartoba teszi, gyhogy
mindenki, aki bejon vagy ki-
megy, latni fogja fényét.”
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Lk 12, 22-31: “Tanitvinyaihoz
pedig igy szolt: ,,Ezért mondom
ncktek: ne  aggodjatok  életete-
kért, hogy mit cgyetek, sc teste-
tekért, hogy mivel ruhdazkodjatok.
mert tobb az élet a taplaléknal,
¢s a test a ruhdzatnal. ¥*Nézzétek
meg a hollokat: nem vetnek, nem
is aratnak, nincsen kamrdjuk. sem
cstiriik, Isten mégis eltartja Sket.
Mennyivel értékesebbek vagytok
ti a madaraknal! ®*De aggodal-
maskodasaval ki tudnd koziile-
tek akar cgy arasznyival is meg-
hosszabbitani életét? *ITa tchat
a legesekéiyebbre sem vagytok
képesck, miért aggddtok a tobbi
miatt? Nézzétek a liliomokat.
miként névekednek: nem  fara-
doznak. nem is fonnak, de mon-
dom nektek, hogy Salamon teljes
diesdségében sem oltozott gy,
mint czek koziil barmelyik. *1la
pedig a mezd flvét, amely ma
van, és holnap a kemencébe vetik,
az Isten igy O6ltdzteti, mennyivel
inkdbb titeket, Kicsinyhitlick! *Ti
s¢ kérdezzétek tehdt, hogy mit
cgyetek, vagy mit igyatok, és ne
nyugtalankodjatok, *Mert mind-
czeket a vilag pogdnyai kérdezge-
tik. A ti Atyatok pedig tudja, hogy
szitkségetek van ezckre. Y'Inkabb
keressétek az & orszagat, és raada-
sul ezek is megadatnak nektek.”

Lk 12, 33: ¥ Adjatok cl vagyo-
notokat, és adjatok alamizsnaul,
szerezzetck magatoknak el nem
avuld erszénycket, kifogyhatatlan
kincset a mennyben, ahol a tolvaj
nem férkozhet hozza, a moly sem
emészti meg.”

Mt 6, 25-34: ¥ Ezért mondom
ncktek: ne aggddjatok életete-
kért, hogy mit egyetek, és mit
igyatok. se testetekért, hogy mi-
vel ruhdzkodjatok. Nem 16bb-c¢
az élet a taplalékndl, és a test a
ruhdzatndl? *Nézzétek meg az
égi madarakat: nem vetnek, nem
is aratnak, cstirbe sem takarnak,
¢és mennyei Atyatok eltartja 6ket.
Nem vagytok-e ti sokkal érté-
kesebbek naluk? YAggodidsaval
pedig ki tudna koziletek meg-
hosszabbitani  életét csak cgy
arasznyival is? *Mit aggodtok
a ruhdzatért is? Figyeljétek meg
a mezei liliomokat, hogyan no-
vekednek: nem  faradoznak, és
nem fonnak, ?de mondom nek-
tek, hogy Salamon teljes dics6-
ségében sem  Bltozkodott agy,
mint ezek kozil akdr csak egy is.
¥ia pedig a mezd fivét, amely
ma van, ¢és holnap a kemencébe
vetik, igy dlt6zteti az Isten, nem
sokkal inkabb titeket, kicsinyhi-
tick?” ¥, Ne aggddjatok tehat,
¢s ne mondjatok: Mit egytink?
- vagy: Mit igyunk? - vagy:
Mit dltsiink magunkra? *Mind-
ezt a poganyok kérdezgetik a ti
mennyei Atyatok pedig tudja,
hogy sziikségetek van minder-
re. ¥De keressétek elészor az 6
orszagdit és igazsagdt, és ezek is
mind raadasul megadatnak nek-
tek. *Ne aggodjatok tehat a hol-
napért, mert a holnap majd aggo-
dik magaért: elég minden napnak
a maga baja.”

Mt 6, 19-20: ' Ne gyiijtsetek
magatoknak kincseket a {6ldon.
ahol a moly és a rozsda meg-
cmészti, és ahol a tolvajok kids-
sik ¢és ellopjak, *hanem gyQjtse-
tck  magatoknak kincseket a
mennyben, ahol sem a moly, sem
a rozsda nem emészti meg, ¢s
ahol a tolvajok sem assak ki, ¢s
nem lopjak el.”

KERESZTENY MAGVETO 2008/3

POxy635 1a: : ,.'[Jézus mondja:
Ne aggddjatok] reggeltdl [késd-
ig, se] estétdl reggellig], sc a ti
[ételetek] {miatt], amit enni [fog-
tok|, [se] [bltozetetek] miatt,
amit viselni [fogtok]. *[Ti sok-
kal] jobbak [vagytok], mint a [li-
liomok], melyek [nem] szdnck
és nem [fonnak]. *Neked sincs
ruhdd, mit [magadra 6lthetnél]?
*Ki adhat hozza a te termeted-
hez? O fogja ruhadat megadni.”

TamEv 36: Jézus mondja: ..Ne
aggddjatok reggeltdl estig és es-
tétol reggelig. hogy mit fogtok
felolteni.”

TamEv 76: 'Jézus mondja: ,,Az
atya kirdlysiga hasonlatos a ke-
reskeddhodz, akinek arui voltak
és talalt cgy gyongyot. *Az a ke-
reskedd okos. Eladta javait, (és)
megvasarolta maganak egyedl
a gyongyot.

*Ti is keressétek az 6 kincsét,
amely nem enyészik cl, (és)
amely ott van, ahova moly el
nem ér, hogy megegye, ¢s féreg
meg nem emészti.”
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Lk 12, 39-40: ¥ Azt pedig je-
gyezzétek meg, hogyha tudnd a
hdz ura: melyik érdban jon a tol-
vaj, nem hagyna, hogy betdrjon
a hazaba. *Ti is legyctek készen,
mert abban az Ordban jon el az
Limberfia, amikor nem is gondol-
Jjatok!”

Mt 24, 43-44: B Azt pedig je-
gyezzétek meg: ha tudnd a haz
ura, hogy melyik Orvéltaskor
jon a tolvaj, virrasztana, és nem
hagyna betdrni a hazaba. ¥Ezért
legyetek ti is készen, mert ab-
ban az éraban jon el az Ember-
fia, amelyikben nem is gondol-
jatok!”
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TamEv 21: '"Maéria mondta Jé-
zusnak: ,.Mihez hasonlitanak ta-
nitvanyaid?”

0  mondta: ,Szolgakhoz
hasonlitanak, akikre egy olyan
fold bizatott, mely nem az oveék.
3 Amikor a fold tulajdonosai
megérkeznek, ezt mondjak majd:
‘Adjatok at nekiink foldinket.’
Y(De) 6k mezitelenck azok je-
lenlétében, Ggy hogy tadjak azt
nekik, hogy dtadjak nekik {vld-
Jiket.”

SEzért mondom: ,,Amikor a
haz urdnak tudomdséra jut, hogy
tolva) kozeledik, Orségbe dll,
még micldtt az megérkezne, (¢s)
nem engedi azt betdrni hazaba,
az & birtokdba, hogy elvigye ja-
vait.

%(De) ti alljatok drséget a vilag
ellen! "Nagy crével 6vezzétek fel
csipdtoket ugy, hogy a tolvajok
ne talaljanak utat hozzatok fér-
kdzni.”

8 Mert a sziikségesek, amire
ti vartok (vagyakozva), megta-
laltatnak.

Kell lennie kdztetek egy boles
embernck! "YAmikor a termény
megérett, eljott sietve sarléval
kezében, (és) learatta azt.

"Akinek van fiile a halldsra,
hallja!.”,
103: Jézus mondja: ,,Boldog az
az ember, aki tudja, hogy (a haz-
nak) mely részén jonnek be a
rablék, ugyhogy folkelhet, hogy
Osszegyljtse [birtokat] és fel-
Ovezze dgyékat, mieldtt azok be-
jonnek.”
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Lk 12, 49-53: %9 Azért jottem,
hogy tiizet bocsassak a foldre, és
mennyire szeretném, ha mar lan-
golna! ¥Keresztséggel kell azon-
ban még megkereszteltetnem,
és mennyire szorongok, mig ez
végbe nem megy! *' Azt gondolja-
tok, azért jottem, hogy békességet
hozzak a foldre? Nem - mondom
nektek -, hanem inkabb megha-
sonlast. *2Mert mostantél fogva
oten lesznek egy csalddban, akik
meghasonlottak, harom kettével,
és kettd hdrommal. $®Meghasonlik
az apa a fiaval, és a il az apjaval,
az anya a lednyéval, és a leany az
anyjaval, az any6s a menyével, és
a meny az anyoOsaval.”; 14, 25-
27 ¥Nagy sokasig ment vele, és
6 feléjitk fordulva igy szolt: *,,Ha
valaki hozzam jon, de nem gy(-
16li meg apjat, anyjat, feleségét,
gyermekeit, testvéreit, sét még a
sajat lelkét is, nem lehet az ¢n ta-
nitvdnyom. *Ha valaki nem hor-
dozza a maga keresztjét, és nem
jon utdnam, az nem lehet a7 én ta-
nitvanyom.”

Lk 12, 54-56: *Azutan szdll a
sokasaghoz is: ,Amikor l4tja-
tok, hogy felhd tamad nyugatrdl,
mindjart azt mondjatok, hogy esd
jon és Ggy lesz. ®*Amikor pedig
azt halljatok, hogy a déli szél fuj,
azt mondjatok, hogy héség jon és
gy lesz. *Képmutatok, a f6ld és
az €g jelenségeit felismeritek, ¢
mostani idét miért nem tudjatok
felismerni?”

Lk 13, 20-21: *Majd ismét szblt:
~Mihez hasonlitsam az Istcn or-
szagat? *'Hasonld a kovészhoz,
amelyet fogott egy asszony, €s be-
lekevert harom mérce lisztbe, mig
végiil az egész megkelt.”

Mt 10, 34-38: 3, Ne gondoljatok,
hogy azért jottem, hogy békessé-
get hozzak a foldre. Nem azért
jottem, hogy békességet hozzak,
hancm hogy kardot. *Azért jot-
tem, hogy szembedllitsam az em-
bert apjéval, a leanyt anyjaval, a
menyet anydsaval, *és igy az
embernek ellensége lesz a haza
népe. YAki jobban szereli apjat
vagy anyjat, mint engem, az nem
méltd hozzam aki jobban szereti
fiat vagy leanyat, mint engem, az
nem méltd hozzam *és aki nem
veszi fel keresztjét, és nem kdvet
engem, nem méltdé hozzam.”

Mt 16, 2-3: 20 azonban gy va-
laszolt nekik: ,,(Amikor este-
ledik, ezt mondjatok: Szép idd
lesz, mert vorsslik az ég! *Reg-
gel pedig: Ma zivatar lesz, mert
vords és borlis az ég. Képmuta-
tok! Az ég arcat meg tudjatok
itélni, az idok jeleit pedig nem
tudjatok?)”

Mt 13, 33: ¥Mas példazatot
is mondott nekik: ,,Hasonlé a
mennyek orszdga a kovaszhoz,
amelyet fog az asszony, beleke-
ver harom méree lisztbe, mig vé-
gill az egész megkel.”

KERESZTENY MAGVET( 2008/3

TamEv 10: Jézus mondja: ,,Ti-
zet dobtam a vilagra, és nézzé-
tek, 6rzom azt, amig langol.”,
16: 'Jézus mondja: ,Talan azt
gondoljék az emberek, hogy én
azért jottem, hogy békét dobjak a
faldre. 2De 6k nem tudjak, hogy
én azért jottem, hogy meghason-
last vessek a foldre: tiizet, kardot,
haborit.

Mert 6ten lesznek egy haz-
ban: harman kettd ellen lesznek,
és ketten harom ellen, apa fia el-
len, és fit apja ellen.

s tigy 4llnak majd, mint akik
maganyosak.”,

55: Jézus mondja: .Aki nem
gylloli apjat és anyjat. nem lchet
az én tanitvanyom.

2Es aki nem gyiilsli fivérét és

névérét, (és) hozzam hasonlo-
an nem veszi fel keresztjét, nem
lesz méltd hozzam.”,
101: 'Aki nem gyiiloli [apjat] és
anyjat, ahogy én, nem lesz képes
az én [tanitvanyomma] valni. 2Es
aki [nem] szereti fapjdt és] any-
jét, ahogy én, nem lesz képes az
én [tanitvanyomma] valni.

*Mert az én anyam [...]de az
igazi [anydm] életet adott ne-
kem.”

TamEv 91: 'Ok mondtak neki:
»Mondd meg nekiink, ki vagy,
hogy hihessiink benned.”

2O mondta nekik: ,Megvizs-
galjatok arcat az égnek és fold-
nek, de azt, aki eldttetek van,
nem ismertétek fel, és nem tud-
jatok, hogyan vizsgéljatok ezt az
alkalmat.”

TamEv 96: 'Jézus [mondjal: ,Az
Atya kirdlysaga hasonlatos [egy]
asszonyhoz. *Vett egy kevés ko-
vaszt. Elrejtette azt a tésztaban,
(és) hatalmas kenyerekké valtoz-
tatja azt.

3Akinek van fiile, hallja!”
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Lk 14, 15-24: "Mikor pedig ezt
az egyik vendég meghallotta, igy
szolt hozzd: Boldog az, aki [sten
orszaganak vendége.” 0 pedig a
kovetkezdképpen vilaszolt: ,Egy
ember nagy vacsorat készitett, ¢s
sok vendéget hivott meg. '"A va-
csora Orajaban elkiildie a szolgd-
Jjat, hogy mondja meg a meghivot-
taknak: Jojjetek, mert mar minden
készen van. '*De azok egytdl egyig
mentegetdzni kezdlek. Az elsd azt
lizente neki: Foldet vettem, kény-
telen vagyok kimenni. hogy meg-
nézzem. Kérlek. ments ki engem!
WA masik azt mondta: Ot iga k-
rot vettem, megyek ¢s Kiproba-
lom. Kérlek. ments ki engem!
®Megint cgy mdsik azt mondta:
Most nésiiltem, azért nem mehe-
tek. *Amikor visszatért a szolga,
jelentette mindezt urdnak. A haz
ura megharagudott, ¢és ezt mond-
ta szolgajanak: Menj ki gyorsan
a varos Utjaira ¢s ulcdira, ¢és hozd
be ide a szegénycket, a nyomo-
rékokat, a santdkat és a vakokat.
2A szolga aztan jelentette: Uram,
megtértént, amit parancsoltal, de
még van hely. 2*Akkor az r czt
mondta a szolgajanak: Menj ¢l az
utakra és a keritésekhez, ¢s kény-
szerits bejonni mindenkit, hogy
megteljék a hazam. *Mert mon-
dom nektek, hogy azok koziil,
akiket meghivtam, senki sem kos-
tolja meg a vacsoramat.”

Mt 22, 1-14: 'Megszolalt erre
Jézus, és ismét példazatokban
beszélt hozzajuk: 2.0Hasonléd a
mennyek orszaga egy kirdly-
hoz. aki menyegzdt készitett a
fianak. *Elkiildte szolgait, hogy
hivjiak Ossze a meghivottakat a
menyegzére, de azok nem akar-
tak elmenni. *Ekkor mds szol-
gakat kiildott, akikhez igy szolt:
Mondjitok meg a meghivot-
taknak: ime, elkészitettem az
ebédet, dkreim ¢és hizott dllata-
im levagva, ¢s minden készen
van: Jojjetek a menyegzére! *De
azok. mit sem torédve ezzel, el-
mentek: az egyik a foldjére, a
masik a kereskedésébe. °A t8b-
biek pedig megragadtik szolgait,
bantalmaztak és megolték Sket.
Ekkor a kiraly haragra gerjedt,
elkiildte seregeit. és elpusztitot-
ta ezeket a gyilkosokat, varosu-
kat pedig felégette. *Akkor ezt
mondta szolgadinak: A menyeg-
z6 ugyan Kész, de a meghivottak
nem voltak ra méltok. *Menjetek
tehdt a keresztutakra, és akit csak
taldltok, hivjatok el a menyegzd-
re. “Kimentek a szolgdk az utak-
ra, Osszeszedtek mindenkit, akit
csak taldltak, gonoszokat és jokat
egyarant, és megtelt a lakodal-
mas haz vendégekkel. "Amikor a
kiraly bement, hogy megtekintse
a vendégeket, meglatott olt egy
cembert, aki nem volt menyegzoi
ruhdba 6ltdzve '*igy szdlt hoz-
z4: Bardtom, hogyan johettél be
ide, hiszen nincs menyegzdi ru-
had? Az pedig hallgatott. "Ak-
kor a kirdly ezt mondta szolgdi-
nak: kotozzétek meg kezét-1abat,
¢és vessétek ki a kiilsd sotétség-
re ott lesz majd sirds és fog-
csikorgatas. "Mert sokan van-
nak az elhivottak, de kevesen a
vélasztottak.”
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TamEv 64: 'Jézus mondja: ,,Egy
embemnek vendégei voltak. Ami-
kor a vacsordval elkésziilt, el-
kiildte szolgdjat, hogy hivhatja a
vendégeket. 2Elment az elséhoz,
(és) ezt mondta: "Uram meghiv
téged.” *0 ¢zt mondta: ‘Pénz-
lgyem van kereskeddkkel. Ma
este jonnek hozzam: elmegyek,
¢s utasitdsokat adok nckik. Ki-
mentésem kérem a vacsorarol.’

‘Elment egy masikhoz, (és)
ezt mondta: "Uram meghivott
téged.” *O ezt mondta: ‘Hazat
vettem, ¢s egy napra oda hivtak.
Nem lesz idom.”
‘Elment egy masikhoz, (¢s) ezt
mondta: "Uram meghiv téged.’
'O ezt mondta: - Baratom eskii-
voje lesz, és én készitem az dtelt.
Nem fogok tudni eljénni. Kimen-
tésem kérem a vacsordrol.”
SElment cgy mdsikhoz, (és) czt
mondta: "Uram meghiv téged.’
*0) ezt mondta: "Egy falut vasa-
roltam. Mivel a béreket fogom
begyijteni, nem tudok eljonni.
Elnézést kérek.”
A szolga clment. Ezt mondta
az uranak: "Akiket meghivtdl a
vacsordra, kimentésiiket kérték.’
"Az ura igy szolt szolgdjéhoz:
"Menj ki az utcdkra. Hozz (be)
akit csak talalsz, hogy részt ve-
hessenek a vacsoran.”

2K ereskedOk és iizletemberek
nem mennek be [majd] Atyam
helyeire.”
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Lk 15, 3-7: %0 erre ezt a példa-
zatol mondta nekik: 4,Ha valaki-
nek koziiletek szaz juha van, és
clveszit koziiliik egyet, vajon nem
hagyja-¢ ott a kilencvenkilencet a
pusztdban, és nem megy-c addig
az clveszetl utan, amig meg nem
taldlja? SEs ha megtaldlta, felveszi
a vallara oromében, ®hazamegy,
Osszehivja baratait és szomszéda-
it, majd igy sz0l hozzajuk: Oriil-
jetek velem, mert megtaliltam az
elveszett juhomat. "Mondom nek-
tek, hogy ugyanigy nagyobb &rom
lesz a mennyben cgyetlen megté-
rd bindson, mint kilencvenkilenc
igaz miatt, akinek nincs sziiksége
megtérésre.”

Lk 16, 13: Y, Egy szolga sem
szolgalhat két drnak, mert vagy
az egyiket gyiloli, és a masikat
szereti, vagy az egyikhez ragasz-
kodik, ¢s a masikat pedig megve-
ti. Nem szolgalhattok Istennek és
a mammonnak.”

Lk 16, 17: D¢ hamarabb elmi-
lik az ég és a fold, mint hogy a
1orvénybdl egyetlen vesszo is el-
veszne.”

Mt 18, 12-14: 'L Mit gondol-
tok? Ha egy embemek szdz juha
van, és eltéved kozilik egy, nem
hagyja-¢ ott a kilencvenkilen-
cet a hegyekben, és nem megy-
e el megkeresni az eltévedtet?
"Ha azutan megtalalja, bizony
mondom néktek, jobban &ril
neki, mint annak a kilencvenki-
lencnek, amelyik nem tévedt el.
4Ugyanigy a ti mennyei Atyatok
sem akarja, hogy elvesszen cgy
is ¢ kicsinyek koziil.”

Mt 6, 24: ¥, Senki sem szolgal-
hat két arnak. mert vagy az cgyi-
ket gyiloli, és a masikat szereti,
vagy az egyikhez ragaszkodik, és
a mdsikat megveti: nem szolgal-
hattok Istennek és a mammon-
nak.”

Mt 5, 18: " Mert bizony mon-
dom néktek, hogy amig az ég
és a {old el nem mulik, egy iota
vagy cgy vesszd sem vész el a
térvénybdl, mig minden be nem
teljesedik.”
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TamEv 107: 'Jézus mondja: A
kirdlysag hasonlatos egy pasztor-
hoz, akinek szdz juha volt. 2Egy
koziliik, a legnagyobb, eltévedt.
Otthagyta a kilencvenkilencet,
(és) kereste az egyet, amig meg-
talalta. A nagy erdfeszités utan
ezt mondta a juhnak: “Téged job-
ban szerctlek, mint a kilencven-
kilencet.” ”

TamEv 47: 'Jézus mondja: ,.Egy
embernck lehetetlen két lovat
megiilni, vagy két ijat fesziteni.

s egy szolganak lchetetlen
két urat szolgdlni. Vagy tiszteli
az egyiket, és gyalazza a misi-
kat.”

3.Egy ember sem iszik obort,
€s utana azonnal ujbort kivan
inni.

‘Es njbort nem tesznek régi
tomlidkbe, nehogy szétrepessze:
sem dbort nem tesznek (egy) 4j
tomlébe, nechogy tonkretegyc
azt.

‘Egy régi foltot nem varrnak
Uj ruhdra, mert szakadas kelet-
kezik.”

TamEv 11: 'Jézus mondja: ,,Ez
az ég elmulik, és az (ég) folotie
elmulik.

?Es a holtak nem élnek, és az
¢lok nem fognak meghalni.

*Es azokban a napokban, ami-
kor azt ettétek, ami halott volt,
¢l6vé tettétek azt. Amikor vila-
gossagban vagytok, mit fogtok
tenni?

‘Amcly napon egyek voltatok,
kettove lettetek. De amikor ket-
tov¢é valtok, mit fogtok tenni?”
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Lk 17, 3-4: % Vigyizzatok maga-
tokra! Ha vétkezik ellened atyad-
fia, figyelmeztesd, és ha meg-
banja. bocsdss meg neki. *Es ha
naponta hétszer vétkezik ellened,
¢s hétszer (¢r vissza hozzad ezt
mondva: Megbdntam - bocsdss
meg neki.”

Lk 17, 34-35: * Mondom nek-
tek: azon az ¢jszakan ketten lesz-
nek egy dgyban, az cgyik felvé-
tetik, a masik pedig ott hagyatik.
KéL asszony 6rdl ugyanott, az
egyik felvétetik, a masik pedig ott
hagyatik.”

Mt 18, 15: *_1a vétkezik atydd-
fia, menj el hozza, intsd meg
négyszemkozt: ha hallgat rad,
megnyerted atyadfiat.”,

21-22: 'Akkor Péter odament
hozzd, ¢és ezt Kérdezte tole:
.Uram, hdanyszor vétkczhet el-
lenem az én atyamfia Ggy, hogy
én megbocsassak neki? Még hét-
szer is?77 *Jézus gy valaszolt:
»Nem azt mondom neked, hogy
hétszer, hanem még hetvenszer
hétszer 1s.”

Mt 24, 40-41: * Akkor ketten
lesznek a mezon: az egyik felvé-
tetik, a mdsik otthagyatik, *'két
asszony 6r6l a kézimalommal:
az egyik felvétetik, a masik ott-
hagyatik.”
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NazEv 15: Ugyanebben a
koényvben (ti. a Héberek sze-
rinti evangéliumban) taldlhato:
,Ha vétkezik szavaval testvéred
— mondotta Jézus —, és eléptételt
szolgdltat neked, napjaban hét-
szer is fogadd ¢l 6t.” Simon, a ta-
nitvany igy szolott hozza: ,Hét-
szer egy nap?” Az Ur valaszolt,
¢s ezt mondotta neki: ,Jlgen, én
mondom neked, még hetvenszer
hétszer is. Hiszen még a profétak-
nal is, jollehet 6k a Szentlélekkel
voltak folkenve, megtaldlhatd
volt a blinds beszéd.” (Hierony-
mus, Contra Pelag. i1, 2)

A zsid6 evangéliumban a hetven-
szer hét utan még a kovetkezd
szerepel: FHiszen még a profé-
taknal is, jollchet ¢k a Szentlé-
lekkel voltak folkenve, megtalal-
hatd volt a blings beszéd.” (Cod.
N.T. 566, 899 et 1424 ad Mt 18,
22)

TamEv 6la: 'Jézus mondta:
~Ketten nyugodnak majd egy
agyon. Az egyik meg fog halni,
a masik élni fog.”
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Lk 19, 11-27: "Amikor pedig
ezeket hallottdk, még egy példa-
zatot is mondott, mert kozel volt
leruzsalemhez, és azt gondoltdk,
hogy azonnal meg fog jelenni az
Isten orszdga. "“lgy szdlt tehat:
»Egy nemes ember tavoli orszag-
ba utazott. hogy kirdlyi mélo-
sagot szerezzen magdanak, s ugy
térjen vissza. “Hivatta tiz szol-
gdjat, atadott nekik tiz minat, és
azt mondta nekik: Kereskedjetek,
amig vissza nem jovok. “Polgar-
tarsai azonban gy(lslték 6t, czért
kiildotiségel menesztetick utdna,
és azt izenték: Nem akarjuk, hogy
¢z uralkodjék felettiink. *Amikor
pedig megszerezte a kiralyi mél-
tosagot ¢s visszatért, magahoz hi-
vatta azokat a szolgdkat, akiknek
a pénzt adta, hogy megtudja: ki
hogyan kereskedett. '“Megjelent
az elsd, és azt mondta: Uram, mi-
ndd tiz minat nyert. "Az erre igy
szolt: JOl van, jé szolgam, mivel
hil voltal a kevésen, legyen hatal-
mad tiz varos folstt. "Aztan jott a
masodik, és jelentette: Uram, mi-
nad 6t mindt nyert. YEhhez pedig
igy szolt: Uralkodj te is 6t varo-
son. *¥Megérkezett a harmadik is,
aki igy besz¢lt: Uram, itt a minad.
Egy kendébe kotve Griztem. *'Fél-
tem ugyanis téled, mivel konyor-
telen ember vagy: azt is behajtod,
amit nem fektettél be, és learatod
azt is, amit nem vetettél el. 2Ek-
kor az igy sz6lt hozza: A sajit sza-
vaid alapjin itéllck meg, gonosz
szolga! Tudtad, hogy én konyor-
telen ember vagyok, bchajtom
azt is, amit nem fekiettem be, és
learatom azt is, amit nem vetet-
tem el? *Miért nem tetted hat a
pénzemetl a pénzvaltok asztaldra,
hogy amikor megjovok, kamatos-
tul kapjam meg. »*Az ott allok-
nak pedig ezt mondta: Vegyétek
el tle a mindt, és adjatok annak,
akinck tiz mindja van. *Mire ezt
mondtak neki: Uram, annak tiz
mingja van!

Mt 25, 14-30: ¥ Mert Ggy van
ez, mint amikor egy idegenbe
késziilé ember hivatta szolgait,
és dtadta nckik vagyondt. “Az
egyiknek adott &t talentumot, a
masiknak kettdt. a harmadiknak
pedig egyet, kinek-kinek képes-
sége szerint, és elment idegenbe.
%Az, aki az 6t talentumot kapta,
azonnal elindult, vallalkozasba
fogott veliik, és nyert mdsik 6tot.
YUgyanigy az is, aki a kettot
kapta, nyert masik kettSt. "®Aki
pedig az egyet kapta, elment,
26drot asott a foldbe, és elrejtet-
te ura pénzét. ""Hossza id6 mulva
aztan megjott ezeknek a szolgdk-
nak az ura, és szamadast tartott
veliik. 2Eljstt az, aki az 6t talen-
tumot kapta. odavitte a masik 6t
talentumot, és igy szélt: Uram,
6t talentumot adtdl 4t nekem:
nézd, masik 6t talentumot nyer-
tem. *Ura igy szolt hozza: Jol
van, jo €s hi szolgdm, a kevésen
L voltdl, sokat bizok rad czutan,
menj be urad tnnepi lakoma-
jara!l 2Qdament az is, aki a két
talentumot kapta, és ezt mondta:
Uram, két talentumot adtal at ne-
kem: nézd, masik két talentumot
nyertem. 2Ura igy szolt hozza:
J41 van, jo és hil szolgam, a ke-
vésen hi voltdl, sokat bizok rad
ezutan, menj be urad Gnnepi la-
komadjara! *Odament hozza az
is, aki az egy talentumot kapta,
¢és ezt mondta: Uram, tudtam,
hogy kérlelhetetlen ember vagy,
aki ott is aratsz, ahol nem vetet-
tél, és onnan is gyijtesz, ahova
nem szortal. *Félelmemben el-
mentem tehdt, és elastam a talen-
tumodat a foldbe: nézd,-itt van,
ami a tied. *Ura igy vdlaszolt
neki: Te, gonosz ¢s rest szolga,
tudtad, hogy ott is aratok, ahol
nem vetettem, és onnan is gydj-
tok, ahova nem szértam? YEzért
el kellett volna vinned a pénze-
met a pénzvaltdkhoz, és amikor
megjottem, kamattal kaptam vol-
na vissza azt, ami az enyém.
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NazEv 18: A rank maradt, héber
betiikkel irott evangélium nem
arra zaditja a szidalmakat, aki a
<talentumot> clrejtette, hanem
arra, aki azt dozsolve felélte. Az
<arnak> ugyanis harom szolga-
ja volt; az cgyik, aki urdnak va-
gyonat szajhakkal és fuvolasla-
nyokkal elpazarolta, a masik. aki
megsokszorozta a nyereséget, a
harmadik pedig, aki a talentu-
mot elasta, kovetkezésképpen
az egyik elismerésben részesiil a
mésik csak szidalomban, a har-
madikat viszont borténbe zarjak.
Feltételezem, hogy Mdté szerint
a semmit nem szerzett elleni pél-
dabeszéd utan elmondott fenye-
getés nem ra vonatkozik, vagyis
arra, aki a pénzt elasta, hanem az
clébbire, aki lakomdkon dorbé-
zolt, és korhelyekkel ivott egyfitt.
(Eusebius, Theophania IV, 22 ad
Mt 25, 14 skk.)
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*De & igy valaszolt: Mondom
ncktek, hogy akinek van, annak
adatik. akinek pedig nincs, attél
még az is clvétetik, amije van.
Tllenségeimet pedig, akik nem
akartak, hogy kirdllya legyek fe-
lettitk, hozzdtok ide, ¢s vagjatok
le itt elSttem.”

Hvepyétek el téle a talentumot,
és adjatok annak, akinek tiz ta-
lentuma van! *Mert mindenki-
nek, akinek van, adatik, ¢és bo-
velkedni fog, attél pedig, akinek
nincs, még az is clvétetik, amije
van. A haszontalan szolgat pe-
dig vessétek ki a kiilsé sotétség-
re: ott lesz majd sirds és fogesi-
korgatas.”

Maité evangéliuma

Mt 1, 18-25: "Jézus Krisztus sziiletése pedig igy
ortént. Anyja, Maria jegyese volt Jozsefnek, de mi-
clétt egybekeltek volna, kitint, hogy aldott allapot-
ban van a SzentlélekiSl. *Férje, Jozsef igaz ember
voll, és nem akarta 6t megszégyeniteni, ezért elha-
tdrozta, hogy titokban bocsatja el. *Amikor azon-
ban ezt végiggondolta magaban, ime, az Ur angya-
la megjelent neki alméban, és ezt mondta: . Jozsef,
Didvid fia, ne félj magadhoz venni feleségedet, Ma-
riat, mert ami benne fogant, az a Szentlélektdl van.
2Fiat fog sziilni, akit nevezz el Jézusnak, mert 6
szabaditja meg népét blineibsl.” 2Mindez pedig
azért toriént. hogy betcljesedjék, amit az Ur mon-
dott a proféta altal: ¥ Ime, a szliz fogan méhében,
fiat sziil, akit Immanucinck neveznek” - ami azt je-
lenti: Veliink az Isten. *Jozsef pedig, amikor feléb-
redt almabél, ugy cselekedett, ahogyan az Ur an-
gvala parancsolta neki: magahoz vette feleségét,
3de nem ¢érintette addig, amig meg nem szilte fidt,
akit Jézusnak nevezett el.

JKProt 14,1-2: Jézsef nagyon megijedt. Nem zak-
latta tovabb Maridt, csak magaban latolgatta, mit
tegyen vele.
— Ha hallgatok a vétkérdl — toprengett —, még majd
megvadolnak, hogy ldbbal tapostam az Ur térvé-
nyét. Ha viszont kinyilvanitom lzrael fiai el6tt, mi-
lyen dllapotban van...? Meglehet, egy angyal mag-
zatdt hordozza, s félek. akkor meg az lesz a vad
ellenem, hogy artatlan vért szolgaltattam ki a ha-
lalos itéletnek... Mit tegyek hat vele...? Feltinés
nélkiil fogok tole elvalni!

fgy esteledett ra. Es ime, almdban megjelent
neki az Ur angyala:
— A ledny miatt ne aggddj — nyugtatta meg. A mag-
zat, melyet hordoz, a Szentlélektd] vald! Maria fiat
fog sziilni neked, s te Jézusnak nevezed majd el,
mert § lesz az, aki népét megviltja blneitol!
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Mt 2, 1-12: 'Amikor Jézus megsziiletett a judeai
Betlehemben Herddes kirdly idejében, ime, bol-
csek érkeztek napkeletrdl Jeruzsdlembe, s ezt
kérdezték: . Hol van a zsidok Kirdlya, aki most szii-
letett? Mert lattuk az & csillagat, amikor feltnt, ¢s
eljéttiink. hogy imddjuk 6t.” *Amikor ¢zt Herddes
kiraly meghallotta, nyugtalansag fogta el. és velc
cayiitt az egész Jeruzsalemet. *Osszehivatta a nép
valamennyi fopapjat ¢és irastudgjdt, és megkérdezte
15liik, hol kell megsziiletnic a Krisztusnak. *Azok
czt mondtdk neki: .. A jideai Betlehemben, mert igy
irta meg a proféta: “Te pedig Betlehem, Juda {oldje,
semmiképpen sem vagy a legjelentéktelencbb Jida
fejedelmi varosai kézott, mert fejedelem szarma-
zik beléled, aki legeltetni fogja népemet, Tzrielt.”
"Ekkor Herodes titokban hivatta a bélcseket, pon-
tosan megkérdezte 8liik a csillag feltfinésének ide-
jét, *majd elkiildte 6ket Betlehembe, ¢s ezt mond-
ta: .Menjetek el, szerezzetek pontos értesiiléseket
a gyermekrdl mihelyt pedig megtaliljatok, adjitok
tudtomra, hogy ¢n is clmenjek. és imadjam &t1™
“Miutan meghallgattak a kirdlyt, elindultak, és ime,
a csillag. amelyet lattak feltiinésckor, eléttiik ment,
amig meg nem érkeztek, ¢s akkor megallt a {olott
a hely {ol6t, ahol a gyermek volt. ""Amikor mcg-
lattdk a csillagot. igen nagy volt az dromiik. "Be-
mentek a hizba, meglattdk a gyermeket anyjaval,
Mariaval, ¢és leborulva imadtak 6t. Kinyitottak kin-
csesladdikat, és ajandékokat adtak neki: aranyat,
tomjént és mirhdt. “Mivel azonban kijelentést kap-
tak dlomban, hogy ne menjenck vissza Ilerédes-
hez, mas uton tértek vissza hazdjukba.

Mt 2, 13: BMiutdn eltavoztak, ime. az Ur angyala
megjelent Jozsetnek almdaban, és igy szolt: Kelj
fel, vedd a gyermeket és anyjat, menekdlj Egyip-
tomba, ¢s maradj ott. amig nem szdlok neked, mert
Herddes halalra fogja kerestetni a gyermeket.”
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JkProt 21,1—: Jozsef javaban készildott, hogy
majd Gtra kelnek Judedba, s lam. épp akkor nagy
nyugtalansiag tdmadt a jadeai Betlehemben, mert
magusok ¢érkeztek, akik valtig ezt kérdezgettck:

— Hol van a zsiddk kiralya? Lattuk a csillagot ke-
leten, azért jottiink, hogy bemutassuk ¢létte hodo-
latunkat!

Mikor llerddes ennek hirét vette, Elelem fogta cl.
Nyomban szolgikat kiildott ki a magusokért, egy-
szersinind pedig magahoz rendelte a fopapokat. s
faggatora fogla 6kel a practoriumban:

— Mi van megirva a Felkentr61? Hol is sziiletik?

A [6papok felvilagositottak:

~ A judeai Betlehemben. {gy van megirva.
Herddes elbocsitotta dket, s most mér a magusokat
kezdte faggatni:

— Mif¢le jelét littatok annak - kérdezte —, hogy ki-
raly sziiletett?

— Lattunk cgy csitlagot — magyardztik a magusok.
- Feltinden nagy volt, Gigy ragyogott fel a t&bbi
csillag kdzott, hogy mindet ethomalyositotta — mas
csillagot latni sem Ichetett mellette. gy wdtuk
meg, hogy lzraclnek kirdlya sziiletett. s azért is jot-
tiink. hogy hodolatunkat bemutassuk clétte.

— Akkor hdt menjetek és keressélek meg - mond-
ta Herodes —. s ha rataldltok. adjatok hiriil nekem,
hogy magam is odamehessek és bemurathassam
clétte hodolatomat!

A magusok tavoztak t6le, s ime. az a csillag.
melyet keleten lattak, elvezette Sket a barlanghoz.
ott dllapodott meg a Gyermek feje 16161 Mikor
a magusok megpillantottdk bent anyjdval, Maria-
val, kivellék tarisznyajukbol ajandékaikat. aranyat,
womjént, mirhdt. S mert az angyaltol utasitast kap-
tak, hogy ne menjenek Jadea felé, mas tlon térick
vissza sziilo(Gldjiikre.

PCairo 10735: Isten angyala igy szolt: “Jozscel
[vedd a feleséged, Maridt, ¢s menckilj Egyiptom-
ba]...
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Mt 2, 15 *Ott volt [lgr(’)dCS haldlaig, hogy betel-
jesedjék az, amit az Ur mondott a proféta altal:
<Egyiptombdl hivtam el fiamat.™

Mt 2, 16-18: "*Amikor Heroddes litta, hogy a bol-
csek tuljartak az eszén, nagy haragra lobbant, ¢l-
kiildte embereit. és megoletett Betlehemben ¢és an-
nak egész komyékén minden kétesztendds és ennél
fiatalabb fingyermeket, annak az idépontnak meg-
felelden, amelyet pontosan megtudott a bolcsektol.
7Ekkor teljesedett be az. amit Jeremids profétalt:
# Hang hallatszott Ramaban, nagy siras ¢és jajga-
tas. Rahel siratta gyermekeit, és nem akart megvi-
gasztalddni, hogy mar nincsenek.”

Mt 2, 23: ¥¢s amikor odaért, abban a virosban te-
lepedett le, amelyet Nazdretnek neveztek, hogy be-
teljesedjék, amit a profétak mondottak: nazaretinek
fogjak 6t nevezni.

NazEv 1: Maté, akit egyuttal Lévinck is neveznek,
a vamszeddbol lett apostol volt az elsé, aki Krisz-
tus evangéliumat Judeaban héber nyelven 6sszedl-
litotta azoknak, akik a koriilmetéltek koziil tértek
meg a hitre; hogy ezt utana valaki gorogre is lefor-
ditotta. ez nem teljesen bizonyos. A héber szove-
get azonban mdig is megdrizie a Pamphylos révén
nagy hozzaértéssel alapitott caesareai konyvtdr.
Nekem cengedélyem volt arra, hogy a nazoreusok
birtokdban 1évé iratokat is lemdsoljam e miivem-
hez, Berdaban (=Aleppo), Sziria egyik vérosaban,
ahol a nazoreusok ¢Inck. Benne kiilondsen figye-
lemreméltd, hogy mindeniitt, ahol az evangélis-
ta — akdr sajat nevében, akdr pedig a megvdltd Ur
szdjaba adva — hivatkozik az 6sz6vetségi Iras tana-
sdgdra — nem a Septuaginta forditoinak tekintélyét
koveti, hanem a héber szovegeket; ezek kéziil valo
¢ kettd: ,,Egyiptombd! hivtam el az ¢n fiamat™ ¢s
.minthogy ndzdretinek (nazoreusnak) nevezik 6t”.
(Hieronymus, De vir. ill. 3) )

JkProt 22,1-2: Herodes, aki hamarosan belatta,
hogy a magusok becsaptak, téktelen dithében ki-
kiildte a fogdmegjeit azzal a parancesal, hogy két
¢vtdl lefelé mészaroljak le az dsszes gyermeket. A
hir, hogy a gyermeket felkoncoljak., megrémitet-
te Mdriat: felkapta hit a Kisfiat, bepolydzta ¢és egy
marhaistalléban, a jaszolba rejtette.

NazEv 1: Maté, akit egyittal Lévinek is neveznek,
a vamszeddbdl lett apostol volt az elsd, aki Krisz-
tus evangéliumat Judedban héber nyelven dsszeal-
litotta azoknak. akik a koriilmetéltek kozil tértck
meg a hitre; hogy ezt utdna valaki gorogre is lefor-
ditotta, ez nem teljesen bizonyos. A héber szove-
get azonban maig is megodrizte a Pamphylos révén
nagy hozzaériéssel alapitott caesarcai konyvtdr.
Nekem engedélyem volt arra, hogy a nazoreusok
birtokdban 1év6 iratokat is lemasoljam e mivem-
hez. Beréaban (=Aleppo), Sziria cgyik varosaban,
ahol a nazoreusok élnek. Benne kiilondsen figye-
lemreméltd, hogy mindeniitt, ahol az evangélis-
ta — akar sajat nevében, akdr pedig a megvalté Ur
szdjiba adva — hivatkozik az 6szovetségi Iras tant-
sdgara —, nem a Septuaginta forditdinak tekintélyét
koveti, hanem a héber szovegeket; czek koziil vald
¢ kettd: ,Egyiptombdl hivtam el az én fiamat” és
Lminthogy nazaretinek (nazorcusnak) nevezik 6t™.
(Hieronymus, De vir ill. 3)
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Mt 5, 10: ' Boldogok, akiket az igazsagért tildoz-
nck, mert 6vék a mennyek orszaga.”

Mt 5, 14 ", Ti vagytok a vilag vildgossiaga. Nem
rejthetd el a hegyen épiilt viros.™

Mt 5, 17: " Ne gondoljatok, hogy azért jétiem,
hogy ¢érvénytelenné tegyem a torvényl vagy a pro-
fétak tanitdsit. Nem azért jottem. hogy érvényle-
fenné tegyem, hanem hogy betdlisem azokat.”

Mt 5, 22: 2 En pedig azt mondom nekiek, hogy
aki haragszik atyjafidra. méltd arra, hogy itélkezeze-
nek felette, aki pedig azt mondja atyjafidnak: Osto-
ba! - méltd a fotorvényszéki eljardsra aki pedig azt
mondja: Bolond! - mélté a gyehenna tiizére.”

Mt 6, 2-4: ° Amikor (ehdt adomaényt adsz. ne kiir-
16ltess magad elbtt, ahogyan a képmutatdk teszik a
zsinagdgakban ¢és az utcikon, hogy dicsérjék ket
az emberek. Bizony, mondom néktek: megkaptak
Jjutalmukat. ¥Te pedig amikor adomanyt adsz, ne
tudja a bal kezed, mit tesz a jobb, *hogy adakoza-
sod titokban torténjék, a te Atyad pedig, aki litja,
ami titokban oriénik, meglizet neked.”

Mt 6, 3: %, Te pedig amikor adomanyt adsz, ne tudja
a bal kezed, mit tesz a jobb.™
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TamEv 69a: 'Jézus mondja: .Boldogok, akiket
tildoznek sziviikben. Ok azok, akik igazian megis-
merték az Atyat.”

(POxy1 7) TamEv 32: Jézus mondja: ,.Egy magas
hegyre épitett (¢s) megerdsitett varos nem eshel ¢l,
és nem rejthetd el.”

EbionEv 6: Azt allitjak, hogy nem az Atyaistentol
szitletett 6, hanem teremtetett, mint az arkangyalok
cgyike, csakhogy hatalmasabb naluk, uralkodik az
angyalokon és mindenen, amit a Mindenhatd 1ét-
rehozott, cljovén és tanitvan, miként azt az dltaluk
evangéliumnak nevezett irat tandsitja: Azért jot-
tem, hogy eltorsljem a (véres) dldozatokat, s ha ti
nem hagytok fel az 6léssel, nem tivozik el tdletek
a harag.” (Epiphanius, Haer: 30. 16. 4-5)

NuzEv 4: Az ,ciké” (= ok nélkiil) hidnyzik a zsido
cvangéliumbol és némely mas példanybol is. (Cod.
N.T 566 ad Mt 4, 5)

(POxy654 6) TamEv 6: 'Tanitvanyai megkérdez-
8k, (¢s) ezt mondtik neki: ,,Akarod, hogy boj-
tljink? Es hogyan imadkozzunk ¢&s adjunk ala-
mizsndt? Es milyen étkezési elbirasokat tartsunk
meg?™”

*Jézus mondja: ,,Ne hazudjatok. *Es ne tegyétek,
amit gyaloltok.

‘Mert minden leleplezddik <az igazsdg> latasd-
ban.

*Mert nincs rejlve semmi, ami ki ne jelentédne.

SEs nincs semmi eltakarva, ami leleplezetlentil ma-
radna.,
14: 'Jézus ezt mondta nekik: ,,Ha bojtoltok, maga-
toknak szereztek bint. 2Es ha imadkoziok, itélet-
ben lesz részetek. *Es ha alamizsnat adtok, rosszat
tesztek lelketeknek.

‘Es ha valamely teriiletre bementek. és helyrél
helyre vandoroltok, (és) 6k befogadnak, (akkor) azt
cgyétek, amit elétek tesznek. Gyogyitsatok a koz-
titk lev beteget!

*Mert ami bemegy szdtokon, nem fog bemocs-
kolni titcket. Sokkal inkabb az mocskol be, ami ki-
jon a szdtokon.”

TamEv 62: 'Jézus mondja: . Titkaimat azoknak
mondom el, akik [méltok] az {én] titkaimra.”

2Amit jobb kezed tesz, ne tudja bal kezed, hogy
az mit tesz.
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Mt 7, 6: . Ne adjatok oda a kutydknak azt. ami
szent, gyongyeileket se dobjatok oda a disznok clé,
nehogy labukkal széttapossdk azokat. majd meg-
fordulva széuépjenck titeket.”

Mt 11, 30: ™ Mert az én igdm boldogild, és az én
terhem kénnyi.™

Mt 13, 24-30: #*Mas példazatot is mondott nekik:
WHasonlo a mennycek orszaga ahhoz az emberhez,
aki jo magot vetett a szantofldjébe. *#*De amig az
emberek aludtak, cljott az cllensége, konkolyt ve-
tett a buza kozé. és elment. *Amikor a zold velés
szarba szOKotL, ¢s mar magot hozott, megmutatko-
zott a konkoly is. A szoledk ckkor odamentek a
gazdihoz, és azt kérdezt¢k 8le: Uram, ugye jo ma-
got vetettél a foldedbe? Tonnan van akkor benne
a konkoly? *Ellenség tetle ezt! - felelte nekik. A
szolgak erre megkérdezték: Akarod-c. hogy kimen-
jiink, és dsszeszedjiik a konkolyt? 20 azonban igy
vilaszolt: Nem, mert amig a konkolyt szednéiek,
Kiszaggatndtok vele cgyiitt a bazat is. *Hadd ndjon
cgyiitt mind a kelld az aratasig. és az aratds idején
megmondom az aratoknak: Szedjéek dssze elé-
s70r a konkolyt, kossétek kévehe, és ¢gessétek el a
buzat pedig takaritsatok be esardmbe.™

Nt 13, 4404 Hasonld a mennycek orsziga a szin-
tol6ldben elrejtett Kineshez, amelyet az ember,
miutdn megtaldlt. clrejt. dromében elmegy, cladja
mindenét. amije van. és megveszi azt a szantdfol-
del.”

M 13, 45-46: %5 Ilasonld a mennycek orszaga a ke-
reskedohoz is. aki szép gyongyoket keres. *Ami-
kor cgy nagyéncki gyongyre talal, elmegy, cladja
mindenét, amije van, és megvasirolja azt.”

Mt 13, 47-50: ¥ Hasonld a mennyek orszdga a ten-
gerbe kivetett keritbhaldhoz is, amely mindenfile
halfajtat dsszegyajt. *Amikor meglelik, kivonjak a
partra, ¢s lelilve a jokat edényekbe gydjtik, a hitva-
nyakat pedig kidobjdk. ¥igy lesz a vildg végén is:
eljonnek az angyalok. és kivalogatjik a gonoszo-
kat az igazak koziil, és a tiizes kemencébe dobjik
Oket, ott lesz majd sirds és fogesikorgatds.”

TamEv 93: ! Azt, ami szent, ne adjitok a kutyak-
nak. nchogy a tragyadombra vessck azokat.

3Nc¢ dobjatok gyéngyoket a diszndknak, nchogy
[sirba] forditsak |azokat].”

TamEv 90: 'Jézus mondja: ,Jojjetek hozzam, mert
igdm kedves, és uralmam szelid. “Es nyugalmat
fogtok talalni magatoknak.”

TamEv 57: 'Iézus mondja: ..Az Atya Kirdlysaga
hasonlatos egy emberhez. akinek (jo) vetdmagja
volt. Ejszaka cljstt az cllensége. és gyomot vetett
a jo mag Kkozé. *Az ember nem engedte (szolgiloi-
nak) kihizni a gyomot. Ezt mondta nekik: “Nehogy
clmenjetek, hogy kihtzzitok a gyomot, és kihtzza-
tok vele egyiitt a bazdt is.”

Mert az aratds napjan nyilvinvalova lesz a
gyom, ¢s kihlzzak (¢s) clégetik.”

TamEv 109: Jézus mondja: A kirdlysag hasonla-
tos cgy olyan emberhes. akinek a foldjében kines
an., [amelyrél] 6 nem tud. *Es [miutan] meghalt,
az O [fiara} hagyta. (De) ha sem tudott (rola). Fog-
1 a foldet. és cladta. *Es aki megvette azt, cljst,
¢s sziantas kozben [megtalalta] a kineset. Elkezdett
pénzt kKolesonodzni kamatra, akinek csak akart.™

TamEv 76: Yézus mondja: Az atya Kirdlysiga
hasonlatos a keresked6hdz, akinek drui voltak ¢és
taldlt egy gyOngyot. Az a kereskedd okos. Eladta
Jjavait, (€s) megvasdrolta magdnak cgyedtl a gyon-
2yot.

*Ti is keressélek az 6 kincsét. amely nem enyé-
szik cl, (és) amely ott van, ahova moly ¢l nem ér,
hogy megegye. ¢s [éreg meg nem emészti.”

TamEv 8: 'Es 6 mondja: .Olvan az ember, mint
cgy okos haldsz, aki kiveli haldjat a tengerbe és ki-
emeli azt a lengerbdl telve aprd hallal. *Az okos
haldsz talidlt koztiik egy nagy, jo halat. ‘Az Osszes
aprd halat visszadobja a tengerbe, (és) nehézség
nélkiil a nagy halat valasztja.

*Akinck van flile, hailja!™
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Mt 15, 13: 120 pedig igy valaszolt: ,,Minden palan-
tat, amelyet nem az én mennyei Atydm iiltetett, ki
fognak gyomldlni.”

Mt 18-20:  Mert ahol ketten vagy hirman ssze-
gylilnek az én nevemben: ott vagyok kozottitk.”

Mt 23, 13: B Jaj nektek, képmutatd irdstuddk és
farizeusok, mert bezarjatok a mennyek orszagdt az
emberek clétt: ti magatok nem mentek be, €s azo-
kat sem engeditek be, akik be akarnak menni.”

Mt 27, 16: *Volt pedig akkor egy nevezetes fog-
lvuk, akit Barabbasnak hivtak.

Mt 27, 24-25; *Amikor Pilatus latta, hogy nem ¢ér
cl semmit, s6t a forrongas még nagyobb lesz, vizet
hozatott, megmosta kezét a sokasag szeme lattara,
és igy szolt: ,,Artatlan vagyok ennck az igaz em-
bernek a vérétél, Am ti lissatok!” BAz cgész nép
igy kidltott: ,.Szélljon rank és gyermckeinkre az 6
vére!”

KERESZTENY MAGVET( 2008/3

TamEv 40: 'Jézus mondja: .Egy borsz6lét iiltettck
az Atya (sz616sén) kiviil. *Es mivel nincs gondozva,
kitépetik majd gyokerestd! (és) megsemmisiil.”

(POxy1 5) TamEv 30: 'Jézus mondja: ,,Ahol ha-
rom Isten van, azok istenck. *Ahol kettd van vagy
egy, ¢n vele vagyok.”

(POxy655 2) TamEv 39: 'Jézus mondja: ,,A fari-
zeusok €s az irdstudok megkaptdk a tudds kulcsait,
(de) elrejtették azokat. *Sem 6k maguk nem men-
tek be, sem azokat nem engedték be, akik kivantak
(bemenni).

*Ti azonban legyctek okosak, mint a kigydk, és
artatlanok, mint a galambok!”,
102: Jézus mondja: ,Jaj nekik, a farizeusoknak,
mert olyanok, mint a kutya, mely a barmok jaszo-
laban alszik, mert sem az nem eszik, sem a barmo-
kat nem [engedi] enni.”

NazEv 20: Ot (ti. Brabbést) ... abban az evangé-
liumban, amelyet Féberck szerintinek neveznek.,
»mesteriik flaként™ értelmezik, akit ldzadds és gyil-
kossdg miatt itéltek el. (flieronymus, Comm. IV in
M 27, 16)

P&Ev 1. 1-2: ... a zsidok koziil pedig senki sem
mosott kezet, Herddes sem, és cgyik sem az O birdi
kézil. S miutdn nem akartak kezet mosni, Pilatus
felallt.

Es akkor Herddes kirdly megparancsolta, hogy vi-
gyék el az Urat, mondvan nekik: , Tegyétek azt,
amit parancsoltam nektek, hogy vele tegyétek!™;
AcPilate 9, 4-5: Miutan meghallotta Pildtus ezt a
beszédet, megrémiilt. majd megparancsolta a to-
megnek, hogy legyenck csendben, mert még za-
jongtak, ¢és ezt kérdezte toluk: ,,Hat 6 az, akit He-
rédes kerestetett?” A zsidok igy feleltek: ,Igen, O
az.” Erre Pilatus vizet kért. megmosta kezét a nap-
pal szemben, és ezt mondta: ,Artatlan vagyok en-
nek az igaznak a vérében, ti ldssatok!” [smét ezt
kiabaltdk a zsidok: ,.Vére rajtunk és gyermckein-
ken!”

Ekkor megparancsolta Pilitus, hogy hizzak a flig-
gbnyt a bir6éi cmelvény clé, amelyen ilt, és igy
szolt Jézushoz: ,Néped bevddolt, mint kiralyt.
Ezért elrendceltem, hogy korbédcsoljanak meg a ke-
gyes csdszarok torvénye szerint, utdna pedig feszit-
senek keresztre abban a kertben, amelyben clfog-
tak. Tovabba a két gonosztevd, Dysmos és Gestas
is feszittessék keresztre veled egyiitt.”
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Mt 27, 62-66: “Miisnap, a péntekre kdvelkezd na-
pon, Osszegytlick a fdpapok ¢s a farizeusok Pila-
tusnal, ®és igy szoltak: . Uram. esziinkbe jutott,
hogy ¢z a csald még ¢letében ezt mondta: Harom
nap mulva feltamadok! "Ezért parancsold meg.
hogy 6rizz¢k a sirt a harmadik napig, nchogy ta-
nitvinyal odamenjenek ¢és ellopjak 6t, aztan azt
mondjak a népnek: Feltamadt a halouak kézal! iz
az utdbbi csalds rosszabb lenne az elézonél.™ “Pi-
latus azonban ezt vilaszolta: Van drségetek. men-
jetek, Oriztessétek . ahogyan tudjatok.”™ “Lrre 6k
cimentek. lepeesételték a kivel, és drséggel Oriz-
tetiék a sirt.

343

PétEv 8. 28-9. 34 Osszepgyilick pedig cpymis
kézt az irastudok és a farizeusok és a vének, mert
hallottdk, hogy zugolddik az egész nép ¢s a mellét
veri, mondvan, ,ha czek a nagy jelek torténtek ha-
ldldra, lassatok, hogy mennyire igaz ember volt™
Ekkor félelem fogta el a véncket, ¢és elmentek Pila-
tushoz, kérlelték ¢s igy szolhak:

JAdjal katondkal, hogy a sirjat érizzik harom na-
pig, nehogy tanitvanyai cljojjenek ¢s ellopjak 6t
¢s a nép azt higgye, hogy feltamadt halottaibol, ¢s
gonosz dolgokat miveljenck veliink.™

Pilatus pedig katondkkal egytitt odaadta nekik Pet-
ronius centuriot, hogy Orizzék a sirt. Veliik egyiitt
mentek a sirhoz a vének és az irastudok.

s mindnydjan, akik olt voltak, a centuriéval meg
a katondkkal egyiitt egy nagy sziklakdvet gorgettek
oda, és a sir bejaratdra helyeztck.

Es hét peesétet tettek ri. és oft sitrat verve ért all-
tak.

Amikor szombat hajnala pirkadt. tdmeg nép érke-
zett Jeruzsalembdl &s a kormyckrol hogy megnézze
a lepecsétell sirt.

Lukidcs evangéliuma

LK 1, 5-7: *Heradesnek. Jadea kirdlydnak idejében
Sl egy pap. néy sserint Zakarids, az Abija csoport-
jabol Telesége pedig Aron lednyai kzil valo volt.
és a neve Frzsébet “lgazak voltak mindketien az
Isten eldtt. ¢s feddheretieniil éltek az Ur minden pa-
ranesolata &s rendelése szerint. "Nem volt gyerme-
kiik. mert Erzsébet meddd volt. és mir mindketten
cldrehaladott kortak voltak.

LK F, 8-11: ¥T6rtént pedig egyszer, hogy amikor
csopor(jinak beosztasa szerint pupi szolgalatot vég-
7ett az Isten elbil a papi szolgdlat szokott médja
szerint, sorsolassal 6t jelolék ki arra, hogy bemen-
jen az Ur templomaba, és bemutassa a Ristoldal-
dozatol. A nép cgész sokasiaga pedig kint imad-
kozott a fiistoldaldozat drdjaban. ""Ekkor megjelent
neki az UR angyala. és megdllt a fistoléaldozati
oltir mellett jobb felol.

Ebionky 30 Az dltaluk hasznalt evangélium igy
kezdodik: JTorént. hogy Herddesnek, Jadea kird-
lyanak uralkodasa alatt »Kajatis 16pap idejében«
cljstt negy bizonyos« Jinos »nevii, aki a megtérés
keresziségével keresztelt a Jordin folyoban. s akit
Aronnak, a papnak csaladjabol valonak mondotlak.
Zakarids ¢s Erzscbet gyermeke: és kimentek hozzi
mindnyajan.” (Epiphanius, Haer. 30. 13. 6)

JKProt 8,3: A {6pap (ehat feldlistee a tizenkét esen-
pdvel ékesitelt palastot, s bement a szentek szent-

jébe, hogy imddkozzEk a lednyért. S Tam, clébe allt

az Ur angyala:

— Zakarias. Zakarids — szolitotta meg —. menj ki és
hivd gyiilésbe a nép dzvegy ferfiait. Mindegyikiik
hozzon magaval botot, s amelyikiiknek az Uristen

Jelet mutat, unnak legyen felesége a ledany!
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LK 1, 20: 2 D¢ ime, amiért nem hittél szavaimnak,
amelyek pedig be fognak teljesedni a maguk idejé-
ben, most megnémulsz, és egészen addig nem tudsz
megszolalni, amig mindezek végbe nem mennek.”

Lk 1, 21: A nép varta Zakaridst, és csodalkozott,
hogy késik a templomban.

Lk 1, 26-38: *A hatodik hénapban pedig elkiildte
Isten Gabriel angyalt Galilea egyik véarosaba, Na-
zaretbe, Yegy szlizhodz, aki a David hazabdl szar-
mazd (érfinak. Jozselnek volt a jegyese. A sziiznek
pedig Miria volt a neve. *Az angyal belépve hoz-
74 igy s70l: Udvozlégy, kegyelembe fogadott, az
Ur veled van!” 2Maria megdobbent ezekre a sza-
vakra, és fontolgatta, mit jelenthet cz a koszontés.
NAz angyal ezt mondta neki: ,\Ne félj, Maria, mert
kegyelmet taldltal az Istennél! ¥ime, fogansz mé-
hedben, és fitit sziilsz, akit nevezz lézusnak. **Nagy
lesz 6, ¢s a Magassagos Fidnak mondjak majd az
Ur Isten neki adja atyjdnak, Davidnak a trénjit,
3§ pedig uralkodik a Jakob hazan orokké, és ural-
kodasdnak nem lesz vége.” ¥Maria megkérdezte
az angyalt: ,Hogyan lchetséges ¢z, mikor én fér-
fit nem ismerck?” ¥Az angyal igy vilaszolt neki:
A Szentlélek széll redd, és a Magassagos ercje ar-
nyékoz be téged, ezért a sziiletend6t is Szentnek
nevezik majd, Isten Fianak. 3"ime, a te rokonod,
Erzsébet is fiat fogant dregségére, és mar a hato-
dik hénapjaban van az, akit meddének mondanak,
mert az Istennck semmi sem Ichetetlen.” *Ekkor
igy szolt Maria: .ime, az Ur szolgaldleanya: tortén-
jék velem ate beszéded szerint!” S ekkor eltdvozott
t6le az angyal.

Lk 1, 36: *ime, a te rokonod, Erzsébet is fiat fo-
gant Oregségére, és mar a hatodik honapjaban van
az, akit meddének mondanak.

KERESZTENY MAGVET® 2008/3

JKProt 10,2: Aztan mindannyiukat bevitték az Ur
templomaba. Abol a fépap kiadta nekik az utasi-
tast:

— Huzzatok sorsot egymas kézott, melyiktek fonja
az arany- ¢és az aszbesztfonalat, melyiktek lent, a
selymet, a kék, a skarlatvorss és a mélybibor szi-
nit!

Marianak a sorshiizds a skarlatvorost és a mély-
bibort juttatta: fogta hat az anyagot és hazament.
(Akkor tortént ez, amikor Zakarids megnémult, ¢és
tisztében Samuel helyettesitette, mig csak Zakarids
hangja vissza nem tért.) Maris hozzalatott a fonds-
hoz: a skarlatvorossel kezdte,

JKProt (23,1-)24,2 Telt-milt az id6, Zakarias csak
nem jott: mar mindannyian rosszat sejtettek. Akkor
cgyikiik bemerészkedett a szentélybe, s ott pillan-
totta meg vérbefagyott holttestét az Ur oltéra mel-
lett. Kdzben hang hallatszott:

— Zakariast meggyilkoltdk. Es a vére kitorolhctetle-
niil idetapad, mig csak el nem jon a bossznallg!

JkProt 11,1-3: Egyszer — éppen fogta a korsot, ki-
ment a hazbol, hogy vizet meritsen — egy hang ek-
képpen koszontotie:
— Udvoz 1égy, kegyelemmel teljes! Az Ur veled
van, dldott vagy te az asszonyok kozott!

Maria koriilnézett, jobbra is, balra is, honnan

jon a hang, aztdn minden izében reszketve ment

vissza szobdjdba. Letette a korsot, eldvette a mély-
bibor anyagot, ¢s Ujra a székére Gilt. hogy a bibort
is megfonja. Es lim, egyszer csak clébedllt az Ur
angyala.
— Ne félj, Mdria — batoritotta —, mert kegyelmet ta-
laltdl a mindenség Ura eldit: foganni fogsz az O
[géjétol!

Az angyali sz0 hallatara Maria zavarba csett:
— En? — kérdezte. — Foganni fogok az Urtdl, az é15
[stent6]...7 Ahogyan a tobbi asszony a sziiletésig
eljut?! _

De az clétte all6 angyal felvildgositotta:
— Nem gy, Mdria. [sten ercje amyékol majd be,
szent sziilottedet tehdt a Magassagos fidnak fogjak
hivni. Add neki a *Jézus’ nevet, mert O lesz az, aki
népét megvaltja blineitol!

Es Maria engedelmesen mondta:
— Szolgaldlanya vagyok az Umnak: ime, itt allok
elétte. Legyen nekem a te szavaid szerint.

Pcairo 10735; ... mondta a sziznek: ,,ime, ate ro-
konod [Erzsébet] szintén fogant, [és G] a hatodik
hénapban van...
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Lk 1, 39-56: ¥Azokban a napokban dtra kelt Ma-
ria. és sietve clment a hegyvidékre, Jada egyik va-
rosaba. *Bement Zakarids hazaba, és koszontotte
Erzsébetet. #Amikor Erzsébet meghallotta Maria
koszontését, megmozdult a magzat a méhében.
Megtelt Erzsébet Szentiélekkel, **¢s hangos szo-
val kidltotta: ,Aldott vagy te az asszonyok kozotl.
¢s aldott a te méhed gytmolese! #Hogyan is le-
hetséges ez, hogy az én Uram anyja jon el énhoz-
zam? H#Mert ime, amint feltogta filem készontésed
hangjat, ujjongva mozdult meg a magzat méhem-
ben. “Boldog. aki hitt. mert beteljesedik mindaz,
amit az Ur mondott neki.™ *Maria pedig ezt mond-
ta: ,.Magasztalja lelkem az Urat, ¥és az én lelkem
ujjong Isten, az én Megtartom ¢létt, *mert rate-
Kintett szolgaldleanya megaldzott voltara: és ime,
mostantol fogva boldognak mond engem minden
nemzedck. Pmert nagy dolgokat tett velem a Ha-
talmas, ¢és szent az ¢ neve, “irgalma megmarad
nemzedékrdl nemzedckre az 6t félékon. 'llatal-
mas dolgot cselekedett karjaval, szétszorta a szi-
viik szandékdban felfuvalkodottakat. **Hatalmaso-
kat dontstt le tronjukrol, és megalazottakat emelt
fel. SEhezdket litott el javakkal. ¢s bévelkedSket
kiildott el iires kézzel. ¥Felkarolta szolgajat, 1zra-
clt. hogy megemlékezzék irgalmardl, “amint kije-
lentette atydinknak, Abrahdmnak és az 6 utédjanak
mindorokké.” *Maria Erzsébettel maradt hdrom
honapig, azutdn visszatért otthonaba.

LK 1, 80: *A kisgyermek pedig ndvekedett, és erd-
sodott 1¢lekben. ¢s a pusztaban élt cgészen addig a
napig, amelyen szolgalatba Iépett [zraclben.
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JKProt 12,2-3: Mariat boldogga tették szavai; igy
ment ¢l unokanbévéréhez, Erzsébethez, s kopog-
tatott az ajton. Erzsébet a kopogtatasra eldobta a
skarlatszin fonallal telé orsét, és odaszaladt az aj-
tohoz, kinyitotta neki, és aldé szandékkal készon-
totte:

— Hat Ichetséges ¢z? Az én Uram anyja ldtogat el
hozzam...?! Mert lam, méhemben tancra perdiilt a
magzat, ¢s megaldott téged!

Maria azonban elfelejtkezett arrol a szent titok-
rol, melyet Gabriel angyal a tudomaséra hozott. Az
égre szegezte tekintetét, ugy rebegte:

— Ugyan ki vagyok én, hogy ime, a 16ld 6sszes
asszonyai ilyen dicséretckkel halmoznak ¢l?!

Harom honapig iddzott Erzsébetnél, kézben nap-
1ol napra gombolyddott a hasa; ezért aztan félelmé-
ben hazament, s t6bbé nem mutatkozott lzrael fiai
clétt. Eppen tizenhat éves volt, mikor ez a szent ti-
tok beteljesiilt rajta.

TamBesz 19, Sh: Jézus pedig szépen haladt elére
bélesességben, ¢letkorban és kegyelemben. Ové a
dics6ség orokkon-orokké! Amen.
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Lk 2, 1-6: "Tortént pedig azokban a napokban,
hogy Augustus csaszar rendeletet adott ki: irjak
Gssze az egész foldet. 2Ez az els6 Osszeiras akkor
tortént, amikor Sziridban Cirénius volt a helytar-
16. *Elment tehat mindenki a maga vérosaba, hogy
dsszeirjak. ‘Ielment Jozsef is a galileai Nazaretbo!
Judedaba, a Dévid varosaba, amelyet Betichemnek
neveznek, mert David hazabol és nemzetségebdl
vald volt. *hogy osszeirjdk jegyesével, Maridval
egyttt, aki dldott dllapotban volt. Es tortént. hogy
amig ott voltak, eljott sziilésének ideje.

Lk 2, 7: és megsziilte elsdsziilott fidt. Bepolydlta,
és a jaszolba fektetle, mivel a szallison nem volt
szamukra hely.

Lk 2, 19: "Maria pedig mindezeket a dolgokat
megdrizte, és forgatta a szivében.

Lk 2, 26: *Azt a kijelentést kapta a Szentlélektol,
hogy nem hal meg addig, amig meg nem latja az
Ur Krisztusat.

KERESZTENY MAGVETS 2008/3

JkProt 17,1-3: Akkortdjt Augustus csaszar rende-
letet adott ki, hogy irjak Ossze a judeai Betlechem
lakosait. Jozset tdprengdbe esett:

— A fiaimat még csak Osszeiratom — de mitévo le-
gyek a lednnyal? Milyen cimen irassam Ossze 6t?
Mint a feleségemet? Ezt restellném. Talan mint sa-
jat lednyomat? Hiszen Izrael fiai tudjak, hogy nem
lednyom ..! Ta az 6sszefrisra felvirrad az Ur nap-
Jja, majd elvalik, mi az 6 akarata!

Felnyergelte a szamarat, Marit a hatdra iltette;
egyik fia vezette az allatot, Samuel mogbtte ment.
J6 harom mérfoldet megtettek mar — egyszer csak
Jozsef hatrapillantott, ¢és észrevette, hogy Maria
arca gondterhelt.

- Biztosan a terhesség kinozza — vélekedett, de
amikor késObb tjra hatrapillantott, és mosolyogni
latta, faggatni kezdte 6t: — Mi van veled. Maria?
Nézem az arcodat: hol mosolyogsz, hol gondter-

. helt vagy!

— Csak azért. Jozsef — vélaszolta Maria —, mert két
népet latok lelki szemeimmel, az egyik sir és jajgat,
a mdsik meg boldog és dnfeledten oriil.

Az Ot felénél jartak. mikor Mdria megszolalt:
—lbzset, vegyél le a szamarrol. Siirget itt bennem a
gyermek: vilagra szeretne jonni.

Jézsef levette O, de tanacstalan volt:

- Hova vigyelek? Hol talalok védett helyet, hol
sziilhess? A vidék lakatlan...!

JkProt 22,2: A hir, hogy a gyermcket felkoncoljék,
megrémitette Mdridt: felkapta hdt a kisfidt, bepo-
lyazta és cgy marhaistalloban, a jaszolba rejtette.

TamBesz 11, 2¢: ...édesanyja megesokolta 6t, s
megdrizte magaban azokat a rejtélyes dolgokat,
amelyeket szeme lattara cselekedett.

JkProt 24,4: A harmadik nap elteltével a papok
tandcskozni kezdtek, kit allitsanak Zakarias helyé-
re. Es vélasztasuk Simeonra esctt, neki ugyanis a
Szentlélek jo eldre kinyilvanitotta, hogy nem hal
meg addig, amig testi valdjaban nem latja a Fel-
kentet.
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LK 2, 46-52: *Hdrom nap mulva talaltik meg a
templomban, amint a tanitdbmesterck korében it
hallgatta és kérdezte Gket, Y'és mindenki, aki hal-
lotta, csodalkozott értelmén ¢és feleletein. *Ami-
kor sziilei meglattak, megdobbentek. anyja pedig
igy szolt hozzd: . .Gyermekem, miért tetted ezt ve-
link? ime, apad és én nagy bénattal kerestink té-
ged.” “Mire § gy valaszolt: ,Miért kerestetek en-
gem? Nem tudtatok, hogy az én Atyam hazaban
kell lennem?” Ok azonban a nekik adott valaszt
nem értették. Sézus ezutan clindult veltik. el-
ment Nazaretbe, ¢s engedelmeskedett nekik. Anyja
mindezekel a szavakat megdrizte szivében, 3Jézus
pedig gyarapodott bolesességben, testben, Isten €s
emberek el vald kedvességben.

Lk 6, 46: ** Miért mondjatok nekem: Uram, Uram,
ha nem teszitek, amit mondok?”

Lk 11, 27-28: “Amikor ezt mondta. a sokasagbol
cgy asszony felemelte szavat, és igy szolt hozza:
.Boldog az az anyaméh, amely téged hordozott, ¢s
boldogok azok az emldék, amelyek taplaltak!™ *Erre
6 igy felelt: ..De még boldogabbak azok, akik hall-
gatjak az Isten beszédét, és megtartjak.”
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TamBesz 19, 1-5: Amikor pedig tizenkét éves
volt. a sziilei szokas szerint Jeruzsilembe mentek
a paszka lnnepére, titarsaikkal egyutt. A paszka
elmultaval aztan hazafelé indultak. Miutdn sziilei
clindultak haza, a gyermek Jézus visszatért Jeru-
zsalembe. A sziilei azonban Ugy vélték, hogy az
utitarsak kozott van.

Miutan mar cgynapi jar6foldet megtettek, keresni
kezdték 6t rokonaik kozott, de mivel nem talaliak.,
aggodva visszamentek. hogy megkeressék. Harom
nap malva meg is talaltdk, amint ott iilt a templom-
ban az irastudok kozott. A Torvényt hallgatta, és
kérdezgette 6ket. Mindny4djan figyeltek rd, és cso-
dalkoztak. hogy gyermek létére elnémitotta a véne-
ket és a nép tanitdit, megmagyarazva a Torvény {6
pontjait és a profétak példazatait.

Ekkor Maria. az ¢desanyja hozzé Iépve gzt mondta
neki: — Miért tetted ezt velink. fiam? fme fajda-
lommal kerestiink téged. — Jézus igy vélaszolt ne-
kik: — Miért kerestek engem? Nem tudjitok, hogy
az ¢n Atyam dolgaiban kell lennem?

Az irastudok ¢s a farizeusok ezt mondtak: — Te
vagy az édesanyja ennek a gyermeknek? — O azt
felelte: — En vagyok. — Akkor azt mondtak neki:
— Boldog vagy tc az asszonyok kozdtt, hogy igy
megaldotta Isten méhed gylimélesét! llyen dicso-
séget. ilven erényt €s bolcsességet ugyanis soha-
sem lattunk, sem nem hallottunk.

Ekkor Jézus felkeltl. kovette az édesanyjdt, és en-
gedelmeskedett sziileinek. Edesanyja pedig gondo-
san megdrizte szivében mindezeket az eseményc-
ket. Jézus pedig szépen haladt elére bolesességben,
életkorban és kegyelemben. Ové a dieséség drok-
kdn-6rokké! Amen,

Peger2 3: *Miért neveztck szatokkal Mesternek.
amikor nem cselekszitek, amit mondok?”

TamEv 79: 'Egy asszony a sokasdgbdl mondta
neki: ,,Udv az anyaméhnek, mely téged hordott, és
az emldknek, melyek téged taplaltak.™

2$) mondta [neki]: ..Udv azoknak. akik meghal-
lottdk az Atya szavat, (¢s) igazan megdrizték azt.

Mert lesznek napok., amikor ezt mondjitok
majd: *Udv az anyaméhnek, mely nem fogant, és
az emléknek, melyek nem adtak tejet.”
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Lk 12, 13-14: BEkkor igy szolt hozza valaki a so-
kasagbol: . Mester, mondd meg a testvéremnek,
hogy ossza meg velem az orokséget!” “De 6 igy
vilaszolt: ,,Ember, ki tett engem biréva vagy osz-
1ova koztetek?”

Lk 12, 16-21: *Aztan példazatot mondott nekik:
LLgy gazdag embernck bé termést hozott a {6ld-
je, Tekkor igy gondolkozott magdban: Mit tegyck?
Nincs hova betakaritanom a terméscmet. *Majd
igy szolt: Ezt teszem: lebontom a csiireimet. na-
gyobbakat épitek, oda takaritom be minden gabo-
namat és javamat, 'és ezt mondom a lelkemnek:
En lelkem, sok javad van sok évre félretéve, pi-
henj, egyél, igyal, vigadozzal! *'Isten azonban azt
mondta neki: Bolond, még ez &jjel elkérik téled a
lelkedet. kié lesz akkor mindaz, amit felhalmoztal?
Nigy jar az, aki magénak gyijt, ¢s nem Isten sze-
rint gazdag.”

Lk 17, 4: 4, Es ha naponta hétszer vétkezik ellencd,
¢&s hétszer tér vissza hozzad ¢zt mondva: Megban-
tam — bocsass meg neki.”

Lk 17, 21: 2 Azt sem mondhatjak: {me, itt, vagy
ime, ott van! — Mert az Isten orszaga kozottetek
van!”

KERESZTENY MAGVET( 2008/3

TamBEv 72: 'Egy [ember mondta] neki: ,.Mondd
testvéreimnek, hogy meg kell osztaniuk velem
atydm vagyonat.”

() mondta neki: ,,Ember, ki tett engem 0szt6-
vary’

*Tanitvanyaihoz fordult, (és) igy szolt: ,,Avagy
oszto vagyok ¢n?”

TamEv 63: 'Jézus mondja: ,Volt egy gazdag em-
ber, akinek sok vagyona volt. 2Azt mondta: Fel-
hasznilom vagyonomat, gyhogy vethetek, arat-
hatok, Ultethetek, (¢s) megtélthetem terménnyel
csiirjeimet, Ugyhogy nem fogok semmiben hidnyt
szenvedni. *Ekképpen gondolkodott szivében. Es
azon ¢jjel meghalt.
*Akinek van flile, hallja!™

NazEv 15: Ugyanebben a kdnyvben (ti. a Héberek
szerinti evangéliumban) taldlhatd: ,,Ha vétkezik
szavaval testvéred — mondotta Jézus —, és elégté-
telt szolgaltat ncked, napjaban hétszer is fogadd el
6t.” Simon, a tanitvany igy szdlott hozza: ,,Hétszer
egy nap?” Az Ur vilaszolt. és ¢zt mondotta neki:
,lgen, én mondom neked, még hetvenszer hétszer
is. liszen még a profétaknal is, jollehet 6k a Szent-
1élekkel voltak folkenve, megtaldlhatd volt a blings
beszéd.” (Ilieronymus, Contra Pelag. 11, 2)

A zsid6 evangéliumban a hetvenszer hét utan még a
kovetkezé szerepel: | Iiszen még a profétakndl is,

jollehet 6k a Szentlélekkel voltak folkenve, megta-

lalhatd volt a biings beszéd.™ (Cod. N.T. 566, 899 et
1424 ad Mt 18, 22)

(POxy654 3) TamEv 3: 'Jézus mondja: ,,Ha azok,
akik titcket vezetnek, azt mondjak ncktek: “Nézzé-
tek. a kiralysag a mennyben van!’, akkor az ¢g ma-
darai megel6znek titeket.

?Ha azt mondjdk nekiek: ‘A tengerben van’, ak-
kor a halak eléznek meg titeket.

A kirdlysag azonban bennetek és rajtatok kiviil
van.”

* ”Amikor megismeritek Onmagatokat, akkor
megismertettek, és folismeritek, hogy az él6 Atya
gyermekei vagytok. *De ha nem ismeritek meg
Onmagatokat, akkor szegénységben vagytok, &s ti
vagytok a szegénység.”
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Lk 22, 43-44: ¥*Lkkor angyal jelent meg neki a
mennybol, és erbsitette 6t. Hlaldlos gydtrodésében
mdég kitartobban imadkozott, és verejtéke olyan
volt. mint a {6ldre hulld nagy vércseppek.

Lk 23, 34: #Jézus pedig igy konyorgott: | Atyam,
bocsass meg nekik, mert nem tudjak, mit cselek-
szenek.” Azutén sorsvetéssel osztozkodtak ruhdin.

Lk 23, 39-43: A megfeszilett gonosztevok koziil
az egyik igy kdromolta 6t: \Nem te vagy a Krisz-
tus? Mentsd meg magadat és minket is.” **De a ma-
sik megrdtta, ¢zt mondva neki: ,Nem féled az [s-
tent? Hiszen te is ugyanazon itélet alatt vagy! ¥Mi
ugyan jogosan, mert tetteink mélté bintetését kap-
juk, de 6 semmi rosszat sem kovetett el.” *Majd
igy szolt: ,Jézus, ecmlékezzél meg rélam, amikor
cljossz kirdlysdgodba.” *'Erre 6 igy felelt neki: ,,Bi-
zony, mondom néked. ma velem leszel a paradi-
csomban.”

NazEv 32: Megjelent pedig a mennybdl egy an-
gyal, és megerGsitette 6t. De azt, hogy az angyai
imadsagos gyotrodése kozepette crositette meg
Krisztust, a Nazoreusok evangéliuma kozli.(Flist.
Pass. Dom. f. 32r)

AcPilate 10, 1b: Jézus ekkor ezt mondta: Atyam,
bocsass meg nekik, nem tudjak, mit cselekszenek.

A katonak megosztoztak ruhdin.;

NazEv 24: Miként pedig a Nazoreusok evangéliu-
maban taldlhaté: Az Umnak erre a szavara <Atyam,
bocsdsd meg nekik...> sok czer zsid6 hitt, akik ott
allottak a kereszt koril. (Haimo Halberstatensis,
Comm. in Is. 53, 2);

NazEv 35: <Atyam, bocsass meg nekik, mert nem
tudjak, hogy mit cselekszenek.> és ismeretes, hogy
a Nazoreusok evangéliumaban olvashat6: Krisz-
tus erényre buzditd beszédét kovetden nyolcez-
ren tértek meg a hitre; nevezetesen hiromezren
punkdsdkor, ahogy ez az Apostolok Csclekedetei
2. fejezetében dll, és késébb még dtezren, akikrol
az Apostolok Cselekedeteinek 10. (?) fejezete tesz
emlitést. (Hist. Pass. Doin. f. 55r)

PéEv 4. 10-14: Ls hoztak két gonosztevdt és az
Urat keresztre feszitették kozottik. O pedig hallga-
tott, mintha nem érezne semmi kint.

Is amikor felallitottdk a keresztet, felirtak ra: ,Ez
itt lzrael kirdlya.”

Es rubdit letetick eléje a fSldre, megosztoztak raj-
tuk és sorsot vetettek rajuk.

Az egyik gonosztevd pedig megfeddte Sket, mond-
van: ,Mi azokért a gonoszsigokért szenvediink
igy, amelyeket elkdvettiink; ez azonban, aki az em-
berek iidvozitdje lett, milyen jogtalansagot kvetett
el ellenetek?”

Es feldihddtek Ra és megparancsoltik, ne torjék
dssze 1dbszaresontjait, hogy kinszenvedés kozepet-
te haljon meg.;

AcPilate 10, 2: Az egyik keresztrefeszitett go-
nosztevd igy szOlt hozza: ,Ha te vagy a Krisztus,
mentsd meg magad, és minket is.” Erre szemrcha-
nyoan kdzbeszolt Dysmas: ,.Hat nem félsz az Is-
tentdl, hogy ugyanolyan itéletben részesiilsz? Mi
bizony jogosan, mert mélto a biintetésiink ahhoz,
amit clkovettiink. De ez semmiféle rosszat nem
tett.” Majd ezt mondta Jézusnak: ,,Emiékezzél meg
rélam, Uram, a te kirdlysagodban.” Jézus pedig igy
valaszolt neki: ,,Bizony, bizony mondom neked:
még ma velem leszel a Paradicsomban.”
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Lk 23, 46-48: “Ekkor Jézus hangosan felkidltott:
LJAtyam, a te kezedbe teszem le az én lelkemet!™
Iis ezt mondva meghalt. “’Amikor a szizados létta,
ami toriént, dicsoitette Istent, és igy szolt: ,,Ez az
ember valoban igaz volt.” *Ls az egész sokasag,
amely erre a latvanyra ver6dott dssze, amikor latta
a torténteket, mellét verve hazatért.

Lk 23, 48: ¥[s az egész sokasag, amely erre a lat-
vanyra verddott ossze, amikor latta a torténteket,
mellét verve hazatért.

Lk 24, 30-31: *Es amikor asztalhoz telepedett ve-
liik. vette a kenyeret, megdldotta. megtédrie és nekik
adta. ¥'Erre megnyilt a szemiik. és felismerték, 6
azonban eltiint el6lik.

KERESZTENY MAGVETO 2008/3

AcPilate 11, 1: Koriilbelil a 6. 6ra volt, és sotétség
tamadt a foldon egészen a kilencedik ordig, mert
a nap elsdtétedett, a templom karpitja pedig kozé-
pen ketté hasadt. Jézus felkialtott, és hangosan ezt
mondta: ,,Atydm, baddach ephkid ruel”, ami ezt je-
lenti: kezedbe ajanlom lelkemet. Miutan ezt mond-
ta, kiadta lclkét. Amikor pedig a szdzados latta, mi
tortént, dicsoitette [stent, mondvan: ez igaz ember
volt”. Az ott §sszeverSdatt kivinesi tdmeg a tortén-
tek lattan verte a mellét és szétoszlott.

PéEtEv 7. 25: Akkor a zsiddk, a vének is meg a pa-
pok is megértették, hogy milyen rosszat tettek 6n-
maguknak; elkezdiék a melliiket verni, és igy szol-
tak: ,Jaj, a mi biineinknek! Elkdzelgett az itélet, és
Jeruzsalem vége!”

HébEv 7: Az az evangélium is, amelyet [éberek
szerintinek neveznek, s amelyet én nemrégiben for-
ditottam le gorogre ¢s latinra, s amelyet Adaman-
tius (=Origenes) is gyakorta hasznalt, a Megvalto
feltimadasa utdnra vonatkozdan ezt idézi: ,,Az Ur
pedig, miutan odaadta a gyolcsot a fépap szolga-
jdnak, elment Jakabhoz, és megjclent neki”; Jakab
ugyanis megeskiidott, hogy nem eszik kenyeret at-
161 az 6rétol fogva, hogy kiitta az Ur kelyhét, mind-
addig, amig meg nem latja 6t foltamadva a halottak
koziil; majd ugyanott, valamivel késébb: ,,llozza-
tok —mondja az Ur — asztalt és kenyeret”, de nyom-
ban hozzateszi; vette a kenyeret, megaldotta, €s Ja-
kabnak, az Igaznak adta, mondvan: ,Testvérem,
edd a te kenyeredet, mert foltamadott az Emberfia
a halottak koziil.” (Hieronymos, De vir. 1ll. 2)

Janos evangéliuma

Jn 1, 9: °Az Ige volt az igazi viligossag,
amely megvilagosit minden embert: &
jott el a vilagba.

(POxy655 24) TamEv 24: 'A tanitvanyai mondtak: ,Mutasd
meg nckiink a helyet, ahol te vagy, mert sziitkséges nekiink
keresniink azt.”

() mondta nekik: ,,Akinek van fiile, hallja!
A fény cgy fényember belscjében van, és 6 fénylik az
egész vilagban. Ha 6 nem vilagit, s6tétség van.”

Jn 1, 14: MAz Ige testté lett, kozottink
lakott. és lattuk az 6 dicsdségét, mint az
Atya egyszilottiének dicséségét, telve
kegyelemmel és igazsaggal.

(POxy1 28) TamEv 28: 'J¢zus mondja: ,,A vilag kdzepén all-
tam, ¢s testben jelentem meg nekik. *Mindnydjukat részegen
talaltam. Egyet sem talaltam szomjasnak kozottiik. *Es fajt a
lelkem az emberek fiaiért, mert vakok sziviikben, és nem lat-
nak; mert iiresen jottek a vilagba, (és) azt keresik, hogy tire-
sen is tdvozzanak a vilagbol. *“Most azonban részegek. 3(De)
amikor lerdzzak borukat, megvaltoztatjak gondolkodésukat.”
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Jn 4, 13-15: Wlézus gy vilaszolt neki:
JAKL ebbdl a vizbol iszik, ismét meg-
szomjazik. “de aki abbol a vizbdl iszik,
amelyet én adok ncki. soha tobbé meg
nem szomjazik, mert 6rok ¢letre buzgd
viz forrasiva lesz benne.”™ *Az asszony
crre ezt mondta: Uram, add nckem azt
a vizet. hogy ne szomjazzam meg. ¢s ne
kelljen idejarnom meriteni.™

Jn 7, 32-36: *Meghallottdk a farizeu-
sok, hogy a sokasdg ezcket suttogja réla,
¢s szolgdkat kiildtek a [Spapok ¢és a fari-

zeusok. hogy fogjik el 6t. *)ézus ekkor,

igy szolt: \Még egy kis ideig veletek va-
gyok. de elmegycek ahhoz, aki elkiildott
engem. MKerestek majd engem, de nem
talaltok meg, mert ahol ¢n vagyok, oda ti
nem johettek.” ¥A zsidok erre igy beszél-
tek cgymas kozott: JHova akar menni,
hogy nem talaljuk meg? Taldn a gérogok
kozott 1évé szérvanyba késziil. ¢s a go-
ropokel akarja tanitani? *Miféle beszéd
cz: Kerestek majd engem, de nem talal-
tok, mert ahol én vagyok, oda ti nem jo-
hettek?”

Jn 8, 12: P)ézus ismét megszolalt, és ezt
mondta nekik: .Ln vagyok a vilag vila-
gossaga: aki engem Kovet, nem jar sotét-
ségben, hanem 6v¢ lesz az élet vilagos-
saga.™

9, 5: *Amig a vilagban vagyok, a vilag
vilagossiga vagyok.”™ °Ezt mondta, ¢s a
foldre kopotl. sarat csindlt a nyallal. és
rakente a sarat a vakon sziiletett ember
szemeire

Jn 18, 31: *'Pilatus erre czt mondta ne-
kik: . Vegyétek at ti, ¢s itéljétek el a ti tor-
vényetek szerint!” A zsiddk igy feleltek:
HNekiink senkit sines jogunk megolni!™
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TamEv 13: 'Jézus mondta a tanitvanyainak: ,,Hasonlitsatok
engem, és mondjatok meg, kihez vagyok hasonlé?”

*Simon Péter mondta neki: ,Egy igaz kiildotthdz hason-
litasz.”

*Mité mondta neki: Egy (kiilondsen) boles filozéfushoz
hasonlitasz.™

YTamds ezt mondta neki: ,,Mester, az én szam nem birna
clviselni, hogy kimondja, kire hasonlitasz.”

SJézus igy szolt: Nem vagyok a mestered. Mert ittal, és
megmamorosodtal a buzogd forrasnal, melyet €n mértem
ki.”

s logla 6t (és) félrevonta, (és) harom szét mondott
neki.

"De amikor Tamas visszatért tarsaihoz, azok megkérdez-
¢k le: . Mit mondott neked Jézus?™

¥lamds ezt mondta nekik: ,.Ha egyet is megmondok azok-
bol a szavakbol, amelyeket ¢ nckem mondott, kdveket ra-
gadtok. és ram dobjatok, ¢s tiiz jon ki a kévekbol (¢s) meg-
¢get titeket.™

(POXy655 38) TamEv 38: 'Jézus mondja: ,.Sokszor kivanta-
tok e szavakat hallani, czcket, melyeket én mondok nektek,
¢s amelyeket senki mastol nem hallhattok.

*Lesznek majd napok, amikor keresni fogtok engem, (¢s)
nem fogtok megtalalni.™

TamEv 77: 'Jézus mondja: ,Iin vagyok a fény, mely minde-
nek 1816t van. En vagyok a Mindenség. A Mindenség bels-
lem jott ki. Es hozzam jott a Mindenség.”

2 Hasits ¢l egy darab fat — én ott vagyok.

Tmeld 181 a kévet, és engem megtaldlsz ott.”

AcPilate 4, 4: Mire Pilatus ezt mondta nekik:  Fogjatok hat, és
biintessétek meg, ahogyan akarjatok.” A zsidok igy vélaszol-
nak Pilatusnak: ,Mi azt akarjuk, hogy feszittessék keresztre.”
Pilatus ezt valaszolja: ,,Nem érdemel keresztre feszitést.”
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Jn 18, 33-38: ¥Pilatus azutdn ismét be-
ment a helytartdsagra, behivatta Jézust,
és megkérdezte téle: Te vagy a zsidok
kirdlya?" *Jézus viszont ezt Kkérdezte
téle: . ,Magadtol mondod-e ezt. vagy ma-
sok mondtak neked rolam?,, ¥Pildtus erre
igy szolt: 114t zsidd vagyok én? A te né-
ped és a fopapok adtak 4l nekem téged:
Mit tettél?™ ¥Jézus igy felelt: , Az ¢n or-
szagom nem ¢ vildgbd! valo: ha ebbdl a
vilagbol valdé volna az én orszagom, az
én szolgaim harcolnanak, hogy ne szol-
galtassanak ki a zsidoknak. De az én or-
szagom nem innen vald.” YPilatus czt
mondta neki: ,,Akkor mégis kiraly vagy
te?” Jézus igy valaszolt: ., Te mondod,
hogy kiraly vagyok. En azért sziilettem,
¢és azén jottem a vilagba, hogy bizonysa-
got legyek az igazsdgrol: mindenki, aki
az igazsagbdl vald, hallgat az én szavam-
ra.” ®Pilatus igy sz6lt hozza: ,\Mi az igaz-
sdg?” Miutan ezt mondta, ismét kiment
a zsidokhoz, és igy sz6it hozzdjuk: .En
nem talalok benne semmiféle blnt.”

Jn 19, 12: *Eusl fogva Pildtus igyekezett
6t szabadon bocsatani, de a zsiddok igy ki-
altoztak: ,.Ha ezt szabadon bocsatod. nem
vagy a csaszar baratja: aki Kirallyd teszi
magat. az ellene szegiil a csdszarnak.”

Jn 19, 20: ¥A zsiddk kézil sokan olvas-
tak ezt a feliratot, amely héberiil, latinul
és gorogil volt irva, ugyanis kozel volt
a varoshoz az a hely, ahol megfeszitették
Jézust.

Jn 20, 5: SElérehajolt, és latta, hogy ott
feckszenck a lepeddk, de mégsem ment
be.,

11-12: "Miria pedig a sirbolton kiviil llt
és sirt. Amint ott sirt, behajolt a sirboltba,
12¢s latta, hogy két angyal il ott fehérben,
ahol elobb Jézus teste fekiidt az egyik fej-
61, a mdsik meg 1abtdl.

Jn 20, 29: #Jézus igy szolt hozza: , Mivel
litsz engem, hiszel: boldogok, akik nem
latnak ¢és hisznek.”
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AcPilate 3, 2: Ezutan Pildtus ismét bement a practoriumba,
¢s négyszemkozt beszelt Jézussal, és megkérdezie: |, Te vagy
a zsidok kiralya?” Jézus igy vilaszolt Pilatusnak: ,Magadtél
kérdezed czt, vagy masok mondtik czt ncked rélam?” Pila-
tus igy felelt Jézusnak: ,.Zsidé vagyok én? A te néped ¢s a
fopapok adtak 4t téged nekem. Mit kdvettél el?” Jézus ezt va-
laszolta: ,, Az én kirdlysagom nem ¢ vildgbdl vald. Ha ugyan-
is ¢ vilaghol valé volna a kirdlysagom, akkor szolgdim kiiz-
denének azért, hogy ne adjanak a zsidok kezére. Igy hét az
én kirdlysagom nem innen vald.” Pilatus ezutdn ezt kérdez-
te tdle: ,, Tehat kirdly vagy?” Jézus igy felel: ., Te mondod,
hogy kiraly vagyok. Azért sziilettem ¢és jottem, hogy min-
denki, aki az igazsagtol van, hallja a szavamat.” Mire Pildtus
ezt jegyezte meg: Mi az igazsag?” Iézus igy vélaszolt neki:
WAz igazsag az égbdl van.” Mire Pildtus: A foldon nincs
igazsag?” Jézus ezt valaszolta: . Latod, hogyan itélik el azo-
kat, akik az igazsagrol szolnak, azok, akiknck hatalmuk van
a foldon.”

AcPilate 9, 1b: Masok czt mondtik: Nem vagy a csdszar
bardtja. ha ezt szabadon engeded, hiszen azt éllitotta, hogy
az Isten fia, ¢és hogy kiraly. Tehét 6t akarod kirdlyul, nem a
Cacesart?”

AcPilate 10, 1b: Az itélethirdetés utan Pilatus megparan-
csolta, hogy irjak fel vétkét egy tabléra, lalin és héber nyel-
ven — ahogyan a zsidok mondtak, tudniillik, hogy a zsidék
kirdlya.

PétEv 13. 55: Is odaérve a sirt nyitva talaltak; odamentek és
benéztek, s egy ifjut latnak ott a sir kdzepén iilve, szép volt,
ragyogo ruhat viselt. ..

JkApok 8,3: Boldogok lesznek, kik nem lattak, de hittek.



BERNARD FELIX

ESSZE A SZEPSEGROL

El6 fény

A szépség fogalma és a szépség-keresd hajlam kétségteleniil az emberi Iét
megkiilonboztetd jegyei. Akdrcsak a nevetés, a szépérzék is emberi sajatossag.
De szemiélheté-¢ a szépség huzamosabb ideig anélkil, hogy kimeritene? Atad-
hatjuk-e magunkat az elragadtatasnak egy festmény, egy mitdrgy clétt ugy, hogy
akar egy perc multan mar ne éreznénk késztetést a tovabblépésre, hogy egy ujab-
bat vegyiink szemiigyre? Amikor ez vagy az a targy magara vonja tekintetiinket,
a szépség érzete leggyakrabban azonnal elaraszt, akar egy hirtelen, dromteli éb-
redés. De mi torténik ezutan? Nem kellene-e a dolgokban, a tajban, a miialkota-
sokban észlelt szépet megkiilonboztetniink attdl a szépségtdl, amelyet egy embe-
ri 1ényben lelhetiink fel? Utobbi esetben mar valdban mélyebb, tartdsabb érzés
¢ébred benniink.

Hallgassuk Baudelaire-t! Egy villands... aztan az éj... Mulckony szépség /
Melynek megpillantasatol Gjjaszilettem hirtelen.”

A kolté azt sugallja, hogy egvetlen tekintet, egyszerre tudatositotta benne
az Otjat keresztezd gyaszruhds nd szépségét, és ugyanabban a pillanatban meg is
véltoztatta, mintegy Gjjasziiletésre késztette Ot.

Milyen tekintetrdl is van szo6 tulajdonképpen? A francia nyelv idénként mar-
mar kételyeket ébresztd, kettds értelmezésre is képes. Vajon a szép jardkeld futd
mosollyval kisért tekintetének villandsa torpantja-e meg a szembejovot, miclott
leszallna az éj, ahol Utjaik szétvalnak? Vagy éppen az elhaladéra vetett tekintet
¢hresztett meghdkkenést €s felvilland fényt? Mennyire szép ez igy! A masik te-
kintet felfedése, kabulata, varatian 6rome...

A lényeg az, ami a két 1ény kozott felszinre (6r, hic et nunc, amit egyikiik
hirtelen felfed, raérezve a masik személyiségének mélyére. Pierre de Nolhac-
nak a kiralyi udvarban tortént talalkozasat megorokitd verssorai jutnak eszembe,
amelyekb6! sugdrzik egy keeses fiatal udvarhslgy szerelme foltt 6rome: ,.Es a
Louvre magas arany-mennyezete alatt / Egy mosoly villandsa t5bb biiszke szivet
is megremegtetett.”

Avillanast kovetd éjszaka nem tiinik el az elhaladé személlyel egyiitt. Uj esz-
méletre ébreszt, U érzésekre, Gjjaéledésre. Akdrcsak a szamaritdnus n6 esetében,
aki Jakob katjabdl éppen vizet mer, amikor tekintete egy ismeretlen pillantasaval
talalkozik; a galileai megjelenése és szavai lelke mélyéig felkavarjik. Az ilyen
pillanatokbol fakadd kegyelem nem lehet malékony. Aki részesiil benne, 6rokké





